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Lejos, mäs alld del lago. a los pies de las 
lejanas montanes estä la casa! Hay peligros 
en el camino: gente mala, quizas bestias ra- 
bioas, precipicios peligrosos, hambre y sed y 
cansancio . . .

Es un simbolo de nuestra vida, que es el 
camino hacia la eterna Patria. Asi nos dete- 
nemos en el mes de Maria irente a la imagen 
de nuestra Madre divina, que ha de coaducir- 
nos a travčf de los peligros de la vida presente 
hasta la casa celestial.

El creyente verdadero se entrega en las 
manos de su Madre divina.

Esa mišma je nos llevö a Lujän, e hizo llegar 
nuestras oraciones a los lejanos santuarios de 
Brezje y Monte Santo y nos reunirä en una 
sola esperanza junto al altar de Maria en 
el mes a ella dedicado y en Nueva Pompeya 
el 9 de ')iciembre.

Dolga je še do doma pot. Tam za vodo, tam pod daljno goro ga čaka 
dom. Zato se mladi potnik priporoči Marijinemu varstvu.

Tako se veren zemljan zateka k Mariji v vseh svojih potrebah, posebno 
pa priporoča njej svojo najvažnejšo zadevo: svoj povratek v večno domovino, 
ki jo v megleni daljavi slutimo, ki je nemara že prav bliz-u.

Tako smo hiteli oni dan v Lujän!
Tako bomo pohiteli 9. decembra v Nov* Pompejoi
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• EL 9 DE. DICIEMBRE 
sc reaiizard la peregrinacičr. 
eslovena a

NUEVA POMPEYA.
Se miciarä a las 15.30 ho- 

ras con el rysetrio, seguirä ei 
sermon. cantos y , luego la 
visita qL camarin.

Dos alegorias, .ppoductoa’.de*la 
d^racion^ populär en el siglo 
pasadöi 

La.yor«tctin .y\
en-i oL'cemoBteriö

Solz zapustil dol si 
uboge tuge poln in strasti 
Src prevdarnih tukaj mnogo 
bridko za teboj ječi. •

Črna zemlja Tebe krije 
Zdaj počivaš brez skrbi 
Duši tvoji sonce sije, • 
sonce večne radosti.

Prava tam je domovina. 
Sladka, mila naj Ti bo. 
Slava božjega naj Sina 
Sveti večno Ti krasno.

■ . t

En la lotograiia se ve una parte de los peregrinos a Lujän el 7 de' očtubre.

Que ene ne diferencia hay entre los 
lujosos cementerios de las modernes ciu- 
dades y de los antiguos pueblos eslo- 
venos. Alli las humildes cruces, el cerco 
de bloques de piedra, los crisantemos... 
Aqui las bövedas suntuosas, estatuas 
doradas, cristales brillantes de colores... 
por fuera con frecuencia una jactancio- 
sa vanidad de los sObrevivientes, por 
dentro un olvido absoluto ....

En la modestia de aquellas se expre- 
sa la profunda esperanta cristiana, que, 
inspirada por la te,- centempla a traves 
de la tumba,. la verdadero“ vida de la 
dicha eterna.

Los aneianos-> viene« a! cementerio 
para tomar aliento para el camino y fa- 
tigas quetodavia les quedan andar.

Los madures' viehen aprender la serie- 
dad de la vida.

Los ninos no profana« la gravedad del 
lugar con su inocehte' alegria.

Skromna so slovenska pokopališča, pa 
so izraz žive vere. Krizantente te prekras
ne vtthtne rože,- pričajo, da na naših 
pokopališčih ne mori obup, temveč zma
guje krščansko upanje.

Saj je smrt le prehod iz življenja v 
večnost. Za verne ljudi je začetek res
ničnega življenja in večne sreče. Zato to
čimo na grobeh solze upanja in vdano
sti v voljo nebeškega Očeta.

Zato otroci, potem ko so opleli grob 
svojih dragih in ga okrasili s svežim cve
tjem, tudi nedolžno zarajajo, in še ščin- 
kavec jim pride pomagati.

Zato hite na pokopališče k zaupni mo
litvi in pobožnemu premišljevanju stari; 
lam najdejo vteho tisti, katere življenje 
bridko obišče v polnosti življenja; tja 
prihaja mladež, da na gorbeh umeva 
resnost življenja
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CERKVENI VESTNIK
18. NOV.: Maša na Paternalu i 

za f Janeza Turk.
Pri sv. Rozi za rajne f Peršolja.
Molitve na Avellanedi.
25. NOV.: Maša na Avellanedi 

za + stariše Ošlaj in Vogrin.
Pri sv. Rozi za f luka Jug.
Molitve na Paternalu.
2. DEC.: Na Avellanedi za f sta

rixe Kukovič in Kra'j.
Pri sv. Rozi za družino f Peršolja.
Molitve na .Avellanedi.
8. DEC.: Pri sv. Rozi ob 12 h za 

| Andrei in + Kat. Makarovič.
9. DEC.: Maša na Paternalu za
Anton Anderlič in f Jožefa Li

čen. Zapoie žolni zbor.
Pri sv. Rozi za + Luka Jug.
Molitve ob 15.30 v Novi Pompeji. 

.16. DEC.: Maša na Paternalu za 
+ Jožko Vovk in prvo sv. Obha
jilo ob 930.

Pri sv. Rozi ob 12 za J- Franc Do
bravec.

Molitve na Avellanedi.
23. DEC.: Maša na Avellanedi 

Stariše Černič.
Pri sv. Rozi za + Jožefa Budin.
M^olitve na Paternalu.
25. DEC.: POLNOČNICA na Pa- ~ ' 

ternalu • *a f* č* g. Ernesta Bandelj.
Ob 10. uri na Avelanedi v n. 

Eme Tavčar.
Molitve na Paternalu.

POROČILI SO SE 70R8NA GREGORIČ 
$z Voaerskega ter ŠTEFAN K8T.TNOVRKT 
v rerVvi Sv. Roka. Istotam BOG05I ® V 
PF.TPTMTR tr Cizlia, Klanec, ter MARIA 
MONTEVERDE.

Pri sv. Pari X.IDIA TRAVERSO in FER
NANDO BOCCI.

V San Cavefarto v Liniersu se je po
ročila M 8 PD * FERLETIČ z ženinom SAL
VADOR ALECCI.

• KRŠČENI pri Sv. Rozi VILJEM JORGE 
Klanišek, M 8RITA TEREZIJA KEBER ter 
HUGO ALBERTO PELJHAN.

V Pl. Huineul ie bila krščena ANA JU
LIJA OSOVNIKAR.

PRVO SV. OBHAJILO . bo na Paterna
lu 16. decembra. Priglasite že preje otro
ke, ki preimejo ali so že prejeli to leto 
prvo sv. Obhajilo, da se vdeleže tudi te 
naše prelepe slovesnosti.

SP O VEČ bo Jfta Paternalu, Avalos 250, 
dne 15. dec. ob 14 , uri. Pripeljite tedaj 
vse prvoobhaiance, da se nauče nastopa 
in skupne moiitve.

SHOD V NOVI POMPEJI in glavni shod 
bratovščine bo 9. dec. Začetek ob 15.30 
uri. Vse kot po navadnem redu. Prinesi
te s seboj knjižico s pesmicami. Kdor je 
še nima, si io bo lahko tedai dobil.

SEJA BRATOVŠČINE NA AVELLANEDI 
18. nov. ob 15 uri. Na PATERNALU 25. 
nov. ob 15.30.

NOVA SV. MAŠA bo na Avellanedi
2. decembra ob 10 uri. Isti dan bodo ne

Avellanedi tudi peeldanske molitve ob 
16 uri. Kdor bi se želel vdeležiti skup
nega slavnostnega kosila, naj se prigla
si na Pasco 431 ali na Avelalnedi pri 
Gombocu Andrej (Dean Funes 254) ali 
na Pineyru pri Šerugu (Santiago Del 
Estero 1932).

2. dec. bi po običajnem redu bila ma
ša na Paternalu, a ker bo novomašnik 
posvečen tiste dni preje in bo 8. dec. 
imel novomašno slovesnost v Villi Regini, 
zato bo naša novomašna slovesnost 2. 
dec. in na Avelanedi, kjer je bila napo
vedana za 30. sept., a je bila odgodena, 
ker novomašnik še ni dopolnil predpisa
ne starosti in ni prišel pravočasno spre
gled iz Rima. Na Paternalu pa bo sv, 
maša 9. in 16. dec.

IZSELJENSKA NEDELJA se praznuje v 
novembru. Mi jo bomo praznovali 9 de
cembra. Spomnili se bomo sobratov raz
tresenih pa širnem svetu ta dan na Pa
ternalu in popoldne v Novi Pompeji.

NA GROBEH.
Na Vseh Svetnikov dan se je zbralo 

dopoldne prav lepo število rojakov pri 
sv. maši obletnici za rajno Marfco Jazbec.

Prav v teh dneh, ko hitč misli vseh 
vernih zemljanov nad zvezde, je lani ta 
dobra mladenka odhitela v rajske višave.

Za njo pa kipi še vodno ljubezen sta- 
rišev in vseh kateri so jo poznali. Tem 
toplim čustvom je bil dan izraz ta dan 
pri sv. maši, kjer jo mladi zbor zapel 
žalostinko. Popoldne pa se je zbralo mno
go rojakov in njene sošolke ter vzgojite
ljice, da izpričajo svoja čustva do rajne. 
Tri plošče krasijo lepi grob. katere pri
čajo ljubezen do nenorabne hčerke, ro
jakinje, članice in prijateljice.

ŽALNA VAHTNA SVSČANOST
Vsako leto se zberemo v juaoslovan- 

ski grobnici. Tako tudi letos. Daleč so 
gobovi naših dragih in ne moremo na
nje. Zato pa se zberemo tukaj, a misli 
naše hitč tjakaj.

Toda ni rardalje. ki bi nas ločila, ki 
smo troci božji in v večno domovino 
aamenieni. Samo tenka stena nas loči, 
skozi katero drže vrata, ki je smrt. Ta
ko povezani smo z našimi rajnimi, da 
jim celo pomagati moremo z našo moli- 
tviio in dobrimi deli in njihove pomoči 
moremo biti deležni, če smo ie vredni, 
kajti oni so božii prijatelji, katerih proš
nja mnogo zaleže, če prosijo za nas.

Ta misel nas je združila v skupni mo
litvi za rajne.

Mladinski zbor je prior avli izbrane pe
smi in je s svojim petjem prav zelo za
dovoljil obilno množico. Naj bo gospodu 
Cirilu Jekšetu in pevcem v prijetno za
doščenje, ker so svojo naloao odlično 
spolnili. Še več pa naj jim velja to, ker 
so s tem izkazali ljubezen rainim, ki v 
Bogu počivajo: oni so najbolj hvaležni 
plačniki za vsako izkazapo delo.

IZ UPRAVE^
Ker je bil g. Hladnik na 'potovanju, je 
izdaja D. Ž; zastala do tega dne. Ker je 
pa blizu tudi že Božič in božična številka 
izide pred Božičem, zato izidemo danes v 
dvojni številki: (214 in 215).

ZA TISKOVNI SKLAD so prispevali.-
Špacapan 3.—, Brencelj 1.,—, Božič 1.—, 
Kos 1.—, Vuk L—/Cigoj 2.—, Cigoj 1.—, 
Šeruga 1.—, Filipič 1.—, Jajčič 2.—, Pi
rih 2.—, Turk 1.—, Furlan 1.—. Škof 1.—, 
Marušič 1.—, Kragelj 4.-—, Repic 1.—, 
Černič 3.—, Simčič L.—, Bukovec 1.—, 
Grilanc 3.—, Guštin 1.—, Kodrič 1.—, 
Lenkič 2.—, Lavrenčič 1.—, Mislej 1.—, 
Pirih 3.—, Čufar 2.—, Leskovec 6.—, Pa
hor 1.—, Rogelj 5.—, Kukanja 1.—, Ne
imenovani skupno 12 $ V manjših zne
skih 3.—

LA VIDA ESPIBITUAL
Revista mensual.

Direccičn: Pasco 431 
U. T. 48-3361 y 0095

Director: P. Juan Hladnik 
Administracičn: Paz Soldčm 4924 

U. T. 59-6413 
Suscripcidn anual $ 2.—.

NUESTRO FESTIVAL
Fuč un acontecimiento gratisimo el 

festival que se realizö el 30 de Sept 
a beneficio de nuestra Revista.

Con puntualidad absoluta empezö el 
programa, con la satisfaccičn mas com- 
pleta del numeroso puhlico, que llenö el 
salčn hasta el tihima rinconcito. Ya no 
“cabia mtis un alfiler".

El desarrollo del programa siguič sin 
demoras, provocando interminables aplau- 
sos del publica, aue se entusiasmö hasta 
el colmo con los hermosos cantos y 
hailes tipicos eslovenos y o tros.

Las rev. Hermanas Francise an as. las 
exalumnas y exalumnos, como los ninos 
del Colegio de las hermanas h an apor- 
todo su mejor contribucičn para un čxito 
tan completo.

Las senoritas Joaquina y Salomč Kipi 
prenararon con oran gusto arilstico los 
balles “Jota" y “Zambra Gitana".

Dos puntos omenfsimos nos brindč el 
coro juvenil de Avellaneda. bajo la di
reccičn de Cirilo Kren.

Un gusto musical inapreciable nos 
produio el con>»nio crquestal del Pro
fesor Manuel Macedo.

Para distroccičn aleare v esoarcimien- 
to locoso sirvič el sainete “Apuros de un 
fotčgrafo", presentado por los mucha- 
chos de la porroauia Santa Inčs.

El broche final lo ousieron los ičvenes 
de la parroauia Santa Rosa con la co- 
media “Los tre s valientes" de feliz reali- 
zaričn.

El resultado del festival fuč completo 
tamhičn en su narte material, ya aue 
dejč 493 S en limpio para el beneficio 
de la Revista.

Agradecemos la generosidad de nues- 
tros buenos amiaos, aue han cooperado 
tan dadivosamente en la rifa, primero 
a las senoras Cotič. Kerševan. Koaoj, 
Frau. Jamšek v las seSoritas Vida He
bron, Marica Koradm, Vida K:uder, Noti 
Wider. Rosa Marušič. Maria Grežer. Ele
na Božič. Angela Lakner. Carmen Jacuč 
y las demčs aue tan activamente con- 
trihuveron čxi?o del festival con la orga- 
nizacičn de la Rifa y con la venfa de 
premios y dulces.

En el remate de la pulsera. regalo de 
la senora de Poli y de los discos, rega- 
lados por la senora Maria pernic. se hizo 
muy visible la generosidad de muchos 
amigos aue tiene nuestra Revista. Espe- 
cial agradecimiento debemos a la Sra. 
M. Čemic y su amiga. a la senora de 
Castaneda y a Lucia Kukovič.

Enire los muchos presentes nos hemoe 
felicitado muy especialmente con la pre- 
sencia de algunos, venidos de blen le- 
jos, especialmente el P. Miguel Visko- 
vich. de Cčrdoba, aue tuvo el ašo poso
do entre nosotros su primera misa y e st d. 
ahora de teniente en la parroquia del 
Pilar en Cčrdoba: de Rosario estuvo.pre
sente el S. Branko Rubeža,- cčnsul yu- 
goslavo allf.

Finalmente debemos agradecer al Rev. 
Padre Director del Colegio Don Bosco 
que nos facilitč el salčn tan generosa- 
mente, como al podre prefeclo. que pu- 
so a nuestra disposicičn no sčlo los ele- 
mentos necesarios sina tambičn esos jč- 
venes, exalumnos salesianos, aue tan 
prontamente tenian arreglado el escena- 
rio y mantenian en perfecta funciona- 
mfento el altoparlanie-



CERKVENI VESTNIK
Doberšen del rojakov je bil neprijetno prizadet z objavo Sloven

skega lista, da v naprej ne bo več v njem “Cerkvenega vestnika".
Nimam namena polemizirati. Saj vem da vodstvo Slovenskega lista 

imajo v rokah resni možje, kateri resnično žele držati list na višini 
sodelovanja vseh resnih in razumnih naših ljudi. Pač pa naj dodam 
nekatere misli v prevdarek.
NemcL Italijani in Francozi kako bi bilo vendar nemogoče vzdržati med 
nemara v njem jaz začel razlagati politiko bivših “slovenskih kleri
kalcev", ali da bo to nekaka “protiofenziva domobrancev ali belo
gardistov" . . .

Tega se ni treba bati. Saj prav zato sem se od vsega začetka 
odtegnil in nisem prisostvoval nobenemu posvetovanju, da bi moja 
navzočnost ne odbila kake skupine, katera išče iskrenega sodelovanja.
S tem sem ravno hotel dati izraza mojemu stališču, da naj bo Slo
venski list nad vsemi strankarskimi tendencami, katerih mi tu prav 
nič ne potrebujemo. Saj mi rabimo list le za naše informativne, kultur
ne in socijalne potrebe, katere so vsem skupne, ne potrebujemo pa 
nobenega političnega glasila, ker v naših slovenskih zadevah je po
litika ne le brezpredmetna, temveč celo škodljiva, ker nas samo raz
cepijo. če se s tem "športom" zabavamo.

Kdor se čuti poklicanega v politično delovanje, ima na razpolago 
na stotine tukajšnjih časnikov in vse obstoječe in imaginarne stranke 
katere si želi. Mi pa, kot tujci, ki nimamo tukajšnjega državljanstva, 
ne rabmo med nami nikake politike, ki razdvaja ljudi tukaj in tudi 
ni nam nič koristno, če upeljemo med nas politiko od doma.

Naša dolžnost tukaj je. da našo domovino dostojno predstavljamo 
z našim resnim delom, poštenim obnašanjem in vidno skupnostjo, ka
tero bomo vzdržali le. če se odrečemo vsakemu strankarskemu fana
tizmu v naših časopisih in v naših društvih, ter dokažemo potrebno 
strpnost s sorojaki, katerim moramo priznati v naših ustanovah iste 
pravice, katere zahtevamo zase. Če je mogoče, da v Švici žive složno 
Nemci, Italijani in Francozi, kako bi bil ovendar nemogoče vzdržati med 
nami skupnost v tujim, ki smo vsi otroci istega slovenskega naroda, ka
terega smo dolžni tu vredno predstavljati, in ki imamo vsi isti ideal: 
veliko in močno Jugoslavijo.

Nekateri so morda proti cerkvenemu vestniku, ker jih vznemirja 
beseda o večnosti in smrti. Marsikdo si zatiska oči pred stvarnostjo 
življenja, toda vse to mu nič ne pomaga pred neizprosnim tekom 
dogodkov. Bolezen, nesreča, bridkosti in sama smrt kljub vsemu izmi
kanju vršijo nadležno delo božjih klicarjev in nam oznanjajo, da ni
mamo tukaj stalnega bivališča, temveč, da smo namenjeni proti večni 
domovini.

Cerkveni vestnik jim ne namerava pridigati o tem. Take stvari ima
jo svoje pravo mesto v Duhovnem Življenju, ki mi že samo da preveč 
dela in mi je bilo samo ustreženo, ko sem bil razrešen dolžnosti dopis
nika Slovenskega lista.

Organizirano borbo pa so dvignili menda proti cerkvenemu vestni
ku tisti nestrpneži kateri so vedno krivi zmede v koloniji. To so skraj
neži, kateri vedno rušijo enotnosti Pravijo: če bo oni pa mene ne bo! 
Če boste pustili zraven tiste, pa nas ne boste imeli ....

Saj menda nimamo rogov! Pa še rogata žival v miru živi! Ali mar 
nimamo stotere interese, ki nas družijo? Mesto, da bi položili odgo
varjajočo važnost na tisto, kar nam je skupna potreba in s strpljivostjo 
potrpeli v tem, v čemer nismo enotnih misli, pa se dobe rojaki, kateri 
samo za tistim hlastajo, kar bi moglo razdirati!

Niti od daleč nisem želeL da bi napravil iz Slovenskega lista gla
silo mojih osebnih nazorov ali versko glasilo naše kolonije. Samo to 
sem želel in želim, v interesu ogromnega dela rojakov in naročnikov 
Slovenskega Lista, da naj se objavlja v njem tudi kronika dogodkov 
verskega značaja v obvestilo naše javnosti.

Od vseh strani mi prihajajo pritožbe, kako da ni bilo v Slov. listu 
napovedano, kaj bo in kje v vahtnih dneh: da niso vedeli, da bo maša 
za tega in tega .... So pač prezrli v Slov. listu obvestilo, da cerkve
nega vestnika v naprej ne bo, ker tako zahteva "večina" . . .

Slov. list vemo da želi ustreči vsem. To je seveda nemogoče, če se 
ozira na zahteve nestrpnih skrajnežev. Če list popušča na eni strani in

ROJAKOM NA JUGU V ZAHVALO.
Č. g. PerniSok me je že davno rabil 

v svoj planinski raj v Neuquenu. Bilo je 
na vrsti, da v kratkem obiščem rojake 
na jugu. Ker je č. g. PemiSek po oktobru 
navadno ie na svojem misijonskem poto
vanju, xato sem porabil pretekli mesec 
za mojo pot na jug in sem tako obiskal 
rojake v Rio Negro, v Neuquenu in še 
dalje na jugu ob jezerih. S č. g. Per
niškem sva bila skupaj 4 dni.

Naj se zahvalim za ljubeznjivost vsem 
rojakom, Id so me prav prijazno povsod 
sprejeli- in gostoljubno postregli, tako v 
Cipoleti, Colonia Centenario. Cinca Sal
tos, Villa Regina, Plaza Huincul, Plottier. 
San Martin de los Andes. Bariloche in 
drugod, kjer sem se srečal z našim člo
vekom.

Potovanje je bilo dolgo 19 dni, na ka
terem sem prevozil čez 5000 km in iz
polnil do pičice začrtani spored poto
vanja.

V D. 2. bom ie opisal nekatere poseb
nosti tega potovanja.

Nisem obiskal rojakov v Bahiji Blanki 
in Lomi Negri, ker nameraavm to storiti 
tedaj, ko bom šel na evharistični kongres 
v Punta Arenas. če mi bo to dano.

Janez Hladnik.

skuša ugoditi enim, bo pa na drugi strani 
zgubil. Treba je prevdariti, kaj je res 
umerjeno in držati se tistega. S tem se 
vedno reši višja korist.

Pravi nekateri: mene tiste stvari nič ne 
zanimajo . . . Koliko je v listu stvari, 
katere ne zanimajo vseh! Na Paternalu 
je malo mar ljudem za oglase, ki pripo
ročajo trgovino v Villi Devoto . . .

Saj nihče ne prebere vsega časnika. 
Če kupiš Prenso. pogledaš samo tisto, 
kar te zanima, pa si zadovoljen in te nič 
ne moti drugo.

Kako malenkostni smo! Vsi veliki časo- 
pisL ki imajo svetovni sloves, imajo na 
razpolago prostor za verske vesti. Celo 
posebne poročevalce imajo zato plača
ne! In naš list, kateri naj bi nas pred
stavil kot izobražene, ki upoštevajo tudi 
pravice in potrebe in želje svojega bliž
njega, naj služi samo nestrpnežem, ki 
odrekajo pravico vsem drugim!

Zato prosim vodstvo Slovenskega lista, 
naj upošteva željo umerjenih Slovencev, 
da se v Slov. listu spet da prostor cer
kvenemu vestniku.

Rojaki pa. kateri uvidite upravičenost 
te zahteve sporočite to Slovenskemu listu 
ali pa meni, da nato predložim ravnatelj
stvu Slovenskega lista.

Ob enem pa prosim Slovenski List, naj 
se drži zvesto začrtane linije nad vsemi 
strankami in prepiri. V to vrsto spada tu
di objava spisov, kateri napadajo vero 
in verska čustva, kakor se je. najbrže 
neopaženo ukradlo v zadnjo številko ne
kaj vrstic v dopisu, ki ga podpiše ‘‘Mary 
Urbančič", očividno povzeto po kakem 
sevemoamerikanskem listu.

Naša skupna linija je lepa in srečna 
Slovenija v močni in ugledni Jugoslaviji. 
Za tem pa brez strankarskih sporov spo
znavati vesele in žaloetne dogodke naše 
domovine in naših rojakov, brez potvar
janja dejstev, kot ljudje, kateri hočemo 
vedno pogledati resnici v obraz, tudi te
daj, kadar je boleča ... A vedno na 
delu kot zvesti domoljubL kateri ljubimo 
domovino brez ozira na to, če nam je 
njeno vodstvo ali politika po naših željah.

Janez Hladnik.
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Puesto el sol, dijo el dueno de la vina a su mayordomo: 

Uama a los trabajadores y pägales el jornal. empezando con 
los ültimos. Venidos pues los que habian ido cerca de la 
bora undöcima recibieron čada uno un denario. Cuando por 
iin legaron los primeros se imaginaron que les darian mas. 
Pero igualmente recibieron čada uno un denario, y al recibirlo 
murmuraron: estos Ultimos no Han trabajado mäs que una 
Hora y los has igualado con nosotros que hemos soportado 
el peso de todo el dla y el calo».

Mas el dueno respondiö a ur»o de ellos: Amigo, yo no te 
hago injusticia. 4N0 te arreglaste conmigo en un denario? 
Toma pues lo que es tuyo y vete . . . lAcaso no puedo nacer 
de lo mio lo que yo quiero? iPor qu6 es tu ojo envidioso porque 
soy yo bueno? (Mat 20, 8-15).

Judas Iscariote drjo: it'or que no se ha vendido este per- 
fume por trescientos denarios para limosna de los pobres? 
Esto dijo no porque le importaba de los pobres sino porque era 
ladrön y, teniendo la bolsa, defraudaba el dinero que se 
echaba en ella (Juan 12, 4-3).

Porque del interior. del corazön del hombre proceden los 
malos pensamientos, los adulterios, fornicaciones. hurtos, ava- 
ricias, malicias, iraudes ... y la envidia . . . (Marc 7, 21 s.)

La caridad es sufrida. es dulce y bienhechora; no tiene 
envidia, no obra percipitada, no se ensoberbece, no es ambi- 
ciosa, no busca sus intereses, no se irrita, no piensa mal . . . 
(I Cor 13, 4 s.)

He aqui algunos pensamientos. caracteristicos evangelicos, 
acerca de la envidia, de todos los vicios el mäs ridiculo, por
que sin darle al envidioso ni siquiera un momento pasg*qT 
de placer le envenena el corazön y amarga la vida pues: ö* 
corazön sano da vida al cuerpo, mas la envidia es carcoma de 
los huesos (Prov 14, 30).

Al terminar la guerra se concentran los anhelos 
de todo el mundo en la esperanza de la paz. Pero 
parece que araigaron tanto los odios que ya no hay 
como arrancarlos del corazön embrutecido. La gente 
no quiere volver sobre los pasos del Evangelio, donde 
estä indicado el camino que conduce a la paz prome- 
tida en Belen al entrar Jesucristo .en el Mundo.

El enemigo No. 1 de la paz es el egoismo; si no 
se ama al pröjimo como a si mismo ya se abre el 
paso al odio . . . No. 2 es la soberbia; cuando uno se 
cree superior, levanta con eso la pared que separa. 
No. 3 es el materialismo; si se consideran las riquezas 
como el objeto supremo de los anhelos, se vive ar.sias 
jamäs satisfechas. No. 4 es la sensualidad: si se busca 
la dicha en goces sensuales es tanto como el sediento 
dormido que suena tomar agua y queda con el mismo 
ardor .... Podriamos seguir con una lista larga de 
los enemigos de la paz y de la dicha humana, pare- 
cida a la lista de las eniermedades que amenazan la 
salud de nuestro cuerpo.

Nos limitaremos a la envidia, el enemigo “quin.ta 
columna", el mäs disimulado de los enemigos de la 
paz y de la dicha, que sabe iiltrarse desapercibido en 
el corazön y desde adentro socaba la tranquilidad.

Jesucristo dedicö una atenciön especial a quitarle 
el disfraz: . . . Bien contentos entraron los trabajadores 
en la vina, conformes con el sueldo acordado. Pero 
al ver, que se pagö lo mismo a aquellos que entraron 
mäs tarde, les invadiö la envidia con “el pretexto de 
la justicia" ... — Por cierto que a Judas no interesa- 
ban ni lo mäs minimo los pobres; sin embargo le sirven 
ven para disimular su envidia y oodicia! . . . Cuando 
volviö arrepentido el hijo prödigo, se entristece su her- 
mano mayor, disfrazando su envidia con la apariencia 
de una queja justa: Yo he servido tantos ahos fiel y 
nunca se me diö ni siquiera un cabrito para hacer 
fiesta con mis amigos, . . . para ese miserable, que 
despilfarrö toda su berencia con su mala vida. se hace 
fiesta a su vuelta con un ternero cebado ... — Los 
fariseos ardian de envidia contra Jesus. Lo perseguian 
y lo acusan delante de Pilato disfrazando su mezauin- 
dad con un falso patriotismo . . .

Late joven sacer- 
dote tambiön cayö 
victima de la gue
rra, asesinado ale- 
vosamente en un 
viaje.

f Č. g. Ernest 
Bandelj iz Branice. 
Slika ga predstav
lja na dan nove 
maše 1938. Službo
val je v raznih kra
jih, slednjič v Brjih 
pri Črničah, od ko
der je šel n° obisk 
k sestri v Dörnberg

in ga je na potu zadela zločinska roka. Padel je kot žrtev 
za svobodo domovine. Tukaj žalujejo za njim bratje Franc. 
Emilio in Andrej ter mnogi drugi sorodniki.

Sveta maša za rajnim bo polnočnica na Sveti večer, ob 
spominu, ko je Gospod Jezus oznanil mir ljudem na zemlji, 
katerega je rajni Ernest, kot božji služabnik, zgleden ter goreč 
duhovnik oznanjal svojim vernikom.

La envidia quiia asi la conformidad a honestos 
cumplidores de su deber, impulsa a malvados para 
cometer crimenes, estorba la uniör. cordial en las 
familias y siembra confusiön.

POR QUŽ ES TU OJO ENVIDIOSO 
si soy yo bueno! Poco es lo que uno necesita para su 
vida tranquila. Buena ensenanza nos diö Jesus que 
aunque dueno de todo lo visible e invisible, no tenia 
er, su präctica posesiön donde poder apoyar su ca- 
beza. Tumba ajena recibiö su cueipo muerto. Entre las 
ocho bienaventuranzas indicö el primer lugar: a los 
pobres .... <jPara quö repetir mäs textos evangelicos? 
Sabiduria eterna nos presenta condensados todos en 
la sentencia de Jesus: “Si quieres ser perfecto, vsr.de 
todo Io que tienes y repärtelo entre los pobres. Asi 
tendräs el tesoro en los cieios".

Jesus quiso hacernos entender, que no son los 
bienes, ni posesiones, ni dir.ero, ni puestos bien re- 
munerados lo que constituye la felicidad. jPrecisa- 
mente Io contrario! Las riquezas son para muchos su 
estorbo de la dicha. .»

Si bien es cierto que hay gente digna de compa- 
siön por la gran miseria material, es mäs cierto toda- 
via que carecen de la dicha aquellas persor.as que 
depositan todas sus esperanzas en las riquezas mate
riales, El rey judio Acab tenia muchas estancias y 
vihaš, pero le parecia que faltändole la vina del večino 
Nabot le faltaba todo. Como Nabot, por ser aquella 
viha un precioso recuerdo de los antepasados, se negö 
a venderlela, se entristeciö Acab sobremanera y Io 
codicia lo impulsö hasta un horerr.do crimen. Por me
dio de falso testimonio hizo eliminar al venerable ve
čino y se apoderö de la viha . . . ! Para que le sirviö 
la viha, injustamente adquirida! Pues a los pocos me- 
ses muriö. Jezabel, la reina, que fabricö el diabölico 
plan, tan hambrienta de tierra ajena, peor que el 
mismo rey, mäs envidioso y codiciosa todavia, quedö 
para siempre testimor.io de la justicia divina, cum- 
pliöndose en ella la profecia del profeta Elias: En 
campo de Jezrajel comerän los perros las carnes de 
Jezabel, y estarän las carnes de ella como estiercol 
sobre el haz de la tierra" (Reyes III, 21) y asi sucediö. 
Tan hambrienta de tierra no mereciö siquiera una fosa 
donde hallar su sepultura.

jCuäntos hay tambiön hoy, que se atormentan con 
envidia en medio de todas las condiciones del bienes- 
tar: Un empleado que gana 300 $ llegö a saber que 
su companero obtuvo una mejoria y ahora saca 350 $. 
Aquel obrero gana 5.50, pero le cuentan, que a su ve
čino le mejoraron el sueldo y que ganö tambiön la 
loteria „ . . Fulano ee comprö la casita en 9000 $, pero



Zutano la adquiriö, mäs grande en. 8000 S . . . Bien 
contento vivia con su honesta trabajo Juan Perez y su 
iamilia, hasta que un dia se enterö, de que Pedro 
Zuloaga, compatriota y amigo de su juventud, tiene 
dobles entradas ...

Asi nace la envidia y se filtra en el corazön, para 
enver.enar la tranquilidad. Hasta entonces comian en 
paz su modesto pan, contentos oon su suerte, agra- 
decidos recordando que hay miliares en condiciones 
mezquinas, frente a los cuales ellos deben felicitarse. 
Pero desde que fijaron su mirada en los pretendidos 
oompetidores, se fuö la serena alegria de antes.

Bien, evidente es pues que no son las cosas po- 
seidas la condiciön de la dicha, sino un corazön recto, 
que sabe esquivar las miradas envidiosas hacia los 
que estän mejor, un corazön que no da entrada a los 
de esos ir.ütiles.

A PUCHERO Y PAN
y en un modesto rancho se halla mäs gente feliz que 
en la abundancia de los castillos, a cuyos habitantes 
fastidian los sirvientes no satisfaciendo, las bocinas 
de los autos tocando al pasar, los invitados atrasados 
en venir, los pobres pidiendo, los molestos visitantes 
demorando la salida, amön de todos los demäs dolores 
de cabeza que el modesto campesino ni siquiera 
sospechar puede ... ya que no tien.e gran cosa que 
perder, ni se muere de änsias por cömo hacer sombra 
a su večino.

Se paseaba Diogenes por las calles de Atenas, mi- 
rando los escaparates llenos de articulos lujosos. To- 
do contento se felicitaba a sl mismo: “Feliz de mi, que 
de todas estas cosas no preciso ninguna", mientras a 
su lado centenares de personas palidecian de envidia 
al mirar a los “felices" compradores, llevarse los ob- 
jetos por los cuales ellos se morian de ganas. Diöge- 
nes, llamado “el hombre feliz", comprendiö que la 
codicia, los celos, la envidia y los deseos inutiles son 
enemigos fatales de la dicha humana y que para brin- 
dar a la gente la felicidad hay que educarles para 
que renuncien a aquellos deseos esteriles, pues la 
dicha consiste en contentarse con poco y no desear 
inutilmente. Asi fue mäs feliz el sabio Diogenes, que 
no poseia siquiera la camisa, ni la echaba de menos, 
que el rico Crates, Ueno de tesoros. Feliz vivia Diöge- 
nes en su modestia, mientras Crates no hallö la desea- 
da tranquilidad hasta cumplir el consejo, de librarse 
de sus riquezas; las tirö al fondo del mar, en donde 
ya no podian inquietarlo mäs. Libre del estorbo viviö 
luego tranquilo.

GRANDISIMO ES EL ERROR 
al cual Ueva el materialismo. Desconociendo el espi- 
ritu, el alma y el corazön predica la civilizaciön y 
eultura materiales negando valores espirituales. Quito 
al hombre la fö y esperanza, haciendo aiiicos los idea
les .espirituales; destruye el cielo y la esperanza de la 
completa justicia; niega la dicha verdadera despuös 
de la muerte.

iY quö da al hombre en compensaciön?
El sonido de una vaga palabra: “la eultura" que 

tiene su eco en la palabra “civilizaciön".
Nadie juicioso quiere negar el valor de la civili

zaciön y el derecho de todos a un nivel de vida, digno 
del hombre culto. Pero colocar al hombre en la men- 
talidad materialista, — que prescinde de los valores 
espirituales y que niega la fe y r.uestro destino eterno 
es convertir la humanidad inexorablemente en una

manada de lobos que rinen entre ellos por un podazo 
de carona ...

Envidia, codicia, celos son la escala sobre el ba- 
römetro de la felicidad humana, tanto mäs bajos, cuan- 
to mäs materialista es el hombre. Pretender la gen.e- 
rosidad, benevolencia y desinterös de la gente que 
cifra todos los valores en los placeres materiales, es 
tan estüpido como mandar al agua que corra hacia 
arriba. Las huecas palabras de la “humanidad", “cul- 
tura". "civilizaciön" y la tonta ilusiön de los “futuros 
monumentos" producen efecto tan solo mientras hay • 
algür, empuje de la tradieiön religiosa o el resorte de 
una buena remuneraeiön, pero las ilusiones mueren 
pronto entre las espinas de la envidia egoista. El hom
bre ya no queda hombre con la frente erguida hacia 
las estrellas donde lo espera la recompensa, y donde 
su corazön hallarä la dicha, sino que se pervierte en 
la bestia cruel que pelea, envidia y codicia a su ve
čino, pretendiendo sin razön ni medida todo para si.
Los derechos ajenos se desvanecen, los golpes de “la 
mala suerte" se maldicen, las enfermedades y fra- 
casos conducen a la desesperaeiön y terminan en sui- 
cidios .... todo fruto digno del vicio esteril de la 
envidia egoista, que luego se apodera tambien de la 
sociedad. La envidia y celos oolectivos, armändose 
con el mäximo de la civilizaciön y progreso termina 
por hundir la humanidad en un mar de lägrimas y 
sangre.

YO NO TENGO ENVIDIA
pensarä alguno que lleva ese vicio tan disimulada 
mente que ni siquiera lo percibe o supone que los 
demäs lo ignoran.

iQuö es esa espina que te pincha, al dar con tu 
večino? Diräs que es injusto que gane el mäs, ya que 
tu tienes mejor preparaeiön. £Por quö te interesa tanto 
el lio que le pasö el otro dia a tu amiga? ^No sientes 
como una mezquina satisfacciön en haber sido humi- 
llada ella que siempre mirabas como tu ömula? iNo 
notas una espina al oir la buena suerte de Fulano? 
iPor que aprovechas toda ocasiön que se te presenta, 
para escandalizarte de la conducta de aquella ve
čina? ... Y esos circunloquios y gestos hipöeritas 
con, si no fuera , pero hay que saber", “si no fuese 
ella". “bien lo conozco yo" . . . Esos y otros termin.os, 
tendientes a desprestigiar al pröjimo o disminuir sus 
meritos, son casi siempre un disfraz para la envidia 
que nos roe en el fondo del corazön; son aquel parä- 
sito que queda escondido muy adentro, socavando la 
tranquila felicidad de muchos desprever.idos. Al dar 
con ciertas personas se notan cohibidos o irritados. 
Tendrär. causas aparehtemente justas de indignaeiön, 
pero mayormente se deben esas reacciones a algun 
amor propio ofendido,

Por cierto que desde la primera mentira que in- 
ventö en el paraiso el demonio, estimulado por la 
envidia, para echar a la desgracia a los primeros pa- 
dres y con ellos a toda la humanidad, sigue el mismo 
eterno enemigo de nüestra dicha infectando los cora- 
zones con la envidia que es su quinta columna, para 
sembrar la discordia entre la gente e intranquilidad 
dentro del corazön desprevenido.

EL AMOR NO ES ENVIDIOSO
El remedio contra la envidia es el verdadero amor.

No ur. amor cualquiera, y por ciento no el amor sen- 
sual que siempre radica en el amor propio, base muy 
apropiada para la envidia . . . ! Por eso hay tantas

NOVOMAŠNA SLOVESNOST se vrši na AVELLANEDI 2. DECEMBRA, dopoldne in popoldne, 
novomasmku, našemu sorojaku naše spoštovanje do duhovskega stanu in bratsko ljubezen!

Dokažimo

213



oBvidias, intolerandas y celos untre per senu s enamo 
ra das! De alli la ruina de muchos hogares. La descon 
iianza radica en los celos de mezquinos esposos.

El amor verdadero debe eliminar el egoismo, de- 
be posponer sus intereses, debe alegrarse con el prč- 
jimo. ielicitarse por los 6xitos de 61 como si luesen los 
propios.

|Qu6 gran abundancia de todo lo que precisa el 
hombre ha en el mundo I Si fu6semos todos como una 
familia, donde reina la uniön y el desinter6s, nivela- 
dores de todas las diierencias de edad y de talenta, 
en la humanidad no habria ni pobres ni desgraciados. 
La codicia, los celos y la envidia obstruyen la con- 
vivencia ieliz de todos los pueblos, raz as e individuos.

El verdadero amor se sobrepone a las apariencias 
simpäticas y antipaticas, no atiende condiciones so
ciales ni materiales, busca al prčjimo en la totalidad 
de sus derechos temporales y etemos, pero subordi- 
nando los intereses del cuerpo mortal a los del alma 
inmortal. Atribuye a los bienes materiales, riquezas, 
puestos. honores, gustos y placeres mundanos solo un 
interes relative. Puesto que la envidia se ceba precisa- 
mente en estas cosas materiales y pasajeras es evi
dente que el verdadero amor tiene estas inclinaciones 
bien supeditadas.

Barr anquill a, 10. oktobra 1945.
Hvaljen bodi Jezus Kristusi 
Prečastiti gospod Hladniki 
2e je enajsta ura ponoči. Zakasnil sem 

se raai brevirne molitve, kajti ta hudobni 
spanec mi m dal miru meatem ko sem 
molil. Predno nadaljujem, izrekam Vam. 
prečastiti gospod, najisxrenejso zahvaio.
Vi ste me z vašim vunovium Življenjem 
vezan z ljuoo domovino, da spomin na
njo ni mogel izginiti. Vi ste me. kljub 
moji naviaezni nehvaležnosti, vztrajno 
obiskovali. me razveseljevali s svojimi 
dogodki in zanimivimi novicami. Ste me 
poučevali ljubiti boga in Sveto Mater 
božjo, kakor je pač siovensko srce zmož
no ljubiti in spoštovati vse kar je božje.
Z Vašim Duhovnim Življenjem ste me se
znanjali z grozotami pred kratkim kon
čane vojne, slikali ste mi v najrazličnej
ših barvah in utiskih trpljenje našega 
ubogega ljudstva. Nekaj strašnega je 
moraio to biti. Meka strahovita zaioigra, 
ki nas je napravila popolnoma sirote, jaz 
še doslej, razen onih dveh okrožnic go
spoda Antona Vodeta, msem dobil no
benega sporočila iz domovine, bog Vam 
plačaj vse te Vaše velike dobrote. Po
zdravljam Vas in Vas prosim odpusqanja 
za dolgoletno molčanje. V začetku voj
ske sem Vam poslal kratko pisemce po- 
-eg etzog eqjnjQ zt »opoasoo tjeAp uioj 
sede a so se menda potopili, ker so ta
krat še hudö razsajali podmorski nemški 
razbojniki, bog je zelč pravičen. On je 
dokazal, kakd mu je zoprna pohlepnost 
in ošabnost s tem da je strmoglavil hu
dobneže ravno tedaj, ko so že mislili, da 
so zmagali in podvrgli ves svet Čast 
in hvala Mu bodi. Dunovno Življenje sem 
redno joosojeval edinemu rojaku s kate
rim se srečam. Je to Janez Pur lan, doma 
blizu Trsta. Zaveden Slovenec. 'ludi on 
je odšel iz domovine radi laške hudob
nosti. Ohranil je avstrijsko domovinsko 
pravico samb, da bi ne bil smatran za 
italijanskega podložnika. Sedaj ima pa 
kolumbijsko domovinsko pravico; toliko 
bolj, ker se je poročil z eno iz te dežele.
Tako vidite, da nas ni veliko v Kolum
biji. Tukaj zlö udrihajo po Husih a meni 
se zdi vse pretirano. Da bi jih bolj raz
dražil, eetuintam izdam za bol j še vik a, 
potem pa je smeha, da je kaj. Kolikor je

En esta vida es un jpoco dilidL practicar Integra 
este amor. Muchos dicem A mi no me resultaria dificil. 
si los demäs lo cumplieran . . . Eso es bien cierto. Por 
eso no hay envidia en aquellas comunidades reli- 
sas, donde reina el verdadero espiritu de la pobreza 
apostolica y de la obediencia incondicional. Todos son 
un solo corazön y una sola alma.

Pero por algo Jesus destacaba tanto la importan- 
cia del mandamiento del amor. Si fuera fäciL no nece- 
sitaria una recomendacičn tar. especial de Jesus. Bien 
sabia nuestro divino maestro que resultarä con fre- 
cuencia bien dificil poner en prdctica el precepto de 
ctmar al prčjimo como a si mismo. Por eso lo puso por 
iundamento de toda la vida social. Y bien sabia que 
el amor al prčjimo resulta nada mäs que una frase, 
si no radica en el amor de Dios. Por eso nos ordena 
amarnos unos a o tros como hermanos e hijos del Pa
dre comün, que estä en los cielos.

Solo sobre esta base puede vencerse la mezquin- 
dad del corazön humano, puede eliminarse la en
vidia, aquella carcoma de la dicha individual, hoga- 
reha social e internacional, puede contrarestarse la 
accičn demoniaca y en medio de .esta lucha conquistar 
la felicidad imperturbable en la vida y la dicha defi- 
nitiva en la eternidad, en la patria etema.

Vsi ti so sedaj po raznih taboriščih v 
severni Italiji, deloma na Tirolskem in 
Koroškem, kjer so razmere zelo slabe. 
V taborišču Lienz (Tirolsko) je prisodila 
uprava beguncem dnevne prehrane sa
mo 800 kalorij. Jasno je, da ljudje ob taki 
hrani ne morejo vzdržati, zlasti ne mlajši, 
ki že začenjajo iskati dela pri okoliških 
kmetih. Ni treba poudarjati, da so taki 
za bodočo skupnost in bodoči poklic iz
gubljeni.

Da bi bilo mogoče vsem tem dijakom 
kako pomagati, in seveda nam samim, 
ki smo zdaj v Rimu enako brez sred
stev, smo rimski slovenski študentje dne 
26. julija 1945 prišli skupaj in sklenili, 
da ustanovimo “Klub Slovenskih Visoko- 
šolcev v Tujini", ki naj poveže vse slo
venske visokošolce izgnance v enoto, jim 
vsestransko, zlasti materialno, pomaga 
pri nadaljevanju šolanja, obenem jim pa 
kot organizacija nudi tudi moralno opo
ro, ki je tudi v tujini tako nujna.

Izbrali smo odbor, ki se danes obrača 
na Vas, mili rojaki, in Vas nujno pro
simo, za kakršnokoli pomoč. Trdno se za
nesemo, da nas Vaše lepe organizacije, 
o katerih smo že doma veliko slišali, ne 
bodo pustile na cedilu.

Oprostite, dragi rojaki, da Vas s tem 
nadlegujem. A Vi tam ste edini, ki sta
vimo vanje svoje zaupanje. Prosimo, pro
simo!

Za “Klub Slov. Visokošolcev v Tujini".
Vlatko Kos, tajnik. 

Via Giov. Lanza 108-1-6 
Homa. Italia.

Gornje pismo je te dni prišlo na Ligo 
Katoliških Slovencev po posredovanju 
Hev. Baznika, vojnega kaplana. S to 
objavo naj kot tajnik Lige K. S. zaenkrat 
le opozorim na poseebn problem sloven
skih študentov v tujini. Nič ne morem 
reči. koliko bo Liga mogla storiti v tem 
oziru. Gotovo pa je, da ne bo mogla nič, 
ako naša javnost ne bo vedela za ogrom
ne potrebe naših rojakov v izgnanstvu 
in ako ne bo na široko odprla svojega 
srca zanje.

Kaj pravite, ali bo mogla Liga pola
goma tudi dijakom v izgnanstvu kaj po
magati? Ali se bodo morda le našli 
kakšni posebni dobrotniki, ki bi hoteli v 
ta namen darovati kake večje svote . . .? 
In morda kaka naša organizacija . . . ?

v moji moči, učim te nevedneže, da naj 
ne mislijo takč slabo o Slovanih.

Upam, da mi ne boste zamerili, pre
dragi gospod, da se mopustil predstavi
ti se Vam. Kličem se Anton Hanželič, sa
lezijanec in dunovnik po muosu božji. 
Sem doma iz Veržeja na 'Muršičem po
lju. Tovariš gospoda Ludovilca Permska, 
s katerim sva hila dijaka, novinca in 
klerika. Potem sva se pa razšla. Zadnjiq 
sva se videla, ko se je on vrnil iz Argen
tine kot novomašmk. jaz pa sem še bil 
tedaj komaj suodijakon. Vsekakor, Bog 
naju je moral imeti zelo rad, ker naju 
je rešil te strašne morije; a gotovo zaio, 
da se sedaj vrneva v domovino, da na
domestiva one, ki so morali umreti. 
Upam, da so tega mnenja tudi vsi drugi 
rojdki - duhovniki. Prosim Vas, bodite 
tako dobri in sporočite v svojem Duhov
nem Življenju, mojo zahvalo v Ekvador 
gospodu Rijavcu, ki je pisal in poslal po
zdrave. Isto g. Dioniziju Vrhovnik. Gospo
da Zmeta in gospoda Sardoča tudi po
znam. Njiju in vse druge, ki so razmeta
ni po ameriški celini, lepo pozdravljam. 
Prečastiti gospod! Had bi Vam poslal kaj 
okroglega. Pa sem takšen berač, da se 
Bogu usmili. Še eno! Ce Vam je mogoče, 
pošljite mi v miloščino ali za plačo dve 
Jugoslaviji v Foto. Upam, da bo gospod 
Furlan lahko plaačl. Bog Vas živi! Po
zdravljam Vas in vse drage rojake v 
Argentini. Vaš hvaležni sobrat

Anton Hanželiq.
Ura je pol ena ponoči!
PISMO SLOVENSKIH ŠTUDENTOV 

IZ IZGNANSTVA
Objavlja Hev. Alojzij Majdič tajnik lige 

Ameriških Kat. Slovencev.
Dragi ameriški rojaki:
Oprostite nam, da Vas nadlegujemo v 

zadevi, ki je za nas tako nujna in važna. 
Nujno smo potrebni pomoči naših roja
kov v izseljenstvu.

Naše število je sedaj zelo naraslo. Toč
nih podatkov iz vseh begunskih skupin 
še nimamo, računamo pa, da nas je go
tovo nekaj stotin. Vsi smo brez sleher
nih denarnih sredstev in večinoma vsi 
tudi brez obleke, perila in drugih za 
življenje nujno potrebnih pripomočkov. 
Zlasti tisti med sami, ki so zbežali tik 
pred "osvoboditvijo".

SLOVESNOST PRVEGA SV. OBHAJILA bo na PATEBNALU 16. DECEMBRA ob 9.30 uri na Av. del Čampo. 
Pripeljite prvoobhajance k spovedi 15. dec. ob 14 uri na Avalos 250.



PO ARGENTINI SEM IN TJA
Mrak je že zavijal deželo, ko se je sprožil naš 

a uto nazaj proti Formozi. Krave na paši ob cesti med 
številnim drevjem so spominjale na večerno idilo, ka
kor živi v spominih na dom. Še večerni zvon bi se mo
ral oglasiti in oznaniti zdravo Marijo ... Pa ri bilo 
slišati zvona, le auto je brnel in naglo požiral pot. Saj 
je bila pred nami 90 km. dolga cesta.

Tako zelo je v nas vseh živelo občutje slovenskega 
večera, ko nas je zvor. zbral od dela v domu, kjer smo 
pokleknili in zmolili večerno molitev, da je nam vsem 
istočasno prišla misel, da bi zmolili rožni venec. Morda 
še nikdo ni tam po cesti molil rožnega venca in še manj 
slovenskega! . . .

Ko je umolknila naša molitev, so pripovedovale 
sestre pisane dogodke iz živlienja in dela v Formozi, 
med otroki in med Indijanci. Posebno v Laishi je bilo 
od začetka premnogo presenečeni, ker sestre niso še 
umele aovorice in ko deklice še niso poznale nobnega 
reda. Zgodilo se je neki dan, da pride mimo pod oknom 
indijanska ženska. Deklice so jo opazile skozi okno . . . 
Dve tri besede, katerih pomena sestre seveda niso 
umele . . . Malo snoaledov, nekai namigov, in oredno 
ie sestra nrav vedela kaj je, je bila že sama. Vse go
jenke so io popihale in je bilo opravka, nredno so jih 
snet dobile in v red spravile . . . Sedaj se take reči 
seveda več r.e dogode, a indiinnčice so še vedno otroci 
narave in vedno užaamo kako tako, katere bi kdo 
naimani pričakoval od niih.
nam kal ne zmotilo nošena teka. Pa ni bilo hudeaa.

Ne bila bi naša vožnio dovoli romantična, če bi 
Le gumn ie nekoliko popustila in dala šoferiu nevšeč- 
nerra posla. da je moral v temi snet snraviti v red ko- 
čiio. Ko io bila ura 23 smo že bili srečno na mestu. 
Brez. zadržka ie bilo treba hiteti v postelio, da ne 
znsoim zjutraj, kajti omnibus v Resistencijo odpotuje že 
ob F ”ri.

Tako sQm moral 18. nov. kar hitro na noae. Po 
maži na n režo. da voz ne odide brez mene. Pa ni bilo 
take sile. Kamiioni, volovske upreae s težkimi teleaami 
so r>r;baiale mimo. Šele že z celo uro čakania smo 
odrinili snet no isti poti. koder sem se včerai vozil.

Ko ie n"lman zatrobil za prihod v Laishi. ki er ima 
10 minut odmora, se ie vsula otroška drobniad iz za
veda. da so me deklice skorai nesle. Dana na mi ie 
bila ?o cela ura. do sem se tam zadržal, kaiti autobus 
ie nekai nočnini, šele čez uro je šofer zatrobil v zna- 
men;e. da odhaiamo.

Snet smo se anali dalie. Sonce ie kurilo nad na
mi. motor nod rom| in še treslo nas ie, da ie bilo kaj. 
Tako smo drveli skozi enolično pokrajino, polno mrav-

En Laishi, ter. Formosa, hay ima misiAn franciscana, con cole- 
aios para ninos v ninas de la tribu indic "tobas". La mieiAn 
liene extensns bosa»es y camnos para sustentar a los indi- 
genas que tienen alli su trabajo y su pan.

Se ve en la foto la capilla al termin ar el m es de Maria.
J

ljišč, sem pa tja kaka skupina dreves, čreda živine 
samotna domačija sredi praznega polja . . . Tako 
smo brzeli naprej in v kraju Irigoyen smo postali pred 
obcestno kovačnico, kjer ima nek Bulgar tudi pivnico. 
Kaj je sedaj? Več kot eno uro so nas držali tam. do
kler riso spravili v red mašine. Opazoval sem kovača 
in nisem se zmotil v oceni. Bil je naš človek, Slavonec, 
ki mi je povedal, da živi ne daleč od tam nek Slovenec 
"Francisco" v kraju Colorado, ki spada že v Colonia 
Zapallar. Ni mi bilo mogoče misliti na to, da bi ga 
obiskal. In še drugih rojakov nekaj živi tam. Poznani 
so mi družina Čufar, doma od Tolmina. Kdo ve, če se 
nisem peljal prav mimo njihove hiše?

Colonia Zapallar leži ob reki Bermejo. Čez njo 
nas je prepeljal brod in nato je šla naša pot dalje 
do mesta Zapallar. Tisto uro bi morali mi biti že v 
Resistenciji, pa smo bili radi tolike zamude komaj na 
pol pota, tako da so prišli nam že naproti z drugim 
vozom v skrbeh, kaj se je zaodilo.

Sonce je žaalo, da je bilo kai. Ni čudno če je pot
nik, ki nas je čakal že več ur. slednjič poiskal senco 
in tamkaj zaspal rr, pozabil, da je naprej namenjen. 
Če bi ne mislil zanj niegov dobri znanec, ki je tamkaj 
v bližini nekaj delal, bi mož lahko soal do noči in še 
čez. Pol km za nami je že bil zaspanec, pa še se mu 
ni nič mudilo, ko smo ga čakali, tako da smo morali 
nazai naproti . . .

Je nemarnih ljudi, kateri menilo, da morajo vedno 
drugi nanie čakati in jim ni nič zato, če moralo zavoljo 
niih v nevšečnost mnoai drucri. Osel je tekel: Kaj mene 
briga, če ho še rnstla trava, kadar jaz crknem ... Pa 
je mnogo ljudi, ki se drže te oslovske modrosti in nič 
ne računamo r.a to, da jih bo nemara jutri teplo prav 
tisto, s čemer so danes nadelžni drugim . . . Prav po 
svoie je zasnal v senci, kot mnoa zemlian, ki zadrem
lje ob potu živlienja in ga sledniič preseneti smrt, ka
kor je v evangeliju presenetil ženinov prihod onih pet 
devic, katere niso nravi čas mislile na olie za svoje 
svetilke. Ne samo vlak in omnibus človek lahko zamu
di. ker je zasnal. temveč tudi dan nrihoda večnoaa 
Sortnjka ho marsikdo zamudil, ker v dremavosti nič ne 
misli, da ho prišla tista ura in ie nrav nie nima v ra
čunu tedai. ko potrkam na vrata in pokličeio človeka 
na tisto večno pot od kndor so nihče ne Vme.

v resisttnciio.
Sama ravnina se ie vlekla pred nami. Krasno no- 

lje ie to, kadar an zalije dež, a tožna pušča ie v sončni 
vročini. Toda nridna roka in bistra crlava že nnide 
način, kako izkoristiti svet, katereaa ie menda Bog 
ustvaril zato, da bi na r.iem raetel bombaž. Oaromne 
planiave so bombažni nasadi, ki je značilna rastlina 
araentin=keaa Čaka. v katereaa srna stnnili, ko smo se 
nreneliali če* reko Rermeio. Mesta Zapallar ie namreč 
že v čnkn, ]5 km daleč od reke Bermejo ob kateri Je 
Colonia Zapallar.

Prav oriiazen kraj ie to. Ima kakih 7000 Hudi, naj
več seveda so traovine in uradi. Do tia pride vlak, a le 
tovarni promet: drvimo pa ima dobro autohvsno zvezo 
’ Pesistoncio in s Saen7 Peno, Id sta največji mesti v 
Čakn. skoro enako oddalionj.

Nismo sA dolgo zadržali. Tmba ie Mio hiteti. ?,e 
io padal mrak, ko smo sledniič obstali v Resistenciti. ki 
ie alavno mesto čaka, moderno mesto z lenimi, širo
kimi ulicami, ■» obilno mdustriia in vsemi ooaoii naoreej. 
neaa mesta, katero leži v središču boagtega oz.emlia, 
k- •'ridehve bombaž, ima aaraimv» aozdov» za aradhe- 
m les. za kuriavo, za kemično mdustriin. Dve železnici 
i” rftka Parami ter aviionska liniia so žile. do katerih 
se pretaka Maaastaoie mesta in okolice. Iz neznatne 
vasi pred 20 leti je Resistencija danes že r.arastla na
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40.000 prebivalcev, je sedež škofije in ima že tri župnije 
za dušno oskrbo prebivalstva ter poleg cele vrste ljud
skih šol tudi normalko.

Kar k Pavletu Planinec sem krenil, k mojemu prve
mu argentinskemu znancu. kajti z njim sva prišla sku
paj v Argentino. On vodi tamkaj veliko pekarijo in 
poleg tega, da pozna vse naše ljudi, ima tudi auto, 
katerega je bilo meni še tisti večer treba, da vsaj ne
katere rojake naalo pozdravim.

Nič se ni začudil Pavle, ko sem stopil pred njega. Ve
del je iz mojega programa, da se vtegnem tamkaj pri
kazati, čeprav tega nisem imel napovedanega, ker je 
pač vedel, da r.ekod bom moral domov iz Formoze 
in vsa pota vozijo skozi Resistencijo.

Najprej sem imel skrb za vlak. Iz Corrientes od- 
dide vlak v nedeljo večer in me pripelje v Bs. Aires 
v torek dopoldne. Corrientes leži onstran reke Parami, 
kakih 20 km više. Do tja vozi brod in lanča iz Baran- 
gueras, ki je pristanišče za Resistencijo, 10 km daleč v 
stran. V sedanjem času tehničnega napredka pa ni 
treba, da bi človek napravil sam tisto 30 km dolgo 
pot, kajti telefon sam to človeku napravi, in tako sem 
iaz kar poklical po telefonu in prosil dobrega prijatelja, 
ki ga tam imam, nai mi rezervira mesto v vlaku. Na
sledki dan pridem tja.

S Pavletom sva hitro obiskala še nekatere roiake in 
kar hitro je bilo dogovorjeno, da bomo naslednji dan, 
po maši r.anravili asado pri Sodii, ki ima kolarsko in 
kovaško delavnico na primernem kraju, kier bomo 
lahko malo po naše napravili, in se spomnili katere iz 
semiških vinogradov v Beli Krajini, od koder je naj
več roinkov v Resistenciji.

In kje bom spal? Nisem hotel nadlegovati v žunni- 
šču, a moral sem se iti predstaviti, ker bo jutri nedelja 
in je zato moia dolžnost, da se dam župr.iku na raz
polago, če je kai treba.

Kar z veseljem me je sprejel, me prosil, da bi 
prevzel deseto mašo in kar sam mi je ‘udi ponudil po
steljo. Še več, pripravil mi >e tudi smrale za boi proti 
komarjem, kateri imajo v Resistenciji bojda svojo ob
ljubljeno deželo.

In kako greste v Buenos Aires?, me je vprašal.
Z vlakom iz Corrientes, sem odgovoril.
Ni modro, ker vas več stane in tudi ne pride naj

prej. Vozni red ne pomeni nič za vlak “correr.tino". 
ker ie tako navajen na zamudo, da se ves svet čudi, 
kadar točno pride ....

To sem mu lakho verjel, ker sem že sam skusil 
na mojem potu v Posadas, kamor smo prišli s triurno 
zamudo.

GORČICA IN "MOSTAZA"
Praktični nasvet župnikov, kateri mi je preskrbel 

tudi polovično vožnjo na vlaku F. C. Sta. Fe, je moj 
načrt spremenil, tako da sem odložil moj odhod iz Resi- 
stencije na oondehek ziutrai, tako da je bila nedelja 
cela moja. Kar obilo dela mi je dala. Farna in ško
fijska cerkev ima samo dva duhovnika, tako da je 
vedno dela še za tretjega, če od kod pride. Niti za 
brevir nisem dobil časa, ker je bilo v spovednici ves 
čas dela. Ko sem bil že pripravljen za pristop k maši, 
sem še hotel pozvedeti če je med mašo pridiga.

Seveda je, mi odgovori strežnik.
Kdo bo pa pridigal, sem povprašal, ker ni bilo vi

deti tam nobenega duhovnika.
Vi! mi gladko odreže far.t.
Na, tu jo pa imaš. V škofijski cerkvi, pri veliki 

maši. pa me kar takole postavijo na prižnico! . . .
Še minuto časa sem si vzel, da sem vsaj evangelij 

pogledal. Bil je evangelij o gorčičnem zrnu. Hm, ne
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La Senora Adela 
Zubiaga de Ve- 
niard. conociendo 
1 a s necesidades 
macesidades mate
riales y morales de 
los Indios Tobas de 
Formosa, no obs- 
tante su modesta 
situacičn, p r e s t d 
una ayuda muy efi- 
caz al colegio de 
ninas tobas en Lai- 
shi. La capilla do- 
cumenta los gran- 
des meritos de ella 
con una plača re-

cordatoria al lado del portal.
Fu6 una madre modelo. Pas6 a mejor vida el 30. de no- 

viembre de 1944.

bo težko pridigati, ker ta evangelij je pripraven, toda, 
kako se reče “gorčica" po špansko? . . . Zastonj sem 
si lomil glavo. Ni mi prišla na misel beseda “mosta- 
za" ... Že je bil evangelij in že sem bil pred pridigo, 
a “mostaza" mi ni hotela priti od nikoder ... Pa kaj 
bi si belil glave. Saj je jaz tako pri nobeni jedi ne 
rabim in še celo škoduje mi, in tako bom tudi pridigal 
brez te nevšečne besede! . . . Spomnil sem se na tiste 
ljudi, ki so kakor vrabci, kateri iščejo zavetje v vejah 
gorčičnega drevesa . , . Mnogi ljudje imajo vero samo 
zato, ker od nje pričakujejo kake časne koristi. Kako 
koristno priporočilo, dober zaslužek, pomoč v kakih 
zadevah ali na v stiski . . . take in podobne okoliščine 
delajo iz njih kristjane.

Kadar na pridejo časi, da ne potrebujejo duhovni
kove pomoči za svoje telesne potrebe: kadar pridejo 
med ljudi, kateri vere ne znajo ceniti in jo zato zani
čujejo kot nekaj nepotrebnega; kadar jim njihovi 
opravki postavljajo kake težave za spolnievanie nji
hovih verskih dolžnosti, takrat “so jim pa farji odveč", 
takrat “ie maša le nepotrebna zguba časa . . ."

Božje kraljestvo je kakor tisto gorčično drevo, ki 
iz malega semena zraste in daje zavetje, senco in 
streho, a le tistim, kateri iz vere žive in jo spolnujejo. 
Mnogi, premnogi so se odaljili od tega blagodejnega 
drevesa, zato zgubljajo svoje življenje v prazen nič in 
so kakor tisti, ki veter lovi ali teka za mavrico, ki se 
mu vedno izmika . . . Kadar bo stopila pred njega 
vsa resničnost življenja in sama bridka smrt, bo kaj 
malo pomagano z besedo 'mala suerte", s katero je 
s tako lahkoto preje mamil samega sebe in izbegaval 
stvarnost življenja.

Laže je bilo meni pridigati o gorčici, ne da bi spre
govoril besedo “mostaza", kakor pa bo n h'm, ki so ži
veti brez tistega d’-evesa. ki pomeni socnnlnn in mo
ralno borrrtstvo božjega Kraljestva na zemtii, ki je sve
ta Katoliška Cerkev . . . Kadar žge vroče sonce ali 
kadar završi nevihta ali nreti druaa nevarnost, se za
teče ptica v zavetie mogočnega drevesa .... Kam se 
bo pa zatekel zemtian, kadar bo nieaova duša in r.;e- 
gova večnost začutila bližino prihajajoče božje jeze in 
smrtne roke? . . . Kadar se bodo odprla vrata več
nosti? . . .

V VESEL DRUŽBI.
Po končani maši sem še pohitel na obisk do neka

terih roiakov, boli odaljenih in nato pa kar tja, kjer 
nas ie že čakalo kosilo. Ni se zbralo roiakov mnogo, 
ker jih tamkaj tudi ni, a večina je bila skuom' in dovolj 
zato, da se ie kmalu oalasila tudi slovenska pesem. 
Eni Belokranjci, drugi Tolminci, tretii Dolenjci ali od 
koderkoli slovenske zemlje ... Le škoda, da sem iaz 
moral kmalu odhiteti da obiščem dobrega prijatelja



v Corrientes. Pavle me je zategnil v Barranquero, kjer 
je že čakal brod, ki me je preložil v Corrientes za dve 
uri, da smo obnövili prijateljstvo, katero smo napravili 
pred leti v Puente del Inča.

Ko sem se vračal z mrakom se je ravno razhajala 
družba. Še enkrat smo sedli, še enkrat trčili ir, prigriz
nili in zapeli, potem je bilo treba pa res napraviti 
konec.

Naslednje jutro sem se udobno namestil na vlaku 
"santafecino". Cel dan. smo jo pihali skozi prostrano 
polje in hvalili Boga, da ie zamrežil sonce za precej 
gosto konreno, ker sicer bi bila vožrva vroča kot žer
javica. Saj so prav tam najbolj vroči kraji republike.

Vlak teče dobršen kos do Čaku in zavije nato v 
prov. Santa Fe. Razlika ie vidna seveda samo na zem
ljevidu, pa če dobro gledaš, opariš nemara tudi mej
nik, ki nravi, da je tam “limite". Dežela na je vseskozi 
enakolična ravan. Včasih se aozd umakne praznemu 
polju, koder gospodarijo mravljinci. Tisti svet služi za 
živinorejo, ker je tam obilo paše v letih, kadar pri
merno dežuje. Vsekako so jako nestalni gospodarski 
živlienski noaoii v vseh tistih kraiih. Bombaž ie naj
primernejša kultura za tam, ker zahteva malo vlaae.

Koder je pa še gozd, pomeni draaocenost, posebno 
sedaj. Kebračo. ki je alavno drevo, ie ne le najboljše 
gorivo, temveč je tudi dragocen industrijski les, ker 
pridelujejo iz njeaa tanin in še nekatere druge ke
mične produkte. V Villi Ar.geli, ki leži 50 km vstran na 
stranski progi ima tovarno tanina naš rojak Alfonz 
Kuhar.

Do Snn*a Fe ie daleč 550 km. Od 7 ure do 14 smo 
ropotali dalje. Charatav, La Sabona, Yapt'aco, Gara- 
bata. Vera so se vrstite postale. Mesto Reronauista 
ostane nrecei vstran na stranski procii. Tamkaj skozi 
gre tudi dnevno pulmar.. ki veže Santa Fe z Resis- 
tenciin, na praviio, da malokdaj pride aladko skor.i, 
tako da ie mnaao bolj varno z vlakom, ki tudi rad kai 
zamudi, toda le kako uro ne na cel dan. kot se zaodi 
včaci oulmanu. ki si noge polomi na slabi cesti, katero 
seda' epravlinio v red.

Ob 14 uri pa ie pred nami zazelenelo lepše nolie. 
Ruiava enakoličnost nrejšnie pokraiine se ie umaknila

_ PISMO IZ RTflPEGA KRAJA
Po*i0 lfl/fl. iz Domžal.
T.iuha mola Anica, Ivanka, Kati. Pau- 

lal Po dolgem času se je zooet vrnil 
sr^nt dnn. da ne ranet v dulm noao- 
varirrrn 2 V/rmi. in V**q nrav prisrčno no- 
r.dravlinm in nnllnMiam. Ne vom. kalro 
hi rtiqrrlet, da hi Varn moala onikati naše 
7ivrlipn$e V polo¥rr?ll volne.
V rtrtri vr«ti seveda p?«rt1a čolostno
navilo o na^i glaii yrtrrmi, hi smo io iz- 
cfnhiii »a v^drto. TTmria tp 15. mara le
to« oh A. uri rintrm: B^a i» dn-zadn*Aaa 
nri vrT-vpeti; zadala io ie F^na kan. Bolna 
ie hita z#» dve lpt1 na led^rr-ah. po*om io 
ie na udarec od hnmhardirania Domžal 
28- h'hnirrria gnravil v aroh.

Ti«>t dan nam ne bo norablien strah in 
mislili «mo., da ho «adni dan. Od no«taie 
do pošte so vse *hi»e pn^olnoma rm<V0- 
dovrrne, mrtvih te büo 17 rtg^h. To- 
Žetnvnaa t^rrrnrelia iz aostilne (bivši žu- 
nan) le iihün 7ono in hXorko. Pri nas ie 
bilo 17 velikih šin pobi^h. polovico ooe- 
V#» ra-rhlte. Otroci «o bili oa ravno v 
šoli. Potem smo bili še dvakrat nrmrr- 

d»ni. Stroie vlakov so stalno nanadali, 
tr»h0 da «e ni iz strahu nihče upal vo
zit1 z vlakom.

£<*tA*niške nroae so bilo vse razbite, 
poFobno aoreni«ka orati Lescma. Pro
met te bil Vnr uVlirien. B'li smo stalno ro
S-krrrt v kleti ip OOMOČi Smo taro ti'di

spali. Po tem strahu «o se cele Domžale 
ven selile, vsak ie šel kamor je pač ve
del in vzel pohištvo s seboj ali kar je

deželi, katera služi kot pšenično In rženo polje, a to 
leto je bila pšenica tako revna, da je menda niti želi 
niso. Tudi lan je bil tako siromašen, da mi je dalo 
mnogo posla, predno sem dognal, kaj je.

Do San Justo je tedaj že segla asfaltna cesta, ki 
nas je nato spremljala do Santa Fe, kamor smo pri
vozili že z nočjo. Santa Fe je mesto mostov in želez
niških tirov, kamor koli greš, ti že prekriža pot kaka 
železnica ali most. Tam se prepletajo železnice FCCA, 
FCSFe, FCNA in FCCC. Vsaka od teh ima tudi svoje 
postaje, tako da je tam pravi vozel.

Pa mene so tisti vozli malo zanimali. Zaspal sem in. 
prepustil drugim naj vozijo kakor se jim zdi najbolj 
prav in so vozili dalje in dalje, tako da smo ob 4 zjutraj 
prijadrali v Rosarijo, kjer sem pa kar na svojem mestu 
spal naprej, dokler me ni zbudil dan in je bila ura že 5. 
Ravno so odprli vrata pri naših sestrah v ul. Cdrdoba 
1646, ko sem stopil na prag.

Predno pa je Rosario otresel zaspanca iz vseh oči, 
sem že sedel snet r.a vlaku, ki me ie potegnil v Buenos 
Aires in ob 13 uri sem bil že v tiskarni, da takoj po
skrbim za ureditev dela, ki je med tem zastalo.

Ko sem prišel domov sem se domislil na vlak “co- 
rrentino”, s katerim sem bil namenjen potovati. Ob 10 
uri že bi imel biti v Buenosu. Kdo ve če je že prišel?

Ob 14 h sem zvedel, da ga še tedaj ni bilo. Šele ob 
16 uri je pristokal na Čakarito. Tako da sem jaz le prav 
dobro zadel, kajti en noč več sem v miru spal na pa
steli, 40 S mani me je vožnia stala, obiskal sem tudi 
sestre v Rosariju, imel oba dva dr,i sveto mašo in še 
3 ure preje sem bil doma. Res je tudi “santafecino" 
počasen, a vseeno mnogo bolj nagel kot pa nadušljevi 
“correntino".

Pa naj pristavim še nekai, da si ne bo kdo od “co- 
rrentino" preveč slabo mislil: V kratkem bo otvorien 
v Paso de los Libres mednarodni mnst, ki bo zvezal to 
mesto z Uruauavano, onstran reke Uruauav. Čez most 
bo naibrže tekla tudi železnica in bo tedaj ta železna 
ceeta postala mnogo bolj pomembna, ker bomo po 
niei potovali lahko naravnost v Brazil. Tako da bo čez 
nebni let naibrže tudi “correntino" postal bolj nagel in 
tudi bolj točen.

lili! Tudi v Domžalah smo to videli. Vmes 
je bil Jcmčetov iz gostilne iz Jarš, v Be- 
auniah Ančka: tam v samostanu ie bilo 
Kristusovo trplienje naših ljudi in na
prej od Kolmana so jih v enem jarku 
postrelili na stotine in stotine.

V Tržiču je bilo enkrat obsojenih 32 
Tržačanov na smrt. in jih ie menda rešil 
Elzner in tako mu je to gotovo v dobro 
šteto. — Koliko so izselili in požgali hiš, 
posebno v hribih, tako da ie ostalo lju
dem le golo življenje. In sedaj se že 
vračaio nazai na svoje domove: tudi
Slokarjevi, Matičič iz Dolca in mnogo 
mnogo druaih. — No, sedaj po osvobo
ditvi gredo Nemci isto pot. Iz Domžal jih 
ie okrog 30 družin in odhaiajo prav ta
ko prazni kot so morali naši preie od 
doma. Viktor in Herman sta v uietništvu, 
žene pa čakajo na isto usodo. Viktor ima 
tri otroke.

Francka je bila lansko leto na smrt 
bolna. Punčki sta obe veliki in ravno v 
nedeljo sta bili pri sv. obhajilu. Duhov
nik g. Čantola iz Grobeli te lepo nazdrav
ila in jo mnogo vnrašal zate. Od mame 
imam spravljene štiri svilene rute, da bo
ste imele za spomin.

Dekleva ata in mama sta še živa v 
Ljubliani. Tudi njima smo pošiljali hra
ne. druaače bi gotovo umrla.

Osolnikovi so vsi v Ljubljani. Janko, 
ki ie zdravnik, je bil tudi dve leti v 
Dachau-u zaprt, veliko je prestal. Doma 
je ob vse prišel, ker so mu Nemci vse 
pobrali. Vaša sestra Mici.

pač moael vzeti. Tudi jaz sem pobrala 
stvori in aohlštvo in se preselila z otroci 
vred v Krtino nod Krumberk nraščino v 
neko hišo. Nato smo se nresotili nazai v 
hišo, ker je ohSIna jzdala ukaz. da nam 
bo nemška oblast hišo vzela in nasta
nila v niej vojaštvo. Tako smo bili dan 
za dnevom, uro za uro v večnem strahu. 
In tako, liube rnoie sestre. Vam pišem 
sledečo naorei od naše llnhe mame. Tu
di od doma so se selili v Ihan k Ivanki- 
nemu stricu, kjer ima mlin Pefovariev 
Gene, ki je bil jz«"'jen na Bavarsko. 
Sina so mu pa ustrelili.

Vam je bilo dohro in tudi mi nismo 
bili ravno lačni, ali druai tisoči so bili 
reveži, da se Boa usmili, kar so lludie 
trpeli. Posebno ilndie v mestih, v J.lub- 
lidni. Mi na deželi smo si že poiskali. 
Taz sem bila po dvakrat na teden na ko
lesu in se vozila na kmetije prosit in 
znmeniat kakšno stvar, tako kot naš ata 
včasih v prvi svetovni volni v Moravčah. 
Saj veš: štirie otroci, vedno je treba le
sti, hrana in obleka, obutev, to ie bilo 
vse na karte. Seveda je vsega manjkalo. 
Tudi sedaj še manika, pa se bo že ure
dilo. samo da je kon“c in da se popra
vi. kar je razbitega. Ferdo je vedno do
ber in skrben, vsak po svoje sva se 
trudila, da sva iih preživela. Sedaj je 
doma, 4 mesece brez s'uzhe. toda unam. 
da io bo kmalu dobil. Prej je bil v Kam
niku v pisarni Borze dela.

Vi ne veste, koliko naših dragih Slo
vencev so ob kole privezali in postre-



Sporočamo lužno vest o smrti naji
nega očeta

JOŽEFA ANDERLIČ
in sestre

JOŽEFE, por. LIČEN.
Oče so imeli 68 let. Odpeljani so 

bili v taborišče v Nemčijo, kjer jih je 
rešila trpljenja in nadaljnih grozot 
v taborišču smrt.

Sestra pa je 38 letna zapustila že 
pred dvemi leti to solzno dolino. Za 
rajnima žalujejo doma naxa mama, 
če so še živi in sfcstri Marija in Ida 
ter drugi sorodniki v Rihenberku. 
Sestra je zapustila 2 otroka, katerih 
večji ima 6 let.

Tukaj objokujeva očeta in sestro 
Pavla por. Vidmar in Amalija por. 
Ličen.

Maša za rajne bo na Paternalu, 
Av. del Čampo 9. dec. ob 10 h.

Sporočamo vsem prijateljem, da 
ni več našega brata

JOŽKOTA VOVK
22. sept. 1943 je padel v Čavnu s 

pet sovaščani in 800 sotovariši kot 
žrtev za svobodo domovine.

Za rajnim žalujemo tukaj bratje 
Lojze, Polde in Rado.

Maša za rajnega bo na Paternalu 
16. dec. ob 9.30 uri.

PISMO IZ FRANCIJE
Anton Birsa iz Rihenberka piše iz Aix 

Les Bains v Franciji. 29. sept. svaku Stan
ko Marc.

V Franciji ie že 30 let z malim pre
sledkom.

Najprej poroča o stiski, ki so jo tam 
prestali. Nato o dogodkih doma, kjer je 
bilo pa še dosti huje. Žena je bila doma 
1943. Takrat so Italijani delali grozno. 
Vse mlade možke so odpeljali v Italijo. 
Nato je Italija padla. So prišli nato par
iti Nemci so vasi požigali in narod uniče
vali. Iz Vipavskega so odneljali vse mla
do in staro v Nemčijo. Moj oče in mati 
sta bila ranjena in bila v Gorici. Moj 
brat Maks mi je pisal, da so umrli v 
Nemčiji: Toni Pauletov, stric Dagolinov, 
Francka Kolenčeva, Toni Verdjanščev iz 
Gete in še dosti drugih.

Tukaj v Franciji je več lagerjev Slo
vencev iz Primorskega. Veliko jih je pri 
Marseillu, ki so jih Amerikanci rešili na 
Sardiniji, kjer so bili zaprti. Našel sem 
Makselna Zvonkovega. Poldeta Ančkine- 
ga, Petra Francinovega, Piščanca iz Cvet- 
roža, in dosti drugih, ki jih ne poznam 
iz Rihenberka. Zvedel sem, da je tam 
30 km proč sin tvoiega brata Ernesta, pa 
ga nisem videl. Od enega iz Šmarij in 
enega iz Gaberja sem zvedel, da v Ga
berju ni več ene hiše pokoncu. v Šmar
jah vse požgano, da Branica Dolenja ni 
trpela, da v Rihenberku samo še grad 
stoli, drugo vse požgano.

Tukaj je 5000 izgnancev, ki čakalo re
šitve. Anton Birsa.

Sledi odlomek iz pisma njegove žene.
Draga Pavla in Herminija! (piše sestra 

Delca).
. . . Danes smo dobili pismo od ma

tere. Dve leti nismo nič vedeli od nie . . . 
Hvaal Bogu ie še živa. Bila je v Nemčiji 
17 mesecev. Prišla je domov, a doma ni. 
Samo zidi od hiše so še. Po 3 in 4 dru
žine žive skupaj v vasi (Rihenberku) . . . 
Ne more se Še iti domov, ki bi straxno 
rada šla. Tudi nam ie pisala od Tončke, 
da je zgubila oba sina in je ona bolna, 
sestra Pepka umrla že 2 leti od tega in

Dagolinovi Malki povej, da je njena 
je pustila dva otroka . . .

Delca,

javljam vsem prijateljem in znan
cem, da je umrla

f AMALIA PRINČIČ 
doma iz Kozane v gor. Brdih.

30. sept. je zapustila to solzno 
dolino, v hiši, kjer je zadnje čase 
delala, v Instituta de Radiologia y 
Fisioterapia. Zdravniki so si priza
deli, da bi ji rešili življenje, a Bog 
Je namenil drugače.

Na zadnjem potu na čakarito so 
jo. spremili številni prijatelji in 
znanci. Maša zanjo je bila v Pl. 
Huincul 21. okt.

Za njo žaluje tukaj sestra Aloj
zija in svak Stanko ter nečakinja 
Hilda, doma pa mati in več bratov 
in sester.

Tem potom se zahvaljujem vsem, 
kateri so ji stregli v bolezni, zlasti 
gdčni. Blanquiti in vsem, kateri so 
se vdeležili pogreba.

Stanko Jakln.

PISMO OD DOMA 
Prejela g. Fani Jamšek.

Čiginj 29. 7. 45. — Po dolgem času se 
zopet oglasim s pismom, ki bo šlo skozi 
ameriško komando. Mnogo Ti imam pove
dati od te strašne vojne.

Upam, da ste vidva s sinom zdrava 
in Ančka tudi. Tukaj v naši družini smo 
vsi ostali živi in zdravi, samo za sina 
Janka neverno nič, od kar je bil pre
obrat. Takrat ie bil vojak pri Nemcih. 
Drugi, ki so bili z njim, so se vsi oala- 
sili in nekateri že domov prišli . . . Ma
rija ne ve za svoleaa sina Leona še 4 
leta. Pri Jugu v Rutih tudi ne vejo za 
Rudolfa, bo že dve leti, ko je bil v Ru
siji. Jože je že prišel domov. Miha in 
Franca sta zdrava. Stric ieu mrl 1942.

Moj brat Andrei je umrl na Nemškem 
v internaciji. Umrlo jih je iz Čioinia 6. 
So moj brat. Luka Potokar, Ivanet Ličer, 
Jakcov, Lambert, Pretovčev Zanut. Od 
žensk pa Viktorila Mlinarjeva, Dreica Mil- 
narievega mlajša punca iz Volč Perej- 
zova ta mala.

Tako vidiš draga moja, in še veliko 
jih bo manjkalo.

Tukaj imamo veliko draainio, da se ne 
more nič kuniti. Živila dobimo 80 dka. 
moke na osebo, riža nič, našte nič, soli 
10 dkg. masti 10 dkg in še to ne vsak 
mesec. Na nolju je na velika suša. Krom
pir in fižol se suši. Moka se dobi na 
kontrahant po 100 lir kg. Za kmeta je 
molp bolje.

Za danes končam. Prav lepo pozdravim 
Tebe. sina, Ančko, Janeza in vse domače. 
Neštetokrat se vas soominiam v molitvi.

Pozdrave in pellube od meje hčere. 
Pozdravlja vas tudi Marija Otilija mama. 
Z Bogom Tvoja Justina.

IZ DOBERDOBA
Gospa Olga Feriolja por. Čehovin je 

dobila od bratranca dr. Danila Breiiger

Žrtev vojne je postal tudi
f BORIS TROHA.

20 letni mladenič iz Žabelj na Vi
pavskem. Bil je odveden na Nem
ško, kjer je nadebudni mladenič 
ugasnil. Sporočilo so dobili sta- 
riši, ki žive tukaj, od starejšega 
sina, ki se nahaja v begunskem 
taborišču v Italiji.

f IVAN BOŽIČ, doma iz Ustra na Vi
pavskem je nepričakovano zapustil solz
no dolino 10. okt. Zanašal se je na svoje 
zdravje in si ga ni dovolj čuval. Ko je 
sin Franc začul nenavadno hropenje oče
tovo je skušal takoj pomagati, a smrt je 
bila že na vratih.

f FRANC DOBRAVEC iz Zatolmina, po
ročen v Čiginju, je ostal v Nemčiji kol 
žrtev nacističnega nasilja. Maša sa raj
nega bo pri sv. Rozi ob 12 uri 16. dec.

pismo iz Malte, pisano 11/8/45. Dr. Da
nilo je vojni zdravnik v jugoslov. mor
narici. Njegov brat dr. Milko Brezigar, je 
bil urednik Jutra, sedaj le v Rimu. Brat 
dr. Mirko Berziger je bil glavar v Šiški. 
Rojeni so bili v Doberdobu pri Balotovih.

Podamo nekatere podatke iz pisma:
Tu na Malti sem že eno leto. Prestali 

smo mnogo hudega. Najprej sem bil 
nemški uietnik. nato so me imeli zapr
tega Italijani. Nato sva se z Milkotom 
skrivala skoro eno leto Po Rimu, dokler 
naju niso rešili zavezniku Tedaj sem 
vstopil v nošo mornarico.

Sedaj, na željo mame in žene. odhajam 
domov. Kaj me tam čaka je veliko vpra
šanje, ali jaz sem potikania po svetu sit. 
Doma so mama. Jože in Mila, dedje Mir
ko z družino, Milkotove žena in moja 
žena ....

Kako je s Tvojimi vem malo. L. 1943 
sem bil en dan v Trstu, ko sva z Milko
tom bežala iz Ljublirme. Govoril sem z 
Lojzetom. £i le z družino v Trstu. Evgen 
je v Doberdobu . . .

Žalostna je usoda družin in vseaa slo
venskega naroda, in še ni videti konca. 
Vsi pravimo: Blagor Vam, ki niste videli 
in doživeli tega aorld .... Kako je s 
Tebol? Kaj je s Srečkotom? . , .

Meni ni treba pisati, ker crrem od tu 
in v Jugoslavijo, pa bo kar bo

Danilo.
IZ KOROŠKEGA

Gdčna. Micka J.nčovnik iz Roža je do
bila vesti skozi Švico od sestre.

Tu v Evropi je strašno žalostno. Še 
vedno me nepooisno boli zauba naše 
dobre mamice. Pa. sal zanlo ie bilo tako 
prav in to nas tolaži, ki imamo vero. 
Sestra Kristina ie bila pri niel. Sedal ne 
dela več v Celovcu. Jaz sem nameravala 
iti domov. Pa mi le Kristina odsvetovala.

Ne moreš g: misliti kabino nasilje so 
Nemci vršili v Avstriji. Tako bi se mi 
lahko zaodilo, da bi me na potu domov 
kar zajeli in me vlekli v kako volno fa- 
briko, in če bi se kal upirala niihovim 
nasilnostim in nedostojnim zahtevam, bi 
me spravili v kako koncentracijsko tabo
rišče.

Pismo rabi 2 meseca, da pride domov. 
Deželo Imaio zasedeno sedal štirie in je 
boli težko priti iz ene cone v drugo kot 
pa čez državno mejo. Dunaj je brez pli
na in premoga in vodo imajo šele nekaj 
dni snet v vodovodu,

Tukal v Švici smo si sicer morali mar
sikaj odreči, a se je živelo. Tudi ta zima 
bo še pomanjkanje, posebno premoga, 
pa bomo že prestali Tvoja sestra.



UN POCO DE HISTORIA
(Continuaciön)

En sus incursiones, siempre muy räpidas, llegaron hasta 
Goricia y Carintia, retirändose luego räpidamcnte arrasan- 
do y quemando todo cn su camino, ya que la fe de Mahoma 
les ensenaba que matar, maltratar y hacer dano a ols cris- 
tianos es obra grata a Alah.

Cuando se acercaba el peligro, se daba cn seguida la 
senal a todo el pai's mediante grandes fogatas, ubicadas en 
montanas determinadas, donde siempre se tenian preparadas 
hogucras con uno encargado de prenderle luego, ni oien vie- 
ra la misma senal convenida en las montanas mäs cercanas 
a las regiones turcas. La gente se reunia en seguida con todos 
sus bienes en los fortines (tabor) que tenian preparados para 
tal caso mayormente en derredor de las iglesiis, eolocadas 
en lugares estrategicos.

Tanta fue la angustia de aquellos tiempos que en 1474, 
en vista de que los Habsburgos no podian organizar una de- 
fensa eficaz, dirigieren las autoridades eslovenas de Ljubljana 
una carta al Papa implorando ayuda de toda la Cristiandad, 
describiendo la situaciön desesperante de la gente.

Hoy todavia viven en la memoria de los pueblos re- 
cucrdos de batallas con los turcos, de luchas heroicas en la 
defensa de los fortines y de triumfos sobre el invasor. Mu- 
chas iglesias. convertidas en fortines, quedaron luego como 
famoses santuarios por la ayuda potente que la Virgen 
brindö milagrosamente al pueblo que recurriö alli en busca 
de protection divina.

La invasion mäs horrible fue en 1478, cuando despo- 
blaron los turcos grandes parte de Eslovenia llevändose hasta 
50.000 personas a la esclavitud. Pero ni esa vez ni nunca 
han podido entrar ni en Ljubljana ni en Maribor ni en 
Goricia, ya que alli se reuniö siempre elemento, capaz de 
defensa suficiente deträs de los muros, construidos con tal 
fin.

Desde 1494 cesaron las incursiones turcas por una 
temporada, pero se repitieron 50 anos mäs tarde, pero ya 
no con la frecuencia ni horrores de antes. Recien la derrota 
turca en Viena (1689) terminö definitivamente con el horror 
turco.

LAS GUERRAS CAMPESINAS
En vista de que la aristocracia germana, administradora 

del pais, era incapaz para la defensa contra los turcos, pero 
muy solicita e inj usta en cobrar al pobre campesino los im- 
puestos y los diezmos, decidiö la gente librarse primero de 
sus odiados amos, intrusos por los Habsburgos, y luego ase- 
gurarse contra los turcos.

“Por los derechos antiguos“ (V boj za staro pravdo) 
fue la consigna, dada en 1478 en Carintia, levantando en 
1515 a toda Eslovenia. Claro que el campesino con palos

po naši zemlji.
Zopet stezajo zemlje lačni tujci svoje grabežljive roke

y nerramientas no pudo contra el ejercito, armado con sables, 
lanzas y corazas. Al aparecer los cahones sucumbio el ejercito 
improvisado frente a los regimientos imperiales.

En 1573 e levanto otra vez toda Eslovenia contra los 
inconsiderados opresores, mäs odiados que los mismos tur
cos, pues estos venian devastando, pero luego desaparecie- 
ron, mientras que los condes y sendres, bien seguros y como- 
dos en sus castillos inaccesibles, seguian oprimiendo al inde- 
fenso campesino.

Tambien ese levantamiento, organizado junto con los 
Croatas ha tenido un fin trägico, pero contribuyö por lo 
menos a despertar la conciencia de los responsables; luego 
siguio un cambio de la situaciön juridica y social del cam
pesino, hasta entonces časi esclavo de su senor feudal.

EL PROTESTANTISMO EN ESLOVENIA
Es natural que la Indisposition del pueblo contra los 

gobernantes favoreciö tambien la entrada de nuevas ideas 
religiosas, que coincidieron con esa epoca.

Las nuevas ideas religiosas aprovecharon especialmente 
la voz por los derechos del pueblo, de reemplazar el idioma 
imperial germano con el idioma del pueblo.

Primos Trubar fue quien importö las nuevas ideas a 
Eslovenia, apostatando de la Iglesia Catolica en 1530; puhli
co el primer catecismo esloveno en 1551,

Este hecho es significativo, porque diö principio al 
libro esloveno, ya que inmediatamente le siguieron tambien 
los libros religiöses catölicos y pronto tambien la traduccičn 
completa de la Biblia protestante por Dalmatin (1584).

La poblacion urbana se entusiasmö con el protestantismo 
pero el campesino reaccionö pronto. Puesto que los Habsbur
gos, fieles a la Iglesia Catolica, aplicaron el principio pro
testante, de que le corresponde al principe, determinar la 
religiön de sus sübditos, volviö todo el pueblo al Catolicismo 
despues de 100 anos de confusion.

El nombre de Primos Trubar figura entre los mas des- 
tacados en la historia eslovena tambien por ser autor de la 
primera gramätica eslovena.

De parte catolica la figura que sobresale con sus enor
mes meritos para los eslovenos es el obispo de Ljubljana 
Tomäs Hren, nacido en Ljubljana 1560.

En esa epoca se fundo la primera imprenta eslovena 
(1575, Mandel) tambien en Ljubljana, facilitando asi el 
progreso al libro esloveno. Salieron entonces tambien dos 
vocabularios: esloveno-italiano y esloveno-aleman. Abundan 
los devocionarios y sermones dominicales con cantos religiosos.

Notable para la historia de Eslovenia es el ano 1628, 
pues significa el fin del protestantismo y tambien la expul- 
siön de los judios de todas las regiones eslovenas, que luego 
quedaron libres para siempre del problema judio. Tal medida 
fue tornada contra ellos por haber sido acusados de prestar 
ayuda a los protestantes, de colaborar con los turcos y mäs 
todavia per los crimenes que cometian en los comercios. 

ESLOVENIA Y LOS HABSBURGOS.
Desde los tiempos de Carlomagno quedaron incluidos los 

paises eslovenos en el Imperio Romanogermano. A conse- 
cuencia de la anarquia del siglo VIII, quedö časi deshecha 
la unidad del Imperio. Los eslovenos aprovecharon el mo
menta para documentar su tendencia, de agruparse con los 
demäs pueblos de raza eslava. Fue el rey checo Otocar II 
que logrö renovar el reino de Samo (623-58) pero fue tan 
solo por 20 anos (de 1258-78). Derrotado el por Rodolfo 
de Habsburgo y muerto en el campo de batalla quedö por 
segunda vez anulada la aspiraeiön de la uniön checo-eslovena.

El ano 1278 significa por lo tanta incorporaciön defi- 
nitiva de los paises eslovenos bajo el cetro de los Habsubrgos, 
que desde esta fecha empezaron a concentrar en su poder 
las regiones eslovenas de las cuales la ultima fue Trieste en 
1382. Con los Habsburgos quedaron con pequenas interrup- 

ciones hasta 1918.
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El Imperio Austro-Hüngaro se förmaba gradualmente. 
Rodolfo de Habsurgo fue emperador del Imperio Romano' 
Germano, que ge desmoronö. con la entrada del protestan- 
tismo! Austria, separändose de Alemania, continö la univcr- 
salidad medioeyaj con. un estado comün de varias razas y 
pueblos.

Tres veces se repitio todavla la. tcntativa eslovena de 
dfesligarse de la formaciön estatal de los germänicos Habs- 
burgos. La primera,,fue la que qoncibieron los , Condes de 
Celje; lracasando cqn la muerte del ultimo de ellos (.1456) 
tenienjo un epllogo. cn la aparieiön del rey hüngaro Korvin, 
el .cual. entrö en la parte de la herencia de los Condes de 
Celje. En los pocos anos de su dominactön conquistö tales 
simpatlasjque quedn en el recuerdq del pueblo como. el ideal 
del reinado de justieia y de paz con eEnombre “Rey Matlas" 
(Kralj Matjaž). Ese idilio, en Ja epoca de terribles invasiones 
turcas, se äcabö con la guerra entre el emperador Federico I 
y el rey hüngaro Marias Korvin. Federico Triunfö, pero el 
pai's. quedo, cn una- Situation desesperante que llevö a la se- 
gunda tentativa de1 desligarsp de, los. Habsburgos, que fueron 
las yä mcncionadas guerras campesinas, que, por causa del 
peligro :turco„ no dicron tamppcq por rcsultado la indepen- 
dencia reclamada.

En vista de la situacion. .internacional rentinciaroq en- 
tönces )os eslovenos a sus ideales nationales luego de haber 
conseguido mejor protection, mäs justieia social y tambien 
mäs independeheia politiqa, manificsta ešpccialmente en la 
fundacien del. ohispadö esloveno en Ljubljana 1461. Carintia, 
dependiente de .Saizburgo,: recibe .su. propio obispo 'en Krka 
(“Krška škofija"), Estiria halla su centro.religioso.cn San 
Andres en. el valle de Labud (“Lavantinska škofija").

Tambien.el patriarcado de Aquilea se va desmoronando 
bajo la presiön de Venecia. Los paises eslovenos gozan de 
su autonomia, en dos .arquidiaConados: -uno cqu sede en 
Čedad (Cividale) y otro en la misma Aquilea (Oglej). Trst 
(Trieste) tiene su sede obispal desde tiempos antiquisimos.

En tal foritia fue asegurado el derecho pdlltico y reli- 
giosos a las regiones eslovenas que luego contribuyeron con 
sus mejores esfuerzos para la lucha comün contra lo.s Turcos, 
enemigos de toda'-La Grisriandad.

Por la' tercera vez se - presto a los . eslovenos ,1a oportu' 
nidad de levantarse contra kis. Habsburgos en Ips tiempos de 
Napoleon, que con tal fin formo la Tliria. (1809).

Una1 fecha significativa en el transcurso de la domina- 
ciön de-los Habsburgos en Eslovenia es. el ano. 1712. Ese 
siglo, bastante abundante en acontecimientos importantes 
para la formaciön de la cultura eslovena, pero poco notable 
parä la polltica bririda un dato bien demostrativo de la aspi- 
raeiön eslovena haCia la uniön con los demäs yugoslavos. En 
el ano 1712, formulo 'cl Congreso Croata la decisiön,. de 
aceptaf' por rey croata solo aquel Habsburgo que sera a al 
vez emperador de los eslovenos. ■

LA REVOLUCION FRANCESA
alcanzö con sus olas tambien los paises eslovenos. El 

feudalismo, un poco mitigado ya por las .revoluciones ‘ cam
pesinas, tuvo que renunciar mis todavia a sus despoticos 
dercchos Una' figura luminosa en aquella epoca es la empe- 
ratriz Maria Teresia, documentando su corazön comprensivo. 
Elja redujo. al minimo la esclavitud del campesmo en 1775. 
Su hijo Jose II completö dicha obra con una ley en.1782, 
con la cual fue abolida toda clase de obligaciönes personales 
del campesino para con el senor" feudal.

E! dcsarrollo completo de Ja individualidad nacional 
eslovena en lo polltico y cultural la trajo el siglo XIX. Na
poleon, triumfando sobre Austria,, acCediö en segufda a la 
aspiracioii eslovena y formo el estado comün de los .eslovenos 
y croatas denominändolo con el nombre antig.uo de Iliaria, 
que vio nacer el ano 1809. La Capital fue Ljubljana que tam

bien viö realizada la reclamaciön eslovena de un estableci- 
miento universitario esloveno.

Grandes fueron los proyectos de los contemporäneos 
pröcercs eslovenos (Vodnik, Zois, Pohlin), pero antes de 
ver rcalizada ni siquiera la uniön administrativa de todas 
las provincias eslovenas en la Iliria yugoslava, se desmoronö 
la Europa de Napoleon. Asi que Iliria no tuvo mäs que 4 
anos de duraeiön, volviendo otra vez todos los paises eslove
nos bajo el cetro de los Habsburgos.

LA LUCHA PARLAMENTARIA

Pero ellos no han comprendido su misiön. Mientras 
que se consoltdaba cada vez mäs la conciencia national de los 
pueblos eslavos de su imperio, se oponian mäs los del habla 
alemana en conceder la igualdad de derechos a otros idiömas 
del Imperio Austro-Hngaro. Siguiö una confroritaciön de 
los pueblos eslavos unidos contra el bloque germanohüngaro. 
Los eslovenos y los checos encabezaban este bloque que repre- 
sentaba mäs de a mitad numerica del imperio.

En el ano 1848 se declarö una cruel revolueiön que 
diö origen a una larga lucha de los pueblos eslavos que recla- 
maban la federaeiön de Austria. Cada pueblo eslavo reda- 
raaba para sl su estado federal en los llmites de la monarqula. 
Pero cuanto mäs se empenaban los l’deres eslovenos, para 
reunir en una sola provincia eslovena las regiones de esta 
habla, tanto mayor fue la oposieiön de los alemanes en Ca
rintia y Estiria, provincias que tenian una tercera parte de 
pobiaeiön eslovena. Por otro lado aprovecharon los elementos 
de habla alemana tambien el elemento italiano de Trieste, 
creando.en el litoral esloveno tiranteces nationales.

Se viö frustrado asi el plan de la Eslovenia Ünidu y de 
la umversidad eslovena, pero el esloveno alcanzö por lo me- 
nos independencia cultural en la ensenanza pnmaria y mas 
tarde tambien en la secundaria, derecho de su habla en ia 
oficina y cn los tribunales e igualdad ante el derecho.

Pero fue demasiado pelear contra la empecinada resis- 
tencia germana a cada paso. En vista de que el ideal de 1» 
fjslovenia Unida' bajo el imperio de los Habsburgos quedo 
siempre como utopia, iba preparändose, lo que trajo la gue
rra de 1914, el fin de Austrohungria y el nacimiento de 
Yugoslavia, estado comün de todos los yugoslavos: eslovenos, 
croatas y servios.

Tampoco esa vez el ideal fue cumplido. La tercera parte 
de Eslovenia con Trieste y Goricia fue entregada a Italia 
como premio por la alianza. Buena parte de Carintia quedo 
con Austria, un trozo tambien con Hungria.

Tenemos esperanza de que la paz, que ha de terminar 
la confusiön actual haga. realidad el sueno de todos los eslo
venos La Eslovenia Integra unida en una Gran Yugoslavia.

Nekaj obrazov avežanedskege mladinskega zbora ob 
priliki izleta v Tigre na državni praznik 9 de lulio.
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David Doktoric: .''.XI/-’'" !■•

SNOPARJI NA KRASU
(KRALJ MATJAŽ V NAŠIH SRCIH!)

Slika iz žalostnih časov, ko so "kuturonosci” širili svojo 
prosveto po naših slovenskih krajih.

Pozorišče: Vas na tržaškem Krasu.

Osebe: Slovenska učiteljica 
Fašist Colautti
Jože v v , ,i moz m zenaMilka
Martin, kmet
Tomaž, Milkin oče
Fantje: Tone, Janez, Lojze, Tine
dečki, deklice, pevci.

1. PRIZOR.
V ozadju kmečka hiša. Pred njo sedi stari Tomaž, ves 

zamišljen, in kadi pipo. Z leve prideta učiteljica in fašist, 
razgovarjajač se.

Fašist: Vidite, gospodična! Meni osebno bi bilo zelo žal, 
če bi to imelo za Vas slabe posledice. Dobro veste, da Vas 
zelo cenim in, ne smete biti hudi, če Vam priznam, da čutim 
do Vas posebno simpatijo.

Učiteljica: Prevelika čast zame, ki je ne zaslužim.
Fašist: Vi jo zaslužite! A jaz bi sc čutil šc mnogo bolj 

počaščenega, Če bi Vi hoteli poslušati moje nasvete. V Vaši 
Šoli niti en otrdk ni vpisan v našo deško organizacijo “Balilla”. 
Vi se ne morete izgovarjati, da ne bi mogli doseči' uspehov, 
če bi zares hoteli. Vaša inteligenca, Vaša priljubljenost med 
ljudmi! — To sta činitelja, ki pričata danes proti Vam.

Učiteljica: Ali, gospod Colautti, jaz otrok vendar ne 
morem prisiliti, da se vprisejo, če nočejo in če njih starišvniso 
zato!

Fašist: Prisiliti! Kdo govori o tem, da bi jih prisilili. 
Nam fašistom vedno očitate, da smo za uporabo sile. Sila 
je v naših rokah. Ali mi smo velikodušni. Nočemo uporabljati 
sile, če se naši nameni dado na drug način doseči. Vendar 
Vam stoje na razpolago še mnoga druga sredstva. Če taka 
simpatična oseba, kakor Vi, hoče nekaj doseči, če hoče, pra
vim, najde tudi način, da premaga odpor. Če hočete, boste • 
znali otroke in njih stariše pregovoriti!

Učiteljicas Vi povzdigujete moje vrline, da povečate 
mojo odgovornost v zadevi, v kateri sem jaz v resnici popol
noma brez moči. Sicer pa, da vidite mojo dobro voljo, Vam 
predlagam sledeče: Pojdiva skupaj od hiše do hiše, da vidite, 
kakšen je poolžaj. Morda imate Vi več uspeha, kakor pa jaz.

Fašist: Dobro! Sprejeto!
Učiteljica: Kar pri tej hiši začnimo, če Vam je prav.
Fašist: Prav! (se obrrje do Tomaža) Dober dan, oče!
Učiteljica: (istočasno) Dober dan, oče Tomaž!
Tomaž (vzame pipo iz ust, pogleda zdaj učiteljico, zdaj 

fašista, v zadregi) : Bog daj, Bog daj, dober dan!
Fašist: Ali je kaj otrok pri Vaši hiši?
Učiteljica (\o jo Tomaž nekam nerodno gleda) : Trije 

šolarji so tu doma.
Tomaž (ne ve za\aj gre) : Tako bo nekam, da, da trije 

naši hodijo k Vam v šolo: Pepček, ta starejši, Tončka, pa 
Marica. Ali so kaj naredili?

2. PRIZOR.
Milka (pride izza hiše, vidi sc, da je pri pranju perila; v za

četku neopazno prisluškuje razgovoru).
Učiteljica: Ne, ne, oče! Prav pridni so vsi trije.
Fašist: Veste, midva sva prišla, da vpiševa Vaše otroke

v naše mladjnske organizacije. Decke v **BaHlla‘.\ deklice pa 
v “Piccole Italiane".

Tomaž: (dela se, da, .ve .razume): Balilla? Kaj je to 
kakšna nova bratovščina?

Fašist : Naš “duce” ;) hoče, da so tudi otroci že deležni 
sadov naše kulture, zato želi, da se povsod, po mestih' in- po1 
vaseh ustanovijo organizacije, ki naj dopolnjujejo in 'izpob 
njujejo to, čgsar jim šola sama ne more dati. Pri vseh slo-- 
vcsnostih morajo potem otroci nastopati v posennih krojih,, 
kar jim bo v največje vcscjje in Vam v čast in ponos.

Tomaž: Kaj v posebnih krojih? To pa stanc denar m mi 
smo ubogi!. • : ,

Fašist: Ne bojte se stroškov! .Naš modri “duce” je vse 
to že predvidel. Vsi otroci dobijo kroje, prav lepe, nove kroje 
zastonj. Kakp bodo veseli ih' kako se bc lo v njih postav
ljali! ' ; /'

Tomaž: .No. @e nič ne Stane, jih pa' kar vpišite!
Mil\a (stopi odločno, med nje): Oče, godite tako dobri in 
pustite stvari,-ki jih ne razumete! (Fašistu) Otroci so moji, 
nad njimi niti moj oče nimajo pravic! Dokler pa sem jaz Živa, 
moji ptroci ne bodo fašisti! .

■ Fašist (presenečen): Ali gospa!,.— -
Milka, (ga brezobzirni, prekine) : Kaj “gospa”! Priprosta 

kmetiča- sem, a svojih; otrok si.ne dam ukrasti.. Moji otroci 
ostanejo Slovenci, kakor sva midva z možem Slovenca!

Fašist: Prosim, gospa! — —
Milka (ga prekine):, Če Vaiji. morem ustreči v drugi 

zadevi, povejte! Glede .otrok pa nobene besede nočem več 
slišati! ,

Fašist (učiteljici) Skušajte vendar .pomiriti to gospo m 
ji dopovedati - .

Milka (mu seže v besedo): Nihče mi ne" ho ničesar dopo
vedal v zadevah, ki se tičejo moje družine, gospodično spo
štujem in jo imamo vsi radi, ali kakor hitro bi nam hotela 
kaj takega dopovedati, kar je proti naši vesti, bi bilo med 
nami končano!

Učiteljica (fašistu) : Gospod Colautti! Mislim, da sva 
tu že opravila. Če Vam je prav, pojdiva naprej!

Fašist: Pa pojdimo! (Poparjen, a .vendar, nekoliko gro
zeče): Radi rVas ‘upam, da bom imel pri drugih hišalh več 
uspeha nego pri tej zagrizeni ženski. (Oba odideta proti 
desni)

3. PRIZOR.

Za kulisami se sliši fantovski zbor “Oblaki so rdeči”. Na 
odru Tomaž in Milka sani a.

Milka (očetu): Ali oče! Kmalu bi mi bili otroke žaba- 
ran tali tem grdim, črnim snoparjem!

Tomaž: Milka, tako malo poznaš svojega očeta. Delal 
sem se otiočjega, da sc ga na lep način, odkrižam. Včasih se 
s prekanjenostjo več doseže kakor pa. če človek ima srce na 
jeziku!

Milka: Jaz pr 'ih ne morem in ne morem! Tudi Vi ste 
vedno pravili: Rajši lačni po svetu, kakor pa da izdamo naš 
narod!

Tomaž: Tako je Milka. Ne bo dolgo, pa bomo šli zares 
od svoje zemlje radi teh lačnih in hudobnih tujcev.

Milka: Naj bo, če je božja volja, da moramo trpeti. Ali 
otroci so moji in jih ne dam in ne dam potujčiti! (Se joče 
bridko).

::) Izgovarjaj “duče”!

221



4. PRIZOR.
Prejšnja. Fantje pridejo z desne prepevajoč. Med tem prizo- 
rom pridejo še razni dečki na oder z desne in z leve, ki z 
drugimi tvorijo razne skupine. Vsi se razgovarjajo živahno 

med seboj. Ko končajo kitico:
Tone (Tomažu in Mil\i): Kdo pa je ta le škric, ki hodi 

z naše gospodično po vasi. Pravijo, da sta bila najprej pri 
Vas.

Mil\a: Kaj jaz vem, kdo je. Fašist je, pa otroke vpisuje 
v ‘ Balilla".

Janez: Pa Vi ste svoje vpisali?
Milina: Kako moreš kaj takega samo vprašati! Janez, ne 

Žali naše hiše!
Janez: Ne bodite hudi! V takih časih, kakor jih danes 

doživljamo! — Pa vsi vemo, da ste pri Vaši hiši pravi in 
pošteni Slovenci.

Lojze (fantom): Veste kaj, fantje? Pojmo Za njimi pre
pevat, da škrica dražimo, (proti dečkom) Ti pa, Narte, beži 
po svojega brata, da nam pride pomagat, pa ti, Drejček tudi 
po svojega!

Tine: Vi pa, otroci, pojdite po hišah opozorit ljudi še 
pred fašistom, da ne bodo svojih otrok vpisali.

Prvi deče\: Pojdimo, to mu bomo ponagajali!
Drugi deče\: Hitimo! To ga bo jezilo snoparja!
Tretji deče\: Laški fakin! Misli, da smo Slovenci kar

tako!
Tone: Počakajte pobje! Naj se zaprejo v hiše, kakor da 

jih ni doma, ali pa naj gredo kam, da jih škric ne najde 
doma!

Vsi deč\i: Bodite brez skrbi! Mu že zagodemo! Že do
bro, že dobro! (tečejo na vse strani in \ažejo s \retnjami 
svoje navdušenje).

Tomaž: Ah, ta mladina! Saj sem vas vesel, le pametni 
bodite, da iz tega ne nastane še kaj hujšega!

Mil\a: Človeka kar prevzame, ko vidi to navdušenje 
naših otrok. (Gleda ne\oli\o za deč\i in za odhajajočimi fan
ti, potem gre za hišo na svoje delo).

Fantje se med tem postavijo v krog in zapojo “Ko so 
fantje” in se počasi spravijo v vrsto, da gredd proti desni 
z odra.

5. PRIZOR.
Tomaž, kasneje Jože, Martin.

Tomaž (vstane počasi in gre proti hišnim vratom. Na pragu 
se ustavi in gleda proti desni, odkoder se prikažeta Jože in 
Martin. Prvi s koso, drugi z vilami ali podobnim kmečkim 

orožjem).
Ježe (nese \oso mimo Tomaža v hišo in se ta\oj vrne): 

Oče, kje pa je Milka? f
Martin (odloži vile): Smo slišali, da ste imeli visok 

obisk!
Tomaž (Jožetu): Tam le za hišo obeša menda perilo. 

(Martinu) Tak le laški škric (vzame pipo iz ust in pljune 
pred se ( hodi že spet po vasi.

Jože (gre za hišo),
Martin: Kadarkoli pride tak le črnuh v vas. prinese 

vselej nesrečo!
Tomaž: Vsako škodljivo golazen v zemlji pokonča huda 

zima. Proti tem kobilicam mora priti posebna kuga, da se 
jih rešimo! Bog se nas usmili!

6. PRIZOR.
Tomaž, Martin. — Izza hiše prideta Jože in Milka, živahno 

razgovarjajoč se.
Jože: Oni imajo pač svoje načrte, kako bi vso to našo 

zemljo poitalijančili. Ali se jim mi vdamo, ali pa moramo 
od tod!

Mill{a (v jo\): Kakšna krivica! Če je Bog v nebesih, 
ne sme pustiti, da z nami tako postopajo!

Tomaž: Milka, Milka! Kako moreš tako govoriti? Je!

Je! Bog v nebesih in On vidi tudi našo žalost! Le On ve, 
zakaj mora tako biti. Potrpimo! Vse bo še dobro! Bog nam 
bo pa dal moči, da vse prenesemo in On bo našo žalost 
spremeni! v veselje!

Martin: Potrpimo! Potrpimo! (z gren^ostjo) Lepo je 
reči “potrpimo”! Ali med tem nam ti hudiči kvarijo našo 
mladino! — Naše fante mami denar v to prekleto milico. — 
Doma revščina, — dela nikjer! — Če nisi vpisan v njih 
sindikatih, so ti vsa vrata zaprta! — Našim dekletom povsod 
nastavljajo ti obliznjeni južnjakarji. Punce pa, če niso prav 
trdne, kaj rade vidijo, da se jim takle potepin dobrika!

Jože: Res je! To je velika naša skrb, očetov in mater! 
Kaj bo z našimi otroci?

Mil\a: Bog ve, ali se bo kdo dal pregovoriti, da vpiše 
«voie otroke v te njih “balile” in “piccole Italiane”?

Jože: Kolikor jaz poznam svoje sovaščane, bo škric odšel 
s praznimi rokami.

Tomaž: Potem pa zgubimo našo dobro učiteljico. Slo
venske ne dobimo več! Na stotine lačnih Italijank že čaka na 
nameščenja v naših krajih. Kdo bo potem naše otroke učil?

Jože: To je res! Ali izhoda za enkrat ne vidim iz te 
zagate Naši predniki tudi niso imeli šol in vendar so bili 
Slovenci in so nam zapustili naš jezik, našo kulturo, našo 
vero, zaklade, ki takih nimajo drugi narodi v takšni meri, 
našo vztrajno delavnost, našo neugasljivo žejo po znanju, 
našo slovensko samozavest.

Martin: Zato nas morajo Italijani poniževati, izpodko
pavati tla naši samozavesti, nas potisniti nazaj v naši pro
sveti. To je v njihovih načrtih. Zato morajo proč najprej 
vsi naši izobraženci, da ostanemo čreda brez pastirjev, vo
diteljev. Če so državni nastavljenci, hajd z njimi v laške 
pokrajine, kjer so manj nevarni. Če ni drugače, jih spravijo 
čez mejo. Za take, ki so gospodarsko dovolj neodvisni, imajo 
dovolj fašističnih načinov na razpolago, da se jih slednjič le 
odkrižajo.

Alilka: Ubogi naši ljudje! Mi niti ne vemo, koliko mo
rajo drugi trpeti. Le svoje bridkosti vidimo!

Martin: Tako smo zgubili naše sodnike. Če iščeš svojo 
pravico, ti jo deli tujec, ki tvojega jezika ne razume, ki tvojo 
kri sovraži. Kakšna bo taka pravica? Vzeli so nam naše 
župane in naše občinsko premoženje zapravljajo “zaslužni” 
pretepači in zločinci. Na vrsto so prišli naši učitelji, da se 
more uspešno “prenoviti" šolski pouk “odrešenih” otrok. Saj 
Že sedaj ne morejo ti ubogi učitelji bogvekaj storiti, ko je 
itak ves pouk le v laščini. Ali tudi to je Lahom še preveč, 
da so srca teh učiteljev in učiteljic slovenska.

Miliči: Tako mi je žal za našo učiteljico. Prav gotovo bo 
morala proč. Pa bi bilo morda le boljše, če bi nekaj otrok 
kar tako, radi lepšega, vpisali v te le njihove organizacije.

Jože: Kaj?! Tega pa nikoli! Da bi se še kesala svojega 
poštenega dejanja? Iskrenost slovenskega materinega srca? 
Veš, da je po tebi spregovorila tista božja iskra, ki ji pravijo 
na razne načine, ali je na vse zadnje božji glas naše vesti?

Martin: Tako le navidezno vdajanje nič ne korsiti in bi 
nas v očeh naših sovražnikov le ponižalo.

Jože: Naša učiteljica bi prej ali slej svojo službo vseeno 
zgubila! Nič bi ji ne koristilo. K večjemu bi zavlekli končno 
odločitev teh podlih hinavcev za nekaj mesecev! Pred sve
tom bi se pa bahali, da smo prostovoljno in drage volje 
izbrali laško kulturo in zavrgli svoje barbarstvo itd.

Martin: Tudi zanjo bo boljše, da se čim prej reši te 
službe, ki je zanjo pravo suženjstvo.

Tomaž: Prav imata! Težje bo nam radi naših otrok. Nje 
pa Bos: ne bo zapustil, ker je pošteno in zavedno dekle. V 
naših srcih si bo pa ohranila za vselej svoj kotiček.

Martin: Res je. Zato jo imajo tudi otroci vsi radi in jo 
spoštujejo povsod, koder je služila. — Ali veste, kaj mi je 
naš “gospod" potožil? Prav potrt je v zadnjem času.
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Milka: Ali še ni poln naš kelih trpljenja?
Martin: Povedali so mu, da se izdelujejo v Rimu na

črti, kako bi vse naše posojilnice in zadruge zasedli in vničiii. 
Potem pa pridejo na vrsto še naša prosvetna društva.

Tomaž: Na razvalinah naših domov hočejo graditi 
templje svoje laške lažikulture. Prokletstvo vsega sveta bo 
njih delež!

7. PRIZOR.
Vsi prejšnji; dečki pritečejo z raznih strani, a ne vsi na

enkrat.
Prvi deček'- Tako smo tekli. Še pred fašistom smo bili po 

vseh hišah.
Drugi deček,: Vsem smo povedali, naj se skrijejo, pa 

naj gredo iz hiš.
Tretji deček: Da ne smejo otrok vpisati ne v “balile” 

ne v “Piccole italiane”!
Prvi deček'- Samo Špelin Tone je ta malega Joška vpisal. 
Drugi deček: Pa še on ga je samo zato, ker mu je snopar 

grozil,
Tretji deček,: da bo ob službo, če ga ne vpiše.
Martin: Taka je snoparska navada! Seveda bodo rekli, 

da je Tone iz samega navdušenja za novo “patrijo” vpisal. 
Radi tiste uborne plače, ki mu ne da ne živeti, ne umreti, 
ubogi železničar, mora hudiču dušo prodati!

Jože: Pa drugih otrok se prav zares ni vpisalo?
Vsi trije dečki (na enkrat) : Prav nobeden ne!
Tomaž: Kaj pa gospodična? Kje je ostaia?
Prvi deček'- (pokaže proti desni) Tamle zadaj pride z 

dekleti za nami. — Mi smo tako tekli!
Drugi deček'- Snopar se je nekam čudno držal in jo je 

Začel oštevati.
Tretji deček'■ Pa se je nas bal. Vsi smo se postavili zra

ven gospodične.
Prvi dečeks Tako smo se bili dogovorili. Kaj ne frantje? 
Drugi deček'- Ce bi bil le kaj takega zinil, — — 
Tretji deček,'- Vsi bi se bili vrgli nanj! — -—
Prvi deček- Tako nas pa je samo pogledal, -— —
Drugi deček- S takšnimi očmi (pokaže s prstmi!) —- — 
Tretji deček'- Kakor da bi nas hotel požreti — —
Prvi deček: Pa sc je obrnil in je šel.-------
Drug ideček'- Gospodična nas je pa tako lepo pogle

dala — —
Tretji deček'■ Pa j c rekla: Ste žc pridni fantje. Lc poj

dite zdaj!
8 PRIZOR.

Prejšnji. Z desne se siši petje “Slovensko dekle”. Učiteljica in 
deklice pridejo pojoč na oder z desne. Vsi obstopijo spoštljivo 

učiteljico.
Jože: (ji proži rokö): Gospodična! Tilko nam je žal, 

da Vas je ta črni ničvredni snopar tako mučil.
Učiteljica (priprosto) : Kaj hočemo, za nas vse so sedaj 

Žalostni časi. Ali vendar sem se veselila v srcu, ko ste se vsi 
tako dobro držali. Ne damo, ne, naših otrok! Kaj ne, ljudje 
božji?
Vsi (z navdušenjem) : Ne Ne! Ne damo jih Lahom! 

DEVETI PRIZOR.
Vsi prejšnji; fantje pripojejo na oder z desne. Ko končajo: 

Martin: Kmalu pridejo boljši časi! Pokažimo samo, ka
ko zna Slovenec vztrajati v zvestobi. Imeli smo že vse ne
varnejših sovražnikov, nego so ti le malovredni snopar ji in 
smo ohranili svojo zavest! Oče! (Tomažu) Vi znate tako le
po pripovedovati! Povejte nam tisto narodno o Kralju Ma
tjažu! Naj si jo naši otroci zapomnijo!

Dečki in deklice: (Tomažu) Dajte, dajte, “Županov” 
oče! Dajte nam jo povedati! (Vsi se postavijo v lepi skupini,

40C lei že kraljuje Svetogorska Marija našemu narodu v slav
nem svetišču na Sveti Gori. Tudi danes, v uri stiske slovenske 
Primorske hite rojaki k Njej, ki je povabila: Povej ljudem, naj 
m j tukaj svetišče sezidajo in pomoči prosijo. Naši Kraševci in 
Vipavci, Brici in Tolminci ne obupavajo na razvalniah in pogo
riščih, marveč so se oprijeli pogumno obnove domov v zaupanju 

nc: Boge: in Marijo.

da se vidita Tomaž in učiteljica v pravi perspektivi med vse- 
mi. Odrasli v ozadju.)

Tomaž (kakor videc pove narodno pripovedko, kakor za' 
makn jen, gledajoč s pivešanimi očmi pred se) :

Kralj Matjaž je bil dober kralj. Dajal je same zlate ko
vati. Drugega denarja sploh poznali niso. Zato so bili takrat 
res zlati časi. Pod košatimi lipami so naši očaki vsak dan ra
jali in natakali rujno vince v svetle kozarce.

Bil pa je kralj Matjaž slovenski kralj, naše gore list. 
Izbralo ga j c ljudstvo na Gosposvetskem polju in v starem 
Krnskem gradu je imel svoj prestol. Noč in dan so bila 
odnrta grajska vrata in vsak siromak si je mogel izprosii 
milosti in pravice. Ker pa je bil Matjaž bogat vladar, so mu 
drugi kralji zavidali in kakor gosenic na repišče je prišlo 
nekoč sovražnikov nadenj iz krajev, kjer solncc zahaja; ti 
so v krvavem boju pokončali njegovo vojsko do sto zvestih 
junakov. Toda ker je bil kralj pravičen, sam ni bil ubit: ko 
ga je mislil sovražnik že zajeti, se je odprla skala v Pečicah, 
dokoder je bil pobegnil, in ga je zakrila. Tam počiva sedaj 
s svojimi iunaki: a kadar mu bo zrasla brada devetkrat okoli 
mize, ga bo dala gora nazaj, da bo srečno vladal slovenski 
rod. AZa trenutek obmolkne. Vsi se spogledajo. Tedaj Tomaž 
dvigne pogled, kakor da se zbudi iz sanj, in z dvignjenim gla
som in svetimi očmi nadajluje). DA BO SREČNO VLA
DAL SLOVENSKI ROD! —- Star sem, ne bom več tega 
dočakal. Ali vi mladi! Videli boste strašno vojsko, kakor je 
ni videl svet. Velika mesta bodo do tal porušena, lakota bo, 
da bodo ljudic trave in slame lačni. Vsa zemlja bo eno samo 
pokopališče. Tudi v naši zemlji je dovolj prostora za grobove 
vseh naših sovražnikov! Nato pride naš kralj Matjaž! Po 
neznanskem trpljenju!

Prvi deček'- (Po kratkem molku) Kdaj pa bo to?
Drugi deček'- Kdo bo naš kralj Matjaž?
Tretji deček'. Rad bi ga videl. To mora biti lep, velik 

junak!
Učiteljica: Kralj Matjaž je plemenitost našega naroda! 

Kralj Matjaž je poštenje našega naroda! Ljubezen naših slo
venskih mater, žuljave pesti naših slovenskih očetov, — 
otroci, - vsem nam pripravljajo —- v vaših čistih srcih — 
boljšo, lepšo bodočnost, kraljestvo kralja Matjaža!

Med petjem: “Gor čez jezero” pade zastor.
Konec.

9. DECEMBRA ob 15.30 uri se začne shod v NOVI POMPEJI. — Rojaki: Prihitite v čim 
večjem številu. Prinesite s seboj romarsko knjižico, če je nimate, si jo ta dan lahko kupite.
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Vodo" tor; c n or. nor. rounimor lor eslove- 
iior tombičn on Nueva Pompeya, lo que 
rucoderv' el C1 de diciembre a lar 15,3C.

El joven Ricardo Bevčič abrič el festi
val con las siguiesntes palabras:

Senoras y Seiiores , . .
Tengo el agrado de dirigirme a Uste- 

des, para daros, en nombre de la Re- 
vista "La Vida Espiritual", las palabras 
de bienvenida, a esta, la fiesta anual. 
Cäbeme destacar, que esta revista, que 
es ccnio una chispita de luz en el con- 
cierto de la vida periodistica del pais, 
nccič en el mes de septiembre del ano 
1933 y que vive hoy, para soläz y espar- 
cimiento de la "Colectividad Eslove.na".

En este mes, cumple el duodšcimo 
cniversario de existencia, esta revista 
que, atravčs de su intensa vida, ha lle- 
nado en forma encomiable su misidn co- 
rso örgano de informacičn educativa, 
manteniendo latente en todos los hoga- 
res de la Colectividad el amor hacia la 
patria tejana, altiva e inmortal, pero ad- 
mirando y respetando al mismo tiempo 
a šste, su pais de adopcion cuyas puer- 
tas so obren a todos los hombres de la 
Tierra y cuya Constituciön, tan sabia y 
grande, les permite practicar su culto y 
recordar con religiosa uncidn su pais de 
origen.

Con sv. matinal lectura abundante y 
amena, con sus ilustraciones y fotogrc- 
fias magnificas, es "La Vda Espiritual" 
como lazo de uničn en la Colectividad 
Eslovena v que, como tal, mereče el 
apovo y la contribucidn de todos. Te- 
niendo como instrumente c la revista, su 
Director, el Reverendo P. J. Hladnik, se 
ha esforzado por conseguir la tan ansia- 
da uničn de todos los eslcvenos resi
dentes en la Argentina en un ambiente 
cultural-religioso, ;teniendo presente en 
todo momenta, que la principal finalidad 
es, el amor a Dios, por sobre todas las 
cosas.

Los alumnos y ex-alumnos del "Cole- 
gio de las Hermanas Educacionistas 
Franciscanas" no podian faltar a esta 
ET.modtica fiestita v traen por mi inter- 
medio su grato saludo, nidiendo Vuestro 
anticipado perdčn por las faltas artisti
čen que cometidramos.

Haremos lo posible, por realizar nucs- 
tra labor, de la mejor manera, poniendo 
al servicio del dxito de la fiesta, nuestra 
buena voluntad.

Desde ya agradecido, termino mi alo- 
cucičn diciendo: Muchas gracias y hasta 
siempre.

Slovesnost PRVEGA SV, OBHAJILA 
bo na Paternalu 16. dec. ob 9.30 uri.

IZ PRIREDITVE
Šele 30. sept. so se nekateri rojaki za

vedeli, da je veselica Duhovnega Življe
nja drugje kot je bila navadno. Nekateri 
so jo iskali na starem mestu in so mo
rali nato 10 kvader daleč.

Soliš 252 . . . Lep vhod. Trumoma so 
se vsipali ljudje skozi vrata in v zadregi 
veže odprlo. Kar doli po stopnicah je te- 
pogledovali po dvorišču, ki se je onstran 
klo reka ljudi in slednjič dospela do pro
storne dvorane.

Ni teko velika in ne tako lepa kot San 
Josč . . . Pa sai nismo šli radi dvorane. 
Pogledi so sc takoj zapičili na platno, 
kjer je kino že vršil svojo nalogo, začeto 
točno ob napovedanem času. Razigrano 
so je smejala dvorana porednim dogo
divščinam starega racmana in Karlita 
Čaplina.

Ko se je nato posvetilo, je bila vsa 
dvorana do zadnjega mesta že zasede
na in še so prihajali novi ljudje.

Med tem se je pa še pokazal Dolči Ži
vec in napovedal prvo oficielno točko 
programa. Na svoj originalni šaljivi na
čin je nalogo predvajatelja vršil vse do 
konca.

Milan Bevčič je z lepimi besedami raz
ložil smisel prireditve, katera se ie pred
stavila nato s pevsko točko mladinskega 
aveženedskega zbora,

"Čuk se je oženil, tralala . . . sova ga 
je vzela . . ." Stara pesem, ki so nam 
jo prvič podali na odru naši mladi pfevci. 
Dokazali so oni in pevovodja Ciril Kren, 
da imamo tudi na Avellanedi, med na
šimi Prekmurci prav uporabne glasove 
in sposobne in voljne pevce. Obilno plo
skanje je bilo izraz gromkega navduše
nja zbranega občinstva, ki je doživela 
tudi presenečenje s tem, ker ie bilo petje 
s spremljavo klavirja (Elena Bogani) in 
harmonike, katero je igral Jože Korpič.

Naše pridne mladenke, vse bivše go
jenke šolskih sester so se na moč po
trudile, da bi preskrbele občinstvu za ta 
dan prav lep umetniški užitek. Kljubova
le so vremenskim in prometnim neprili- 
kam in so pripravile 3 krasne nastope.

Najprej so pokazale nekaj narodnega 
španskega: ples "lota", "Mi manica" v 
pestri narodni noši je bila prva njihova 
točka. Gospodična Joaauina Kipf in njena 
sestra Salome, ki sta profesionalki v 
odsrskih nastopih, sta izoblikovali naše 
mladenke v prvovrsten nastop.

Ko se ie no dolgem ploskanju spet od
prla zavesa, sta zasvirala na harmoniko 
in na gitaro Veluščekov in Glavičev 
Jožko. Zbrala sta nekaj slovenskih bise
rov in jih nanizala tudi s tukajšnjimi 
melodijami. Kar škoda, da je bil čas pre
nagel, da ni bilo mogoče še pozneje po
streči hvaležnemu občinstvu iz lepe pri
pravljene zbirke.

Ko so izzveneli njuni akordi in se je 
spet odnrla zavesa, ie občinstvo burno 
pozdravilo simpatično sliko mladih aod- 
cer' otroškega orkestra, med katerimi je 
tudi nekaj znanih obrazov. Ljubeznjivi 
profesor Manuel Maaedo ie ponudil svo
je sodelovanje, ki ie bilo snet krasen 
umetniški užitek. Tri komade so nam 
zaigrali, in kar naprej bi jih poslušali, 
če bi čas dopuščal. A treba je bilo dalje.

"Otroci plešejo kolo" ie bila pač naj
bolj pričakovana točko. Kdo si ne bi že
lel videti ta naš otroški drobiž rajati po 
odru. Ko se je razmaknita zavesa so nas 
bistro pogledali naši mladi kodroglavčki 
in se razaibali v tako srčkano rajanje, 
da ie občinstvo tako dolgo vstrajalo v 
ploskaniu, da je bilo treba nastop pono
viti. Kdor je pozno sledil rajanju te

dece, je nehote priznal: koliko posla in 
potrpežljivosti so imele sestre, da so jih 
tako dovršeno navežbale.

Sledil je nato komični del za smeh. 
Fantje od sv. Neže so nam postregli s 
burko "fotograf v stiski'. Bilo je smeha, 
da je kaj. Posebno še tedaj, ko so pri
vlekli "osla" na oder . . . Burka pač! 
Pa, saj tragično je življenje, na veselico 
gre človeB, da se razvedri in nasmeje 
in smo se nasmejali tem komikom in spet 
pozneje ob zaključku "Trem junakom".

"Mladina raja" . . . Ko se ’e nato spet 
odprl zastor, nas je pozdravil ljubki smeh 
naših mladenk, Anica, Mercedes, Irena 
in Minka ter Milan in Zorko v narodni 
noši. kot je običajna v slovenskem Šta- 
jerju, so nam najprej zapeli, iz kraja ma
lo boječj, pozneje pakar krepko.

Kmalu sta družbo povečala še Val
ter in Antonio, Silvio je pa zaigral štajer
sko polko “šoster nočem biti", ki so jo 
nato prav okusno zaplesali. Krasna je 
bila ta točka in bi bila še bolj, če bi vre
menske neprilike in prometne težave ne 
onemogočile vaj.

Sledil je nato pozdrav č. g. Hladnika, 
ki je izrekel svojo zahvalo in priznanje 
vsem rojakom in prijateljem revije in že 
prav posebno vsem, kateri so se potru
dili za tako lep uspeh veselice, tako na 
odru kot glede vdeležbe, tako. v organi
zaciji srečelova kot v velikodušnosti ti
stih, kateri so poklonili dobitke in sodelo
vali v dražbi.

"Jaz mam pa konjča belega" je bil 
spet nastop avežanedskih mladih. Ta 
srčkana skupina, ta neustrašeni nastop 
zborčka, ki je komaj drugič stopil pred 
večje občinstvo, in prizadevanje pevo
vodja Cirila Krena, kakor tudi ljubka 
spremljava na harmoniki in klavirju, ki 
jo je priredil pevovodja sam, vse to je 
navdušilo občinstvo v šumno odobrava
nje posrečenega nastopa.

Sledila je nato dražba zapestnice, ka
tero je poklonila ga. Ana Maria A. de 
Poli. Kar hitro ie prišla cena na 23 $.

Sledil je nato "ciganski ples", kate
rega je tudi navežbala gospodična Kipf. 
Obilno ploskanje ie dokazalo zadovolj
nost občinstva.

Zadnjo točko: "Tri junake" so podali 
že poznani fantje od sv. Roze. Pač burka, 
a taka, da požene v smeh tudi najbolj 
resnega meža.

V meddejanju se je vršila dražba gra
mofonskih plošč, katere ie v ta namen 
podarila gospa Angela Černič. Dražbe so 
najbolj nevšečna točka dobrodelnih ve
selic, zato na naših prireditvah nimamo 
radi te potrate čase. Bolj smo vajeni sre
čelova. Toda za tak namen, kot ie pomoč 
Duhovnemu Življenju pa naši rojaki vse
lej pokažejo obilo naklonjenost, zato so 
pa tudi to dražbo kar zadovoljno spre
jeli in dvignili po amerikansiu dražbi na 
69 $: dobra gospa, ki je po dražbi po
stala lastnica plošč, jih je poklonila 
g. Hladniku, ki se ie nato za to ljubez- 
njivo gesto zahvalil s pripombo, da mu 
bodo tiste kasteljanske plošče dragocen 
spomin na Buenos Aires in na rojake in 
na deželo tukaj, tedaj, ko ga bo morda 
življenje poneslo kdo ve kam drugam, 
kjer se ne govori po špansko.

SREČOLOV pomeni važno postavko te 
prireditve. Revija ima obilo dobrih prija
teljev, ki se radevoljno odzovejo in po
klonijo obilo dobitkov. 196 jih je bilo, in 
prav lepih. Kdo bi naštel vse tiste dobre 
osebe, ki se vselej tako lepo izkažejo. 
Saj bi premnogim niti ljubo ne bilo, ker 
raje vidijo, da ostane ime skrito.

Vsekako pa je treba dati javno pri-



znanje Gospej Goličevi, ki je nosila za 
srečolov glavno skrb. Priredili 2000 list
kov, prav razdeliti dobitke iri voditi pro
dajo sreč in paziti na morebitne vara- 
Ece, ki se predstavijo s potvorjenimi šte
vilkami . . . Gospa Goličeva je že vešča 
v tem delu; imela je pa tudi dobre po
močnice. Gospe Anči Kogojeva in Anica 
de Frau ter Fani Jamškava so s pomočjo 
deklet dovršeno izpeljale srečolov. Nati 
Vidrova, Vida Čebronova, Matica Kora- 
dinova. Lenka Božičeva, Roza Maru- 
šičeva, Angelca Laknerjeva. Vida Kju- 
drova in druge so pridno krožile med 
občinstvom in predno je bilo konec pri
reditve, je "bilo vse dokončano. Srečolov 
je prinesel 191.20 $ čistega.

Gospa Fani Kerševanova je imela na 
skrbi slaščice. Pol ducata mladenk je bi
lo na razpolago, da so postregle kdor 
si je zaželel kak cukerček in tudi ta 
kupčija je dala 11 $ dobička.

Ob 19.15 se je prireditev končala v 
splošno zadovoljnost občinstva in prire
diteljev.

David Doktorič:

TVOJE TOLAŽBE SMO ŽEJNI! 
Kakor sredi morjd
Pogled tvoj ne vidi globini do dna, 
v 'tej strašni dobi gorja 
pregrenka bridkost še nima meja.

Pridi! Neskončni, brezmejni!
Nam neizmerno olajšaj gorjš!
Tvoje tolažbe smo žejni, 
pridi, ah, težko Te čakamo že!

Zlo zmaguje povsod, 
krivica obdaja od vseh nas strani 
in niše svoboden naš rod, 
nesrečni otroci so naše krvi.

Pridi, Gospod, potolaži 
z upom naše potrto srce!
Pridi, bolest nam obloži, 
našim posuši grenke solze!

SPOMIN VSEH MRTVIH

Svojih mrtvih se te dni 
v ljubezni spet osveženi 
spomnijo ljudje, 
mnoge rane, zacelične že, 
z novo bolečino krvave.

Grobove s cvetlicami 
krase in in z lučkami, 
pa med spomeniki, 
ponižnimi, ošabnimi, 
pritajeni se čujejo vzdihi 
za dragimi umrlimi.

Če z rožami ni moč nam vrtov
pokriti nam dragih grobov —
do njih, ah, predaleč nam je
in morda kdo za nje še niti ne ve! —
naših ranikih preljubljenih,
vseh naših nepozabljenih
nič mani mi ne ljubimo,
nič manj se jih mi ne spomnimo.

Daljava telesa pač more ločiti, 
ne pa skrivnostnih duhovnih vezi, 
niti čas, niti smrt ne more braniti 
nam naših ljubečih skrbi.

Te skrbi pa nam narekujejo, 
da božii Pravici za nje zadoščujemo 
in s Kruhom nebeškim se hranimo, 
da njim trpljenje okrajšamo, 
s presveto Krvjo se napajamo, 
da njim bolečine olajšamo.
Njih spomin pa nam je svet, 
v lastno vzpodbudo in svetal je zgled.

Oj ta grda spaka...
Nevošljivost, zavist, 'lovšija", ljubosumnost ... Če bi te stvari 

gorele, bi ne bili v zadregi niti za petrolej in ne za oglje, toliko je te 
grdobe na svetu.

Koliko rojakov živi v neslogi prav radi nevoščljivosti. Tisti, ki ima 
malopridno srce, misli samo nase ii mu pravice, potrebe in želje bliž
njega r.e veljajo nič. Tako daleč ga nese sebičnost, da je ves nesrečen, 
kadar sliši, da nekomu dobro gre. Kadar pa zve, da je nepriljubljenega 
zopernika zadela Laka nesreča, tedaj ne more skriti škodoželjnosti pod 
hinavske besede. Morda so si biti sosedje doma, tovariši v mladostnih 
letih; morda živijo v isti kvadri ali v bližini, leda nikdar si ne pogledajo 
iskreno v obraz in škodoželjno drug drugemu nagajajo. Se ponudi 
prilika, da rojaku v potrebi stori uslugo. Toda zavidnež je brez srca! 
Tako lahko bi pomagal! Brez škode bi posodil denar: Brez nevšečnosti 
bi dal na posodo kak stroj orodje ali pripravo . . . Nel Naj si le sam 
pomaga, kakor vo in zna, tako pereče zavidnež.

Znanci od doma so. Mladostni prijatelji so bili. M trda so si rodni 
bratje! Pa je hudič zasejal v njih . vo srce zlobe, katera zastruplja mirno 
sožitje s sosedi in mori mir ter zadovoljnost srca.

Koliko ljudi je nesrečnih prav zaradi te grde spake, zavisti in 
škodoželjnosti.

Včasih se ta grdobija vtepe celo v isto družino. Imenuje se tedaj 
“ljubosumnost". Mož ne zaupa ženi ali žena dvomi o poštenosti svojega 
moža in tako se razdere prisrčnost, se zapravi Lični mir, se spačijo 
otroci r,a slabem zgledu in družina pride celo v popol.on propad.

Z vsakim človekom se lahko kaj takega zgodi, kajti k slabosti je 
človekovo srce nagnjeno od mladosti. I.j če so tista slabost ne brzda, 
če nelepega nagnenja ne vlada vlada trezna pamet, se srce zastrupi 
in nesreča je neizogibna.

Proti tem sebičnim nagnejem je pa brezuspešna človeška modrost. 
Samo pogled kvišku, kjer je nad soncem katero sveti dobrim in hudob
nim, ter nad oblaki, kateri zalivajo krivičnim in pravičnim, skupni Oče 
vseh zemljanov . . . samo pogled v večnost, kjer bomo očiščeni nepo
polnosti in slabosti ter deležni popolne sreče, more človeka prepričati, 
da mora z bližnjim potrpeti, da mora vsakemu dobro delati. Pogled na 
križ nas uči, da moramo tudi sovražniku odpuščati. Nauk Jezusov nam 
pove, da karkoli komu storimo dobrega v božjem imenu, nam bo za 
večno plačilo . . .

Če pa človek odvrne svoj pogled proč cd Boga, proč od vere v 
Križanega in postavi vso vrednost življenja le v tostranske užitke, je 
njegovo srce plodna njiva za vsakovrstne slabosti človeškega egoizma.

Potem naj s.e ne čudi, če živi zagrenjen, kajti grenkost je v njem 
samem. Človek ne žanje drugega kot to kar seje.

Kdor seje v zavisti, Čanje revščino.
Kdor seje v ljubosumnosti, žanje sovraštvo.
Kdor seje v nevoščljivosti, žanje nesrečo.
Najbolj nesmiselne strasti so to, ker vedno delajo nesrečnega tiste

ga, kateri jih goji, ker mu nikdar r.e dajo nobenega zadoščenja. Tak 
izpriden človek je sredi bogastva nesrečen. Plemenit človek pa, kateri 
vsakemu dobro želi in stori je sredi revščine srečen in nikdar ne bo v 
potrebi zastonj iskal pomoči.

Žrtev vojne je postal

f LUKA JUG

star 66 let, doma iz Čiginja na Tol
minskem. Kot zvest naroden mož je 
bil nasilno odpeljan na Nemško, 
kjer ga je rešila smrt nadaljnega 
trpljenja neznano kje in kdaj. Z 
njim je zgubilo življenje v Nemčiji 
še 6 mož, sovaščanov, kakor poro
ča o tem pismo.

Doma zapušča ženo Alojzijo. Tu
kaj pa žaluje za njim sestra Ana 
Jug. Maša za rajnega bo 25. nov. 
in 9. dec. ob 12 uri pri sv. Rozi.

V zloglasnih taboriščih v Nem
čiji je našel smrt tudi 41 letni

f PEPI BRUNDOLA

doma iz Dutovelj na Krasu. Ob 
enem z mnogimi drugimi zavedni
mi patrijoti, po izdajstvu nevredni^ 
sorojakov, je bil odvlečen v tujin®, 
kjer ga je našla smrt. Doma za
pušča ženo Albino in hčerko Mile
no, tukaj pa žalujejo za njim tri 
sestre: Štefanija por. Štrancar, Ma
rija por. Škufca in Zofija por. Živec.

Ob enem z njim sta našla enako 
smrt sovaščana Pepi Živec in Pepi 
Tavčar. Oba imata tukaj sorodni
ke.



RECUERDOS DE LUJAN
Bastante preocupaciön nos causo la 

peregrinaciön, ya que el problema del 
viaje es hoy cosa difieil. Habiamos con-f 
seguido un tren especial, pero luego lo, 
suprimieron, de modo que no nos quedö 
mäs remedio que los autobusses para ir 
a Lujän el 7. de Octübre.

|Y gracias! Al precio de 3.50 $ para 
mayores y 2.50 para menores se presen- 
taron 270 peregrinos. 5 coches se Ue- 
naron en Avellaneda, 2 en La Pater- 
nal, 1 en Santa Rosa y 1 en Villa De- 
voto. En Liniers se formö nuestra cara- 
vana completa, pero con unos minutos 
de atraso, de modo que legamos tam- 
bien con atraso. Alli ya nos esperaron 
otros tres centenares de peregrinos, lle- 
gados por sus medios.

[Pero que lästima! . . . Tanto que se 
preparaba el coro de Avellaneda, para 
dar a los peregrinos una grata sorpresa, 
y perdimos el turno. |Y mäs todavia! 
No apareciö el organista. Perdiö nues- 
tro horario .... Pero dicen, que todas 
las cosas tienen su arreglo y asi resultö 
tambien con nuestra complicaciön. Llegö 
felizmente el organista Cirilo Kren. La 
superioridad de la basilica nos concediö 
derecho para la misa de las 11 horas.

Asi se arreglo todo lo mäs bien. EI 
rev. Padre Prohazka, al terminar la misa 
de las 10 h pronunciö su hermoso ser- 
mön, luego, de inmediato saliö el P. 
Juan Hladnik con la misa de las 11 h y 
ya entonö tambien el coro, que nos dejö 
a todos encantados con la misa latina 
del compositor esloveno Vicente Vodo
pivec y algunos otros motetes en eslo
veno.

Por la tarde nos reunimos otra vez en 
la basilica, todos con un librito de can- 
ciones eslovenas, recuerdo de la pere
grinaciön y cantamos para nuestra com
pleta satisfacciön.

Hemos tenido un dia precioso, de mo
do que regresamos todos contentisimos 
resonando nuestro canto piadoso en to
dos los coches hasta el ultimo apretön 
de manos.

K TEBI HITIMO. SE TI ZROČIMO!
7. okt. je bil dan našega romanja v 

Lujän. Pet let je že minulo, ko smo se 
zadnjič tja napotili, zato je bilo že res 
kar treba spet pogledati tja proti Lujanu 
in spolniti naš sklep, da gremo tja no 
božjo pot ko bo konec voine.

Da bi ugodili vsem rojakom, ki bi 
želeli na božjo pot smo zaprosili in tudi 
dobili romarski vlak za prav ugodno ce
no, toda gospodarski položaj dežele je 
še vedno težak in je železniška uprava 
odpovedala že dovoljeni vlak, zato smo 
si pomagali z autobusi, kateri so nas 
že parkrat popeljali na naša pota.

Lepo je potovati z autobusi, če ima 
vsak svoj sedež udobno in prav lahka 
stvar je to, če so vsi interesirani tudi 
točni in si pravi čas preskrbe vozni li
stek. Sedaj smo se tega že naučili in 
tako nismo bili v posebnih zadregah.

Na Avellanedi je bila prva odhodna 
točka. Luis Šeruga je dvignil rojake po 
eni strani. Andrej Gomboc po drugi, Prei- 
ninger in Časar, Ivanič. Sapač in Fujs, 
vsi so bili pridno na delu in še drugi, 
tako da je bilo v 5 autobusih premalo 
prostora za vse rojake, ki so se zbrali 
pri Puente Barracas.

Hitro je bila napovedana ura in še 18 
minut več so počakali in so pognali.

“Cirila ni! Kje je naš pevovodja?" je 
zaskrbelo pevce. Toda kako je bilo mo
goče, da je zamudil? Saj je vedno točenj

Gotovo je videl, da se mu dela že pozno 
in bo odšel v Liniers, tako so zaključili in 
pognali.

Pri sv. Rozi smo napolnili en autobus. 
Na Paternalu sta bila dva polna in eden 
v Villi Devoto.

Ko smo se z.brali v Liniersu je bilo vse 
v redu .Toda pevovodja Cirila Krena pa 
nikjer.

Kako bo in kaj iz tega? Menda je od
šel kar z vlakom. Dobili ga bomo tam, 
če ne bo pa suha maša ....

270 se nas je naložilo na autobuse pa 
smo jo ubrali Lujanu naproti skozi kras
no sončno jutro in lepo pokrajino. Mal 
defekt na poti nas je zadržal za nekaj 
minut, a bilo je dovolj zato, da se je 
naš tek zakasnel. Bila ie ura 10, ko smo 
se ustavili na trgu pred baziliko. Prav 
tisto uro bi morali biti že vš cerkvi. 10 
minut nas je zadržalo, predno smo se 
uvrstili v spodobno procesijo in z obema 
zastavama na čelu stopali proti baziliki.

Ti o Marija, naša Kraljica
Ti besednica revnih sirot.
K Tebi hitimo, se Ti zračimo
Tebe slavimo polno dobrot!

S to pesmico smo hiteli proti vhodu. 
Ura je kazala že 12 minut čez deseto. 
Č. g. Prohazka je že pristopil s sveto 
mašo, mi pa brez pevovodje in pevci raz
treseni, ker so iskali pevovodjo . . . Ka
ko težko nam je bilo! Kako bridek spo
min bo ostal na dan, ki smo si ga tako 
želeli!

Igrale so pač orgle med sveto mašo, 
toda naša pesem se ni oglasila. Po kon
čani maši je imel č. g. Prohazka nago
vor z izbranimi besedami, v katerih je 
pokazal, kako nas vse verne kristjane 
druži topla ljubezen do Marije naše ne
beške Matere, kateri smo prinesli naše 
osebne skrbi in potrebe naše domovine. 
Ob enem z zahvalo za konec strahotne 
vojne prinašamo naše tople prošnje, naj 
bi se naša domovina spet obnovila v 
miru in ljubezni.

Bila je že skoro enajsta ura, ko je sled
njič pritekel Ciril, ki je komaj ujel vlak, 
čeprav je zgodaj od doma šel, a so ga 
na potu zatekle nepredvidene zaprek, 
fiko, da ie komaj za minuto zamudil na 
Avclanedi in nato hitel naravnost v 
Lujan z vlakom.

Komaj se je zbral okrog njega pevski 
zbor in zares smo imeli srečo, da so nam 
dali enajsto mašo, ker smo deseto zgu
bili. Pristop?! je g. Hladink, na koru pa je 
zaigrala naša melodija in zadonela na
ša pesem, ki je prečudno lepo ganila 
naša srca in tudi druge tisoče zbranih 
božjepotnikov presenetila.

Zares je bila grda nevšečnost da ni
smo bili pravočasni za deseto mašo, to
da pri tej maši je v cerkvi bila prevelika 
gneča in premalo prave pobožnosti, ta
ko da je naša pesem še lepše prišla do 
izraza pri enajsti maši.

Ko smo se po končani maši zunai po
zdravili, smo videli, da nas je mnogo več, 
kot pa so nas pripeljali autobusi. Saj je 
bil vsepovsod naš človek. Eni so prišli z

Muchos fueron a 
Lujän con bicicle- 
tas. otros con tren. 
pulman, camiones, 
y todo muy con- 
tentos ....

Tudi skupina kole
sarjev, naših fan
tov je povečala 
število naših lu- 
hanskih romarjev.

vlaki, drugi z omnibusi, tretji z lastnimi 
kamjoni, nekateri tudi iz drugih strani. 
Gotovo je bilo 500 rojakov ta dan pri 
naši veliki maši, ki je po prvih nevšeč
nostih nas vse tako lepo zadovoljila.

Z romarsko knjižico za spomin in s 
svojim kosilom v zavojčku smo si poiska
li vsak svoj prostorček za oddih in okrep
čilo. eni v romarskem domu, drugi pa v 
bližnjem parku ali na bregu reke. Ko 
smo popoldne obiskali muzej, smo se 
spet tam srečavali sami znanci.

Ob 16 uri smo se spet zbrali v baziliki 
za popoldansko slovesnost. Tedaj je bi
lo nam na priliko! Stare že pozabljene, 
prelepe Marijine pesmice so se spet ob
novile v našem spominu. Našli smo jih 
v spominski romarski knjižici, pa smo 
poskusili, če jih še znamo, pa smo jih 
tako iz srca zapeli, da je bila naša pe
sem najbolj iskrena molitev.

G. Hladnik je imel primeren nagovor, 
v katerem je spomnil na preveliko resni
co, da Marijo potrebujemo za mater v 
življenju, da nas ona, kakor mati otroka, 
ohrani na pravem potu, posebno v tuji 
deželi, ki je tako polna zapeljevanja in 
zmote.

Njej smo prinesli naše prošnje in po
trebe, zaupajmo, da bo ona nas poto
lažene odpremila iz svojega svetišča in 
če ji bomo zvesti, bomo tudi nazadnje 
deelžni največje milosti, katero potrebu
jemo in za katero molimo: prosi za nas 
grešnike zdaj in ob naši smrtni uri!

Sledile so nato slovesne pete litanije 
in po končanem blagoslovu je še in še 
odmevala naša Marijina psem, dokler ni
smo dvignili naših zastav in jima sle
dili na vhod, kjer smo se za spomin še 
fotografirali.

Bila je že 18 ura in zato čas, da od
rinemo.

Zabrneli smo proti domu. Še malo med- 
dejanje nam je bilo pripravljeno s tem, 
da je eksplodirala ena guma, a bilo je 
brez druge nevšečnosti. Ko je bila ura 
21 smo bili menda že vsi srečno doma, 
polni prelepih spominov in hvaležnosti 
za tako lep dan, ki ga nam je Marija 
naklonila kot znamenje, da je naše mo- 
mitve sphejela in da le smelo zaupajmo, 
da bo kmalu tudi naša domovina vzcve
tela v blagostanju, da se bodo posu
šile solze bolesti, katere je izzvala stra
hotna vojna.

PISMO IZ LJUBLJANE 
Gospa Vida Strehler v Eldoradu, Mi- 

siones, je dobila pismo, iz katerega je 
zvedela sledeče: Njen brat dr. Leon Vu- 
čina. pred vojno šef pravnega odseka 
prometnega ministerstva v Belgradu, je 
sedaj šef personalnega oddelka v istem 
ministerstvu. Tri leta ga ni mama videla. 
Sedaj je imel priti domov v Ljubljano.

Zelo težko je dobiti tam obleko, kavo, 
sladkor, mleko. Zato prosijo, če bi se 
jim moglo kaj poslati.

Pismo iz Eldorado dne 25. okt. pravi, 
da imajo tam 37 stopinj vročine v senci. 
Istočasno je bil v Bariolche strupen mraz.
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DESPUES DEL REGRESO.
Hace ya casi tres anos desdc que visite a los compatriotas 

en el Alto Valle del Rio Negro, de Plaza Huineul y de Neu- 
quen. Hace ya cinco anos que vi a los de Bariloche. Por 
eso yo me sentia con la obligaciön, de recorrcr esos lugarcs.

Asi fue que lucgo de cumplir los grandes programas dcl 
festival y de la peregrinaeiön a Lujan, cl 8 de octubrc, a las 
8 horas, tome el treu en Constitucion.

En los dt'as del 9 al 12 de oct. visite Cipoleti, Cinco 
Saltos, Centenario, Vista Alegre, Almirante Cordero y Km 
1212. Alli hay numerosas familias eslovenas, que tienen sus 
chacras.

Me preocupaba un poco el problema de locomocic'm, pues 
mis buenos arrngos que en anos anteriores pom'an a mi dispo- 
sicion sus coches, no tienen ahora ni nafta ni gomas . . . 
Pero Dios lo tenia todo previsto, y cuando necesite un vehi- 
culo, ya parö delante de mi algun auto, o camion o carro, 
para servirme en lo que necesite. Tambien la bicicleta me 
socorrio y cn una manera especialmente providencail, pues 
mejor no podfa disponcrlo mi angel de la guarda. Ya que 
tuvo que rompersele la horqueta, lo hizo Justo frente a un 
taller mecänico . . .

Entre los floridos frutales, pues era en epoca del flore- 
cimiento, halle tambien florecida la vida religiosa, notable- 
mente aumentada desdc mi ultima visita.

El 13 y 14 de oct. past' cn Villa Regina, coincich’cndo 
mi visita con el novenario de la preoaracion para las fiestas 
natronales de aquella parroouia, dedicada a Ntra. S. del S. 
Rosario. Me tocaron pues algunos sermones. El P. Parolini, 
el celoso parröco de la enorme parroquia, que abarca cl 
territorio desdc Chimpay hasta Mainaue, me llevo con su 
coche nara visitar la gente de la Colectividad.

El 14 de oct. tome el tren nocturno y amaneci en Zapala, 
el famoso nueblo de las tormentas de arena, el terminal dcl 
PCS. pueblo donde hay, ya hace mucho, una sinagoga judia, 
pero la canilla catolica esta reden en construccion. Solo tie
nen adaptada una nieza. donde sc puedc decir la misa. Dios 
mediante nara la Navidad sera inaugurada la hermosa nueva 
iglesia y luego ya se hallarä algun sacerdote. nara atender 
los miles de fieles que viven alli y en los derredores.

A las 8 h va salia el pullman para San Martin de los 
Andes. Luego de un pintoresco recorrido. adnrnado con 
vistas esnlendidas sobre los nims nevados de Charbil, Cha- 
pelco. Volčan Lanin v los demas macizos con nombres raros, 
y de belleza encantadora, luego de camirlos accidentados. aue 
hacian nalidecer a los nasaieros. de eruzar las aguas cristali- 
nas del Picun Lucfu, Gatan Lil, Collon Cura v otros rios y 
arrrovos mas. numerosisimos en cstas pintorescas montanas, 
llcgamos a Junin de los Andes luero de un via-'c de 8 horas.

Alli me reeihih el R. P. Ludovico Pernisek. mi rnmna- 
triota y misionero Salesiano. que ya tenia para los dias si- 
eaiientes listo el programa de mi viaic. .Tuntos visitnmns a 
San Martin de los Andes donde. entre otra Pente vugoslava, 
saludamos tambien al Rev P. Grcgorio Re<-el. de los pad-rs 
Cistcrcienscs, que se cstablecieron en anuel pueblo y estan 
por levantar una Ab^dia cn las orillas del laeo Lacar.

Una gira apostoliea resulto nuestro reemeso a Zapala, 
entre las peripecias del viaie v oportunidades aue se nos 
presentaron, para administrar los sacramentos y las palabras

TVOJA PODOBA
Moia vera v Tebe je kakor drevö, 
v zemljo, iz katere črna hrano, 
vkoreninjeno alohoko in trdn6.
Tak6 — z milostio mi od zgoraj dano — 
o božanstvom dar! — 
mn-a vera živi in krepko in čvrsto stoji.
Noben iz srca mi te ne more izruti vihar.

In ta žar. je svetlobo,
ki jo nosim v duši, ni to Tvoia podoba? —
Kar me sili neumorno k delavnosti

[snovanja.
nt to Tvojo podoba, ta tajinstveni nemir.

A las orillas del lago Nahuel Huapi.

evangelicas a aquella gente, que muy de vez cn cuando tiene 
la oportunidad de asistir a la santa misa.

Nos separamos, cl 19 de oct. regresando cl P. Pernisek 
a su lugar v yo tomando el tren para Plaza Huineul, donde 
hay un nucleo numeroso de gente cslovena. Alli hay una 
hermosa capilla de Santa Teresita, ademas de la nueva ca- 
pilla de Cultral-Co, rccien edificada, con esfuerzos incan- 
sables del P. Perez, pärroco de Neuqucn, adonde pertenecen 
P. Huineul y Zapala.

Entrc una tormenta furiosa de arena continue el viaje 
a Neuciučn, donde a la rnanana siguicntc tome el avion para 
Bariloche.

Esplendido fue el viaje, pues cn los dias anteriores se 
vistieron de eala con nieve fresca todas las alturas, que cir- 
cundan los famosos lagos dcl Sur, desdc Alumine. hašu^ don
de puede aleanzar la vista. Mientras volamos a baja'altura, 
nos encantaba cl idilio de las manadas de ovejas, buscando 
los corderitos cl abrigo al lado de su madre asustada. .. 
Cuando subimos a mayorcs alturas, se nos iluminaron los oios 
por el panorama iniguMabla aue aleanzaba desde el Volčan 
de Conahue hasta el Tronador.

I.legamos a Barilochc con un frio glacial, mientras sc 
contaba. de un valor sofoeante en Buenos Aires.

Ta m hi-'-n en Bariloche hay mucha gente yugoslava. La 
mavoria de los nicapedreros, ocupndos en la construccion de 
la maonifica iglesia, que estan levantando alli, son gente 
de Dalmacia y litoral esloveno. Los trabajos mas finos para 
la cornisa v los portales los efcctan tres cslovenos, pica- 
nedreros desde su ninez. en las famosas marmolerfas de 
Kras fCarso) en Nabrežina, al lado de Trieste.

Fronto se termino mi tcimpo. Pudc visitar a Traful, 
Llao-llao v Puerto Blest; apenas alcance el tren dcl jtieves, 
25 de octubre, para regresar el 27. Llegue a Buenos Aires 
con las dos horas dc a traso, aue llevaha cl tren.

Todo mi itinerario lo hc cumplido al pie de la letra 
con puntualidad matematiea, evidentemente con una asis
tenca espenal de mi angel de la guarda, al cual agradezco sus 
cuidados. Pro tamhmn agradezco las orciones de mi buena 
gente, que me avudaron tan eficazmente, consirmiendo asi 
quc no me pasaran percances desnoradahles, por lo contrario 
s me proporcionaron muchas satisfaceioncs y /minas gran- 
disimas. P. Juan Hladnik.

do otr^SVecia zaunania v Tebe se vzoel 
m do H”tremi, vredne svobodnega duha. 
Tako moia duša, presrečna vsa, 
po svn$i Rvnt%ndi. no neumrljivosti 
še n^dobna Ti,
SV^bndno brt rrraiuzila S$
gvnio nevmr1*ivrA«*|
in pr*>čo prtdotvla gt 
za vso

le bito bi mr><voče, 
dobri m«? Oče,
da ne bi ljubil Tebe, svotecra Boera, 
z vso du5o, iz vsega svolerra src6?

David Doktoriči

ki mi oo'oirr umneao oblikovanja,
ko žuboreči, neusahljivi vir?
Mar tisoči in tisoči ne nosijo 
v srcih nodobo Tvoi*»aa Sinu, 
ki no ptonin’ah hodijo 
Nienowih brez miru?
In kolikim neštetim se porna 
na čelu podoba Svetega Duha?

Ti. o Boa no«bon5ne Dobrote, 
dušo si mi dah
dušo. ki šari v odsvitu Tvoje lepote,
da bi Tebe spoznal,
da bi iz tega spoznanja vesel



PASTIRSKO PISMO ŠKOFA ROŽMANA
V Gospodu ljublieni rojaki!
Ko smo s nrvo soboto v maiu končali skupno pobožnost 

petih nrvih sobot v čast brezmadežnemu Srcu Mariiinemu, 
smo bili prisilieni zanustiti svoio domovino in se nodati na 
težko not begunstva. Neumhivi so nam sklepi bož'e Previdno' 
sti. Veruiemo na, da nas Bog ni noslal na to bridko pot za - 
to, da nas uniči, amnak da nas očisti in utrdi v veri in una- 
niu, nas s skunno grenko usodo s seboj in med seboj poveže 
v mo'neisi linbezni.

Naivažneiše v našem begunskem živlieniu ie, da se vzdr
žimo vsaj na oni moralni višini, na kateri smo bdi doslej 
doma. Vse moramo storiti, da ne. propademo. V materialnem 
oziru bomo verietno vsai nekoliko nronadali kar se tiče pre
brane in obleke, ki ie nismo mogli dovoli vzeti s seboj na 
pot. Ne smemo pa duhovno pronasti, amnak versko in mo
ralno nas mora življenje v izgnanstvu le boli utrditi in 
spopolniti.

Da se izognemo nevarnosti duhovnega nmnada. moramo 
zvesto in stanovitno unorabhati sredstva, ki Vam iih s tem 
prav nospbnn tonlo priporočam. Ta sredstva so sledeča:

1. —Molitev, ki ie vez Z Bogom. Ker nas težke razmere 
tlačiio. da se kar nekako pogrezamo v brezbrižnost, se mo
ramo obesiti na Boga, da nas dvigne k sebi. Z molitvno se 
obesimo na Boga, se trdno oprimemo njegove vsemogočne 
očetovske roke. Posebno priporočam molitev rožnega venca, 
ki nai io onravliate skunno. hier ie le mogoče, pa tudi vsak 
zase nai moli rožni venec, kolikor ima časa in priložnosti. 
Marn-i sama ie molitev rožnega venca tolikokrat priporočila 
in ohlmhda tei molitvi posebno uslišanie in nnmoč v vnaniih 
nevarnostih in težavah. Zgodovina sv. Cerkve in tisočera 
izkušma posameznih vernikov iznričuie moč in krasne sadove 
sv. rotne.ga venca. Letošnie šmarnice z naslovom: Rožni 
venec in slovenski narod, nam o tem mnn<ro lenena povedo. 
Čenrav iih ne moremo vsi brati in nremišh"evati ker uh ni
mamo nri rok-ih. na se ravnaimo no ndh navoddih in nridno 
molimo sv. rožni venec, tako se bomo sami prepričali, kolikšno 
moč ima ta. Marin nadaoli b'nba molitev.

Posebno 5e molimo k sv. Duhu ra razsvetbenie, da nam 
vedno nnkaže pravo pot, nas pavdihuie. kai nai storimo v 
težkih dvomih da bo vse nrav. Bogu v čast in nam v korist. 
Prosimo sv. Duha. da razsvetlitve vse tiste, ki bodo usodo 
našega naroda odločevali, nai iih vodi tako. da hndo svoio 
lastno nolitično korist videli v tem. da naš narod združiio in 
osvohodiio. da bo neovirano mogel na svoii zemlii živeti po 
svojem verskem prenričaniu in v narodni svobodi.

2. —Drugo sredstvo, ki nam ie mrino potrebno, ie sv. 
maša in sv. zakramenti. Nikar teb bogatih virov ne zane- 
mariaimo. delali bi s tem samim sebi naivečio škodo. Iz sv. 
maše črnaimo vso nadnaravno moč. ki nam ie za stanovitnost 
potrebna in daiaimo Bogu zarUš^enie za svoie in vsega na
roda grehe. V sv. snovedi očiščnimo svoio vest, da bomo 
brez graie pred Gosnodom in tako bolj vredni njegovega 
usmibenia. O pogostem in vrednem sv. obhaiilu Vam ni 
treba še nosebei govoriti, ?ni ga vsi cenite in iz lastne izkušnje 
veste, kako zelo nam je Jezus potreben, prav posebno še v 
izgnanstvu, kier je nam morda vse tuie — znan, liub in do
mač nam ie ^dino Jezus v Naisveteišem zakramentu. Gospo
de duhovnike nrosim, da se skrbno pobrigajo za begunce in 
jim nudiio zadosti priložnosti opraviti sv. spoved in njih po
trte duše dvigaio z oznanjanjem božiih resnic.

3. —-Tretie sredstvo pa so vse žrtve, ki nam jih nalaga 
begunstvo. Teh žrtev res ni malo. Deloma razno nomanj- 
kanie bodisi hrane in stanovanja, bodisi naienostavneiše udob
nosti in razumevanja našega bednega noložaia: deloma pa 
grenka skrb za svojce, ki so ostali v domovini, za katerih 
usodo ne vemo, lc to slutimo, da so v mnogoteri nevarnosti. 
Vse tc odpovedi in skrbi daruimo po brezmadežnem Srcu 
Marijinem Bogu, da se nas in naših usmili in nas vse reši s 
svojo mogočno roko. Prav posebno Vas prosim, da si v trdni 
medsebojni ljubezni pomagate v vsakem oziru: v materialnih

zadevah in z medsebojnim vzpodbujanjem in tolažbo v duhu 
popolne edinosti.

Končno naj Vam še nekaj sporočim: Dne 13. maja 1945, 
na 28. letnico prvega prikazovanja Matere božje v Fatimi, 
smo pred kipom Fatimske Marije napravili obljubo: Čc nas 
Marija srečno pripelje nazaj v domovino, bomo vse kar mo
remo storili, da se v Ljubljani v Zgornji Šiški pozida cerkev 
v čast brezmadežnemu Srcu Marijinemu, ki naj bo ognjišče 
vsenarodne pobožnosti prvih sobot. Zavezali smo sc, da bomo 
Z molitvijo in žrtvami, z besedo (propagando) in kolikor 
bo kdo mogel tudi z darovi pomagali graditi to Mariiino 
svetišče — in sicer tam, kier je v Ljubljani cerkev najbolj 
potrebna in kjer satan morda najbolj nasprotuje. — Pridru
žite se še Vi tej obljubi! Vsi skupaj pa trdno zaupajmo v 
Mariiino pomoč. Marija slovenskega naroda ne bo zapustila, 
ona že ve za dan in uro, ki jo je Bog določil, da zatre brez
božne sile v našem narodu. Mi pa moramo potrpežljivo ča
kati, biti pripravljeni še na hujše žrtve, če so po božiih na
črtih potrebne in neprestano moliti in prositi, da .sc izkaže na 
nas vse bogato boiega usmiljenja.

Sv. Duh. Tolažnik, ki ga je Jezus svojim učencem oblju
bil in poslal, naj Vas vse napolni s svojo najmočnejšo milostjo 
in sladko tolažbo. Gregorij Rožman, škof.

24. maja 1945.

LIGA KATOLIŠKIH SLOVENCEV
Liga Katoliških Slovencev v Ameriki se je' sestala k svoji 

prvi seji. dne 9. avgusta v Jolictu. Nainrej se jc pečala z raz
nimi formalnostmi in jih ugodno rešila. Nato je prešla na 
razpravo o najbolj perečih zadevah, ki jih postavljajo pred 
njo tekoči dogodki.

Navzoči odborniki (ce) so ponovno ugotovili, da si bo 
Liga v zadevah stare domovine stavila nalogo: Biti v pomoč 
rojakom v domovini in v izgnanstvu naiprei v verskem oziru.

Prav tako so pa odborniki soglasno odobrili, da je tre
nutno najvažnejši prdblem za katoliške Slovence v Ameriki: 
Moralna in finančna pomoč tisočerim slovenskim izgnancem, 
ki tavaio brez pomoči v tujini, bodisi Italiii, Avstriji. Nemčiji 
ali kjerkoli. Mnogi od niih se še dolgo ne bodo mogli vrniti v 
domovino, tisoči morda nikoli. Sem v Ameriko že prihaiajo 
apeli in prošnie za pomoč. LIG A ie vzela te klice uradno 
na znanje in sklenila, da bo po najboljših močeh skušala kaj 
storiti za te siromake.

V ta namen ho iskala stikov in zvez Z ameriškimi svetni
mi in cerkvenimi dobrodelnimi organizacijami in jih bo sku
šala zainteresirati za sodelovanje.

Pregnanci v tujini prosijo naiholj nujno za obleko, perilo 
in podobno. Preti jim veliko trpljenje v bodoči zimi. Žal. 
nobena mednarodna dobrodelna organizacija jim. kakor od 
povsod tožiio, doslej ne gre na roke. Nmno potrebna ie po- 
budada iz Amerike in to bo skušala LIGA doseči. Imamo 
poročila iz Italiie. Avstrije in Nemčije, kako tuici zapostav
ljajo celo one naše izgnance, ki so že pred leti morali iz do
movine. in iim odiedajo nanotrebnejše reči.

Odbor LIGE bo skušal dobiti potrebne stike, da se bo 
dalo izgnancem na zimo poslati kaj obleke. Kakor hitro bo 
to urejeno, bo apelirala na rojake, da prispevate. Že zdaj 
mislite na to in preglejte svoje zaloge.

Za sedaj pa brez odloga apelira LIGA na vse usmiljene 
rojake in rojakinje, da začnete nemudoma zbirati denarna 
sredstva za pomoč našim rojakom-izgnancem.

Vsi, ki imate srce za to stvar, ste naprošeni, da greste 
takoj na delo. LIGA razpošilja posebne apele na razne cer
kvene in društvene ustanove, pa tudi na posamezne roiake. 
Upamo, da bomo našli mnogo dobrih src in naši apeli ne bodo 
zastonj.

Na tem mestu pa pozivi jemo vse, ki citate o naših na
merah, da niti ne čakate pobude od svojih organizacij, am
pak takoj pošljete vsaj svoj začetni prispevek na blagajnika 
Lige, ki je: Mr. Joseph Zalar v Jolietu. 111.

Rev. Alojzij Madie OFM. tajnik.



NEKAJ ZA STARIŠE
ČERI IN PASTI 

VIHRAVA DOBA.
Ko mlad človek dorašča.. ko se poslavlja od šolskih 

klopi, pridejo za poznejše življenje odločilna leta: vi
hrava doba. Ta čas nastopi med 13. in IB. letom. 7 
mladino v vihravi dobi imajo vzgojitelji najtežavnejš-" 
posel, pa tudi največ prilike za vajo v potrpežljivosti I 
dobroti in ljubezni. V teh letih se telesne moči nena
vadno umo razvijajo, mišičevje se krepi, pljuča se raz
tezajo, glas se izpreminja, poraja se neka samozavest. 
Tem telesnim spremembam se pridružijo še poprej ne
znani notranji pniavi, zlasti oni nagon, ki je dostikrat 
vzrok najonasnejših mladinskih zablod.

Močneje in silneje nego vsi drugi nagoni moti to 
sicer visokemu cilju služeče nagnjenje do drugega 
spola ter nadleguje, draži mladega človeka tem huje, 
čim bolj se ta nagon neti in podpihuje s kvarnim beri
vom, z opolzkim govorjenjem in z zapeliivo okolico. 
Nesrečno netivo temu nagonu je zlasti pokora podedo
vanih grehov in živčnih nepopolnosti. Pohujšljivi zgledi 
nikdar toliko hudega ne nanravijo kot v razburkam 
dobi. In kako danes vse tekmuje, da bi se itak že raz
igrana mladina čimprej zamotala v zanke nizkotnih 
nagonov! Ilustrovani časopisi, nedostojne razglednice, 
erotične popevke, detektivni snisi, podli oglasi v časo
pisju: vse to in še marsikaj daje krepko gorivo omenje
nim nagonom.

Naamenie do drugega spola, ki se zbuja v srcu, 
ko mlad človek dozoreva, je sicer dano in položeno v 
notranjost od vsemodrega Stvarnika. Toda isti Stvar
nik ie dal čtoveku tudi razum, da more to nagnjeni» 
krotiti, voditi in urejevati tako, kakor je Bogu všeč, 
prav ir koristno človeku samemu.

Da se mlad človek v teh letih ne bo vduial sanja- 
rram, da se ne bo dal. sleng voditi nahimlm silam, naj 
išče namoči v zannliivi molitvi, naj sluša dobrohotna 
navodila izkušenih staršev. z'acH pa nasvete in opo
mine vestneaa dnšneaa vaditelia-snovedmka.

Kakor požar. ki uniči blagostanje talikim Hudem, 
pokonča tudi čutni nagon mir. =rečo, mladostno živah
nost in poprej ne=kah"eno veselje, ako aa ne kroti in
ne brzda pamet, ki dobiva v Bogu dovolj opore.

*

Ko smo opozorjeni na nevarnost in silo tega notra- 
niega nagona, hnmn nač laž’° umevali besede sve
tega niana: "Boi ie človeška živlienie na zemlji." Prvi 
sovražnik v tem baiu ie vsled i-vdrneaa ore^a pokvar
jena narava. Kar je telesu uaadno. kar nudi nriieten 
užitek,- t» človeka mika, vabi in vleče. Kako hitro se 
vda (vešnomu miku. ako se spretno jn odločno ne 
ustavila, ako s e ne boinle, ako ne i“če pomoči. Kdor 
se vda strasti m vr?e orožje iz rok. ni več sposoben za 
boi. ie invalid, H čaka popolnega razsula telesnih jn 
du°evnih moči. mu molitev, cerkev, nridiaa,
verski muk, duhovnik: poareza so korak za korakom
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V kapeli Čampo de 
Mayo s!a se poročila 
Hilarija Vidic iz Mari- 
iinega Celja nad Ka
nalom in Ivan Ivančič 
iz Drežnice. Vidimo ju 
v krogu bližnjih so
rodnikov.

zlasti v svetih zakramentih, pa tudi v molitvi za daro
ve Svetega Duha.

NAJHUJŠA BORBA.
Kdo bi ne občudoval ogromnega napredka člove

škega duha v tehniki! Človek zna krotiti in uporabliati 
naravne sile: ogenj, vodo, zrak, elektriko, da mu služijo 
in da lajšajo telesno delo ter pripomorejo do udobnej
šega življenja. S prirodnimi močmi dela človek tako- 
rekoč čudeže. Toda najmočnejše sile ne delujejo zunaj, 
v vidnem svetu, ampak v notranjosti človekovi; te sile 
moramo znati krotiti in si jih podvreči. Kaj nam po
magajo zmage nad elementarnimi silami, ako narava 
človeku usužnuje duha!? Kaj nam koristijo vsa čudesa 
v tehniki, če pa nismo inženerji lastnega obrzdovanja?!

Pa pridejo zmedene duše in hočejo svoje padce 
opravičevati z izgovorom na čutno naravo človekovo, 
češ, da ima tudi ta svoje zahteve, da je zdršnost proti
naravna. da je celo škodljiva itd. Te in enake trditve 
so zavrgli soglasno odlični zdravniški izvedenci in 
dušeslovci vseh deželd, zraven pa razkrili strašno 
zdravstveno opustošenje, povzročeno po izgredih ne
ukročenega spolnega nagona.

Če hočemo biti pravi značaji, če si hočemo pri
boriti zmago nad naravo, ne bomo šli v šolo k ljudem, 
ki si iz svojih nravstvenih polomov napravljajo in 
ustvcrigjo nov nauk, nova nravstvena pravila, prikro
jena človeški slabosti, zavračalo pa božje zapovedi, ki 
človeka d’rigaio k zmaaam nad samim seboj; če hoče
mo biti plemeniti značaji, bomo š'i v šolo k -onemu
Učeniku, ki je “pot, resnica in življenje".

*

Božji Zveličar pravi, da še Salomon v vsem svojem 
siimu ni bil tako lepo opravilen, kot !;,iia. — Lihia je 
občutljiva cvetica; na njenih snežnobelih cvetnih listkih 
se pozna vsak nrašek, vsaka smet. Tudi lili la deviške 
čistosti ie v stelni nevarnosti, da se ne omadežuje, ker 
preže nanjo številni notrrmii in. zunanji zaiedalci. Mlad 
človek mora vs'ed teaa b'K dobro oborožen, če si hoče 
zavarovati vrt čiste nedolžnosti in aa varno zagraditi 
proti raznovrstnim silam notranieaa in zunanieaa sveta.

Na lenoto, ki je tudi dar božji, so mladi liudie zelo 
ponosni; toda v očeh božuh zunania brhkost nič ne 
velta, če v nieni družbi ni notrame lepote. V vencu 
krščanskih čednosti, ki naj kmse dušo goien^evo, ne 
smemo noarešati nailenge cvetke: lilije. — Peljimo mla
dino v boi za to leooto!

v mnčvirie. Le izredna im'nef bož'"a aa more zonet 
dvianiti. Zato na nai vzgoiitelii opetovano prinorožaio 
mladini, nai išče sveta, meči in onnre v vihravi dobi

BAZOVICA

Kai da loče v temivh borih 
skozi gma’ne zapuščene? 
Kaj da luči r>! nobeno 
na neba visokih dvorih?

Kai da morie. bitle živo 
v kraške skale ukovano, 
tiho stoče v globočinah, 
kakor bilo bi bolano?

Počili so streli kruti: —
Štiri ».rezde SO UaOSnite, --
zaioca'e bele v;'e 
naše vile, v boli ljuti:

TJql-mi Veli Toša Z Te*ro. 
kroti Mafia* iz nod Otlice! 
Ustanile, zaarmite: 
kje so narodu pravice?!

Dan Samo:

Iz bogate Gre
gorčičeve za
kladnice. 
Snominlamo ro
jake, da bodo 
poeriie kmalu 
gotove.

Mol delež. — naldražji ml. — zakon le Troj. 
mol d čl ie: da Tvoio postavo snolnuiem; 
zato pa z zaupaniem k Tebi zdihujem: 
r=k milostni snolni mi Rvoi!
Dal milost! Sal Tvole držim ee stezi, 
po Tvoii le poti obračam korake, 
čvrst* po nli snem brez pomude nitrate, 
postave se Tvole držA.
In dasi v krivičnikov sponah ječim, 
alej. Tvoleaa vendar ne zabim povelja, 
o polnoči vstalam, ker žene oe želja, 
da Tvoio pravičnost slavim.
Nai torei veseli svoi delež imAm 
z vsemi, ki zakon Tvoj čuvajo voljno» 
saj polniš z dobrotami zemlio vesoljne, 
le jas naj to milost spoznam.



SV. CIRILU IN METODU
SRD, NAPETOST, VOJSKA!

Metod in njegovi slovanski učenci duhovniki so z bo 
goslužiem v slovanskem jeziku m s slovanskimi knjigami izri
nili nemške duhovnike in njihove, narodu nerazumljive, obre
de, ki so doslej prihaiali med Slovence in Moravane iz Salz
burga in drugih nemških škofij.

Tudi na Koclievem dvoru se je nahajal neki salzburški 
nadduhovnik, Rihbald po imenu, ki se je pred Metodom 
in njegovimi učenci umaknil. Razumljivo je, da tem gospo
dom to ni bilo všeč. Morda je prav ta nanisal tako pikre 
besede, ki iih beremo v sodobnem salzburškem viru, da so 
salzburški duhovniki v Kocbevi kneževini vztrajali toliko ča
sa, “dokler ni neki Grk, Metod po imenu, z novo izumlje
nimi slovanskimi črkami na zvit način izrinil latinski iezik, 
rimski nauk in starodavne latinske črke in s tem nn celokup
nem narodu ponižal maše, evanaeliie in božjo službo onih, ki 
so jo onravliali v latinskem ieziku."

Salzburški nadškof, bolj političen predstavnik nemštva 
netto cerkven vladika, ni mogel mimo gledati, kako se je 
tudi Koceli osvobaial nemškega varuštva in kako se ie niemu 
samemu izmikal politični in cerkveni upliv v Panoniii. Pri tem 
tudi gmotni oziri niso igrali malenkostne vloge. Smatral je 
Moravsko kakor Panonijo za svoio cerkveno posest. Branil se 
ie. priznati Metoda kot sebi enakega in ie zahteval Spodnjo 
Panoniio tudi kot sebi že 75 let prinadaiom zemlio po pravu 
in zaradi v niei dovršenega misionskega dela. Kot naivneteiši 
pomagač se mu je pridružil pas=avski škof, ki se je čutil 
oškodovanega in prikrajšanega v Zgornii Panoniji.

Ohranilo se nam ie delce neznanega pisca nod naslo
vom “Sois o snreobrnitvi Bavarcev in Karantancev", (tako so 
takrat pravili Slovencem) napisano naibrž leta 873 in name- 
nienn sveti Stolici, ki prav verno tolmači razpoloženie teh 
nemških cerkvenih krogov. Papežu nai bi ta spis dokazal, kaj 
vse so oni storili za Slovence. Pisec Metoda ne priznava kot 
nadšVofa in ga zaničljivo omenia le “neki Grk" in “filozof”.

Lahko si mislimo, da so tj nemški škofie in duhovniki 
iskali vsa mogoča sredstva, da bi preprečili izvedbo Meto
dovih načrtov. Brez posebnih težkoč so pridobili za svoie 
namene vzhodnoftankovskega kralja Ludvika, kateremu so 
bili oni ob tej vzhodni straži nemštva v neprecenljivo politično 
oporo.

Gotovo so se sami tudi nri panežu pritožili in iz kas
nejših ukrepov Ivana VIII. vidimo, da sc je sam kralj Ludvik 
pri sveti Stolici mnogo trudil za ureditev te zadeve s svoiim 
mogočnim unlivom po želji teh svojih prijateljev in zavez
nikov in škofov, pa v prid nemštva.

PISMO 17 m»NE *FOFTvT-
Ljubljana 26. VII. 1945.

Predraai Tone!
Vendar se ie končalo enkrat to sfrelia- 

nie in moriia. Morda se bomo zonet kma
lu znašli drua ob druaem, ako si še med 
Finimi. Že dnlcjo ie kar sem ti pisala in 
do<;vela totiko. da mi v prvem binu ni 
moč oovoftnti ničesar kar te ne bi vzne
mirilo. Naivečia ie skrb za teke. ko še 
dane« ne vem ali si ali nisi. Glej, da se 
oaiasiš na kak na*in.

In nri nas? M'«li'a sem. da ne bomo 
doživeti konca, vleklo se je v n"doa!ed 
in vendar je prišel konec čez noč. Mno- 
rrih ni, ki so pred bili. Da, prav mnoao 
hu-leaa. mnoao krvi, mnoao živlieni ie 
zahtevala fašistična zver predno je pocri- 
nila. Mnoai so umrli od starosti — a to 
ti nai ne bo v naivečia Falost — smrt 
mora Briti no stare. Pnšla la t”d< no tvo
jo mater Fe o S", jfošefu 19^3 nrišla ie po 
noieaa očeta 13. ianuaria 1945. Podi po- 
|ola¥»n. da ie tvoja druFinioa ostala ne- 
dotaVniena. kar ie pri nas že čudno. Pre
trpeli smo mnogo, a vedno smo mislili 
hujše, kakor je bilo v resnici, 'Res nam

-j- PIŠOTOV TONINČEK, rojen 
33. sept. 1909 v Selupri Črničah, 
izučen mizarstva, je imel delav
nico v Trstu. Nedavno se je po- 
•očil. Stiska sedanjega časa, ga ie 
•nala na vojsko, a prišel ie 1943. 
■rečno domov ob razpadu fašistič- 
le Italije. Pohitel je v Čavn kier 
e je pripravljala osvoboditev do- 
novine kier je obelžal kot žrtev 
a svobodo.
Tukaj zapušča dve sestri: Kata- 

•;no poročeno Jekše in Marijo por. 
Pečenko. Dma sta 2 sestri, 2 brata 
'n žena.

Slika ga kaže, ko je služil v 
mornarici.

A kar je škofe najbolj hrabrilo v njihovih nastopih pro
ti Metodu, ie bil razvoi dogodkov ob moravski meji.

V Rastislavovi odločni slovanski usmerjenosti in v nje
govi silno rastoči politični moči so videli nemški velikaši 
grozečo nevarnost za nemštvo.

Že leta 868 so se iz splošne napetosti bile razvile mamše 
obmeine praske, ki so nudile kralju Ludviku dobrodošel 
povod, da ie v naskldnjem letu napadel Rastislava s silno 
vojsko, vdrl z očividno premočjo na Moravsko do neke 
močne trdnjave, ki je pa kljub vsem naporom ni mogel 
zavzeti.

Isti čas ie navalil njegov sin Karlman na Svetopolkovo 
n’transko kneževino in jo neusmiljeno pustošil. Svetopolk je 
bil do tistega časa svojemu stricu podložen in v vsem z njim 
složen. Videli smo, da papež Hadrian tudi niega imenuie med 
naslovljenci tistega znamenitega pisma, kar dokazuie, da so se 
tudi te važne cerkvene zadeve ureievale sporazumno z num.

Kdo ve, kai ie Svetopolka premotilo, da se je v času 
teh nemških napadov izneveril stricu in da je prestopil izda
jalsko na stran naših narodnih sovražnikov. Neki letonisec 
pravi, da sc je leta 870, “v mislih na lastno korist" zvezal z 
Nemci.

Rastislav sc je hotel maščevati nad njim radi tega izdaj
stva. Sklenil ga ie umoriti pri neki noiedini. A Svetopolk mu 
je ušel. Strica, ki ga ie z vrti »ki zasledoval, je počakal v zasedi, 
ujel in uklenienega izročil Karlmanu.

Nemški državni velikaši so nesrečnega Rastislava obso
dili na smrt. Krali Ludvik ga je “pomilostil" in dal za “ka
zen" "samo” oslepiti in vreči v ječo, v kateri je izginil brez 
sledu.

Tako ie nad vse žalostno končal v nemški ječi eden naj- 
plemeniteiših slovanskih knezov.

smo imeli žlice zabele, res smo tako de
je ostala samo 1 krava v hlevu, res ni- 
lali da so od prekonavania niiv imeli 
otroci vsi krvave žulje na rokah, a lačni 
pa le nismo bili. Res. da sem napravila 
v teh letih nekaj dolaa, ostale so nam 
glave in streha in zemlja, to je vse. Mno
gi so izgubili družinske člane, mnoai so 
si v internaciji zanravili zdravje, mnoai 
so ob domove — pri nas vsega teaa ni. 
Doma smo, delamo, o'roci so zdravi. Sa
mara tebe imamo velike skrbi. In Jože 
in nieaova družina? So še živi?

Sedaj pa ali ti pridi domov, ali vsaj 
piši za enkrat. Drua-č kai ver.

Iskreno te pozdravlja in poljublja vsa 
tvoja družinica in žena.

Dragi moj atek!
Zelo sem vesela da ti lahko pišem. 

S«m v I.iubUani nri teti Penci. Jutri bova 
šli k zdravniku ker se mi dela a ovsa 
na vratu. Ati, zakai me nisi vzel v kov- 
čea. ko si šel v Ameriko! Tako je bilo 
tukaj hudo. Mama in mati sta komaj živi 
tako trpita. Pošlli mami in nam kai oble
ke, smo vsi raztrgani. Materi pošlji pa

kafeta in cukza. Piši takoj kar na tetin 
naslov, ie v Liubliarii. bomo prel dobili. 
Da bo bolj siaurno. niši na še domov. Jaz 
bom en čas nri teti Martinko varvala.

Lepo te pozdravlja tvoia
Veronika,

Draai Tone! P:/em v imenu Verone, ka
kor mi ie naročila. Smo ž;vi in zdravi; 
nonekod tih 'e mani v družini nri na« na 
nas i" več. Sem poročena in imam hčer
ko štiri mesece staro. Po dolaem noto- 
voniu smo nrišli zonet nazai v I.lublj. 
Mn*rk ie bil v Juaoslov. portir, vojski.

Piši kaj! Iskreno te nazdravlja
Pepca in možek.

PTRMO T7 JUŽNE AFRIKE
Franc Greaarič iz Prvačine se še vedno 

nahoia v Južni Afriki, kamor ie nrišel 
kot voini uietnlk in dela tamkai na kme- 
tiii. Fodno dobiva D. Ž. 'n se tonio za- 
hva'ii'le za leno branie. Ž«,!"o nričakuje 
trenutka, kn bo moael odhiteli domov. 
Od doma že 2 leti nima nobene vesli. 
Pozdravlja svo;e sorodnike. Pisano ie 7. 
julija.



Bojo el Sol Libre
DEC1MOCUARTO CAPITULO 

(Continuacirin)
‘',[Por quč esta triste mi prcclara? ^Te visito Cristo con 

su .imor v no csta alcgre tu rostro?’’
“Cirila, tu no sabcs que sucediö cuando no estabas aqui. 

j Mira y Icc!"
Mostro al suelo con cl dedu, a la pisoteada carta de 

Azhad. La eselava la torno y leyo con rapidez.
“j No crco, prcclara! jAzbad engana!”
“čY tio Rustik?”
Tio Rustik...", repitio la eselava.

“El arde por Bizancio. ^Si me dcvuelvc a'la cortc? j Oh, 
Cirila, que terriblc sera la venganza de la Emperatriz!”

“j No temas, prcclara! Cristo, quc lo gobierna todo, te 
salvo de Bizancio, te salvani tamhien de Toper, si Azhad no 
miente. Pero el miente. Te tendio una trampa. Tio te quiere 
y no te entregara a la cortc.”

“,Si pudira crcer en tu opiniön! ;Mi carazön siente 
terror!”

Cirila junto las manos en una oracion. Sus ojos brilla- 
ban con una luz de esperanza. En silencio en su mente se 
repetian las promesas divinas a los justos, como las del sal- 
terio: “El que sc acoge al ahrigo del Altisimo, descansa bajo 
la nrotcccion del Dios del cielo. Dira a Dios: Tu cres mi 
nmparo y refugio, Dios mio en quien espero. Porque el me 
libre del lazo de los caz idores y de terribles adversidades. . . 
Andaräs sobre aspides y basiliscos. . . (Salmo 90).

Irene točo el primer scllo de la carta. Sc quebro. Točo 
el segundo, la cinta de seda sc cay6 del pergamino, los 
dedos le temblaban. Puso toda su alma en los hermosos rasgos 
quc habia trazado la habil mano del comerciantc.

La eselava callo; solo los labios sc movian en una ora- 
cion, sus miradas pendian con temor y esperanza de los ojos 
de la amita, quc comenzö a leer.

“jExcelsa cortcsana, amada hijita Irene!
He muerto, me hundi en las aguas de Toper con mi 

mejor, mäs querido y mas hermoso vclcro. En el fondo del 
mar constituye el monumento de mi tumbfc y yo sobre ei 
grabo estas palabras: “Epaphroditus in pace et in Christo . 
i Descansa en paz, comerciantc Epafrodit! jQue viva el padrc 
de Irene y de Iztok! He muerto para Bizancio, he muerto para 
la corte, para vivir solo para ti y para tu valiente heroe, a 
quien lc deho la vida. Si no hubiera sido por el, mis huesos 
ya hace mucho habrian descansado en cl Hema. Irene, hijita 
mia — asi te llamare en adelante - mucho me bendijo Dios 
y yo le demostrare mi agradecimiento protejiendo a a aque- 
Mos a quiencs ataca cl dragon infernal desde cl trono de 
Bizancio. Acepte la lucha: la continuare hasta el fin.

Oh cuants lägrimas vi en las provincias, donde exprime 
la mano del despota la sangre viva de los pohres cuerpos de 
sus sübditos! Por los muros de Santa Sofia corren los hiios de 
sangre de los pueblos, en las joyas brillan las lägrimas. La 
Sabiduria Divina no sc alegra ante los presentes en los que 
se diluye la sangre de los pobres. Vendrän otras edades y 
verän una terrible maldicion sobre la construcciön que lc- 
vanta la vanidad a su propia alabanza y no a la gloria de 
Dios. La vergüenza de esa časa de Dios sera mas grande 
quc la que fue del tcmplo de Jerusalem.

j Te ve mi alma, cuando lces estas linčaš, y vco como sc 
cstrcmecc tu cuerpo ante estos horrores. j No temas! A mi 
alrcdcdor no hay traidores. En Atenas, mis amigos puedcn 
maldecir en voz alta a Bizancio — nuestras maldiciones no 
llegan a atravesar cl mar hasta cl Propontidc. Dejo la entrega 
de la carta al leal Numida, que antes dejarä que le arranquen

la čarne del pecho que entregar la carta a quien no daba 
Manana saldrä cn la nave mcrcante de un amigo, hacia Sa 
lonica. Alli vive Espiridon eunuco, comerciantc. jTu te 
asombras! Asumbrate, pero no temas. Tambien en el puedes 
confiar tranquila. Con mi dinero comprö una časa e inicid un 
comercio. No hay por que temer traicion. El temor ante los 
tormentos y la muerte le cierra la garganta. Porque sin su 
ayuda muy dificilmente habria logrado salvar a Iztok, y esto 
lo saben cn la cortc, de donde desaparecio esa noche. Su co- 
dicia por el dinero, alimentan con hartura mis cofres llenos 
de bizantinos de oro. — Lc ordene ir a Salönica, para que 
estuviera cerca tuyo. Cuando sientes el minimo peligro, 
huyc de Toper v esedndete en lo de Espiridon. Pero confio 
en tu tio, que seguramente te quiere. ^Quien no te querria, 
angel? A pesar de eso, no vivo sin temor. Los comcrciantes 
afirman que tu tio es un prefecto cnergico y severo, que arde 
por el despota y le agrada la gloria. Eso cs peligroso para 
ti. ;Se precavida!

Vivo ahora cerca del aeropolis. En cl aeropago lloriquean 
los filösofos, pucs JustinianO clausuro todas las viejas eseuelas 
de filosofia y amenazo con un severo castigo a todos aqueilos 
quc actüen contra csa orden. Platon y Aristoteles sc aburren 
por falta de discipulos que se reünan alrededor de los maes 
tros. Todos, el campesino y cl discipulo, sienten la pesada 
mano del tirano. El cielo ya debe cstar tejiendo el flagelo 
para tal gobernante. jY mira, hijita mia, algunos presenti 
mientos anidaron cn mi espiritu! Dia y noche me dice un 
extrano or.iculo dentro de mi mismo, que Cristo enviö al 
härbaro Iztok para que ataque a aqueilos q..' lo ofendieron 
con los hcchos y la vida.

Un heroe, tal como el, rebela los pucblos d- la otra 
oriila del Danubio y los lanza contra la ciudad, para vengar 
las culpas. jCreeme que se acercan dias en que sufriräs y 
tcmblaräs por el! Pero, ten esperanzas. Epafrodit no sc acos 
tarä en la tumba, hasta no ver unidos a los dos scres que 
el destino le entregö en tutela.

Para cumplir esta tarca, ire cuanto antes a Salönica. Mi 
viejo corazon cc calentö ante vuestro amor. Tiemblo por ti. 
iQue seas feliz, que estes sana! Ten fe cn aqucl quc mereče 
tu amor. j Iztok no te olvidar i nunca! Si solo sospechara 
dondc estäs, ya habria ido en tu busca. Pero la noche que 
lo arranque de la boca de la leoparda le prometi velar por ti 
yo mismo y yo tambien entregarte a čl.

;Ya cruzc el Danubio? ^No lo oistc decir cn ninguna 
parte? Estoy casi seguro que tu ya lo sahes. Hasta mi todavia 
no ilegö la noticia Pero estoy seguro quc sc ha salvado. Por
que los cahallos cran inalcanzables.

Tcrmino. No volveräs a recibir carta de aqui. Nos ve- 
remos cn Toper o en Salönica. Y cntonces nuestra alegria 
serä grandc.

Te saluda tu padre Epafrodit.“
Cuando leas la carta, quemala enseguida. Ni por un 

segundo la dehes guardar junto a ti.“
*

Cuando Irene leyo la carta, sus profundos ojos brilla 
ron Sus mejillas sc enardecieron, cl pecho agitado por ia 
alegria, asio la cabeza de Cirila, la levanto y la abrazö con 
ternura. La eselava se separo, sollozo de alegria, sc arrodillö 
ante la imagen de la Madre de Dios y formulo un voto de 
cinco ayunos en accion de gracias, por haberse rcanimado 
su padroncita.

Irene, como con santa obediencia, prendiö fuego y des- 
truyo la carta. Junto la ceniza con cuidado y la puso cn 
un amuleto de oro quc colgo cn la cadenita de oro alrededor 
del cuello y lo cuido como reliquia.

Durantc tres dias, Irene y Cirila no hablaron sino de 
Epafrodit c Iztok. Dedan sus nombres con mumrmullo bajo 
el terebinto del jardin, y a la noche sc arrodillaban ante el
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icono de la Madre de Dios y oraban. Pero a veces sentian 
temor ante, la proxima llegada de Rustik. Pero esa era sölu 
una pequcna neblina, que pronto sc disipaba a los rayos de 
la fclicidad.

En el anocheccr del tercer dia, anunciaron la llegada 
del prefecto. Irene sc apresurö al encucntro del tio y ordeno 
incender las luces.

El rostro del prefecto cstaba sombrio y cansado. En Bi 
rancic habia trasnochado, derramado con sus amigos mucho 
dinero, y cl viaje tambien lo habia cansado. Irene sc asusto 
de la mirada fria. Rustik no la recibiö amablemente, no 
buscö su mano, para atracrla a si y besar su frente, scgim 
su costumbre.

“jTras mio!", ordeno impcrativamentc.
Siguio tras los duros pasos del tio como una palomita 

asustada, silenciosamentc.
Cuando estuviera en las habitaciones, cl prefecto sc 

volvio hacia Irene.
“jMalvada!”
Irene temblo.
“Tio, ;por que eres tan crucl?''
“jHipocrita!”, repitiö con mayor severidad aün. “En 

casa tc arrastras sobre tus rodillas, bcata, y en Bicancio te 
prostituias con barbaros y paganos! ;quc vergüenza!”

En Irene se despertč cl orgullo, que tienc sus raices en 
ja honradez. Se irguiö, levantö los ojos hacia el tio y dijo 
serena:

„“jQuien dijo eso es un mentiroso desvergonzado! jM1 
conciencia esta lirnpia!“

“,No Koles, para no despertar mi ira! Manchaste e* 
honor de la corte, desprcciaste el amor del jefe de caballeria 
Azbad ” te fuiste con un pagano.“

“jNunca amarc a Azbad!”
“jSin embargo, seräs su esposa! Esa es la voluntad de la

Irene leyö la carta de fcipairodit
Santa Emperatriz, ese es el deseo de Azbad y esa es mi 
orden!”

“jNunca! jPrcficro morir!”
Al amanecer volveras inmediatamentc a la santa corte, 

de la que huiste. jHipocrita! Ahora no volveras a huir, 
porque te cuidara cl prefecto Rustik!“

Un escalofrio rccorrio a Irene, sus rodillas sc aflojaron 
y tirito ante el tio.

Despacio, en un dolor terrible, salieron de su pecho los 
suspiros:

“jTio, no me mates! jApiadate de mi! jüh, Cristo!“
Luego palidecieron sus labios. Acudio Cirila. Dos escla- 

vos levantaron a la medio desvanccida Irene y la condujeron 
al dormitorio.

OPAZOVALEC
POSTA V DOMOVINO

V JUGOSLAVIJO se lantco redno piše. 
Navadno pismo 0.2U, avijonsko 1.20 S. 
Pakete ni mogoče poslati.

V TRST IN NA PRIMORSKO je edini 
način pisanja po Obra Cardenal Ferrari. 
Cap. lam dajo tisicovino, napise se 20 
besed. Kdor želi pisati, naj prosi tisko
vino v Maipü 820, Cap., torek in četriek 
od 15 do 17 ure.

VOLITVE V JUGOSLAVIJI
11. novembra so se vršite volitve v 

Jugoslaviji. Nastopilo je sicer več politič
nih skupin, a vse v smislu Osvoooaune 
Fronte s Titom kot nosilcem liste. Opo
zicija ni nastopila. Ponekod je svetova
la volilno abstinenco. Uradna poročila ter 
vesti belgrajskih inozemskih poročeval
čev pravijo, da je bila volilna vdeležba 
najmanša v Vojvodini, kjer je volilo 80% 
volivcev. Po nekod je bila pa kar 1UU%. 
kar pomeni da so prihiteli vsi na volišče. 
V Mariboru je bila vdeležba 99%.

Volilno pravico so imeli vsi državlja
ni od 18 leta naprej, možki in ženske. 
Kar pa je mlajših Iantov ali deklet v 
aktivni vojaški službi, so imeli tudi vo
lilno pravico brez ozira na starost. Vseh 
volijnih upravičencev je bilo 8.020.671. 
Volilna pravica je bila odvzeta 3.5% 
državljanom radi njihovega kolaboracio- 
nizma.

Glavni smisel teh volitev je bil poleg 
izbora ustavotvorne skupščine, doku
mentirati pred svetom protimonarhično 
razpoloženje v Jugoslaviji. Te volitve so 
bije nekak plebiscit proti kralju.

Podrobnih podatkov o izidu volitve do 
tega trenutkanimamo na razpolago.

KULTURNA KRONIKA
GREGORČIČEV VEČER so priredili 

Gregorčičevi prijatelji v domu G.P.D.S. v 
Villi Devoto. Zbralo se je lepo število 
rojakov na častni večerji, ki j"e imela| tu
di lep kulturni program. *

#
SAMOPOMOČ je imela lepo kulturno 

prireditev U. nov. Podana je bila kome
dija v treh dejanjih "Poslednji mož".

SLOVENSKI DOM je imel prireditev 
11. sept. Pevski in plesni nastopi so bili , 
lep umetniški užitek, posebno nastopi 
naše mladine v našem narodnem piesu. 
Solisti Angel Hrovatin in Zoika Suiičeva 
sta vedno dve privlačni točki. To pot smo 
pa imeli pirliko slikati doslej še neznano 
solistinjo gospo Karlo Kobal de Fiori, ki 
je tudi pridobila takoj vse simpatije. Do
ma je gospa iz Gorice.

G.P.D.S. V VILLI DEVOTO slavi ob de
setletnici veselo dejstvo, da je zemljiški 
dolg odplačan. Ta dogodek proslavi 18. 
nov. z društvenim asadom.

RADIO URA. Ob nedeljah od 10.30 do 
11 ure na LR 2 R. Argentina je prilika 
slišati nekaj našega, pod imenom “Glö
sas de mi Tierra".

PRIMORSKI ODBOR je objavil poročilo 
o svojem delu in zbirko prispevkov, ka
tere so darovali rojaki v financiranje te
ga narodnega dela. Zbirka je dala doslej 
okrog 2.800 S.

LJUDSKI ODER je proslavil že 20 letni
co svojega delovanja, ki je zbrala mno
go članov in somišljenikov v lastnem 
domu v Villi Devoto.

KAKŠNA BO USODA TRSTA
Angleži menijo naj Trst postane med

narodno pristanišče in tako nudi izhod 
na morje raznim narodom v osrednji Ev
ropi, ki poteujejo takega izhoda. Angli
ja računa tudi z Ameriko.

Trst je glavni proolem pri sestavlja
nju mirovne pogodne z Italijo.

Trdijo, da Anglija ne bo hotela dati 
Jugoslaviji čisto nič “italijanskega" 
ozemlja zahodno od Morganove črte. 
Morganova črta se imenuje začasna me
ja, o kateri so se sporazumeli Jugoslo
vani, Angleži in Amerikanci letošnjo po
mlad, ko je moral Tito umakniti svoje 
čete iz Trsta. Po Morganovi črti pride 
Trst na italijansko stran meje.

Kakšnau soda bo zadela prejšnje ita
lijanske kolonije v Afriki, je še zavito v 
meglo, vendar Angleži sami menda ne 
nameravajo nič tistega ozemlja priklo
piti svojemu imperiju.

OB PREVRATU je Osvobodilna Fronta 
nastopila zelo neizprosno. V Kočevskem 
Rogu je bilo likvidiranih 27.000 “ljudskih 
sovražnikov", v Brežiškem okraju 7000. 
Med temi je poleg Nemcev precejšnjo šte
vilo Slovencev in nekaj Hrvatov in Srbov. 
V Teharjih pri Mariboru je bilo ustreljenih 
7000 domobrancev s kuratom Kunstljem.

Med vsemi, posebno na Kočevskem so 
bili mnogi Mihajlovičevi četniki in Pave
ličev! domobranci.

DRŽAVNI PRAVNIK dr. Dostal, ki je 
prevzel od nove vlade nalogo državnega 
tožilca, se je v uradu ustrelil. Advokata 
dr. Petrovič Jaka in dr. Ljuba Petrovičeva 
sta odklonila obrambo obtožencev.

AMNESTIJA, ki je bila dana ob osvobo
ditvi. je rešila ječe 2000 zaprtih. Tiste,
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DOMAČI IZDAJALCI bo bili največ kn 

vi divjanja na Krasu, Vipavskem in Go
riškem, ker so izdajali tiste, kateri so so
delovali s partizani.

V DUiOvLj/iri jo bil med tistimi žu
pan Kompare in njegovi, katere so nato 
partizani postrelili.

SLOVENSKO BOGOSLOVJE, oziroma 
Baragovo semenišče, ki je bilo v Ljuoija- 
ni, nadaljuje sedaj svoje delo v bene
diktinskem samostanu Pragli pri Padovi 
v Italiji. Tamkaj je 42 bogoslovcev, tiav- 
natelj bogoslovja je dr. Alojzij Odar. Bo
goslovje je v veliki potrebi posebno za 
obleko in perilo bogoslovcev ter za po
steljno perilo. Prosijo tudi za knjige. Kdor 
izmed rojakov bi mogel v ta namen kaj 
prispevati, naj pošlje na naš naslov.

Ljubljansko bogoslovje ter Alojzijevišče 
sta bili izpraznjeni in služita sedaj kot 
zavetišče invalidom in ranjencem. Ursu- 
linski samostan in Rakovnik tudi ne slu
žita prejšnjemu namenu.

GENERALNI VIKAH ljubljanske škofije, 
to je škofov namestnik Ignacij Nadrah 
je interniran v škofovih zavodih v Šent 
Vidu. Škofijske posle vodi kanonik JOŽE 
VOLK. ki je bil svoj čas v Metliki ka
plan, nato pa v Tržiču na Gorenjskem 
župnik. On izhaja iz družine pesnika Pre
šerna. Slovenskih duhovnikov je v za
mejstvu, to je na Koroškem in v Italiji 220 
svetnih in 80 redovnih.

IZ BEGUNJ PRI CERKNICI
Pismo je dobil Kranč Tone od nečaka 

Toneta, ki je v Italiji. 6. maja je bezal iz 
Ljubljane. Hrančev dom je uničen. Ka 
svoje brate nič ne ve, razen za Lojzeta, 
ki je bil ziv sežgan v Granovem. V be
gunstvu se nahajajo sledeči vaščani iz 
Begunj, (številka v oklepaju pomeni leto 
rojtsva):

Bonač Franja (1881), Bonač Marjana 
(19i9), Bonač Frančiška (1923), Becaj 
Franc (1911). Cimermančič Vencel (1899), 
Cimperman Antonija (1890), Debevec 
Manja (1920). Debevec Konja (1924). De
bevec Anton (19U1), Debevec Ana Ii9u2). 
Debevec Nada (192/), Franetič Ignacij 
(1996). Komijan Frančiška (19K3), Košček 
Ljudmila (1922). Kranjc Ludvik (1909), 
Kranjc Jakob (1902), Juvančič Anton 
(1892),j#uvančič Ivan (1992), Legat Mar
jan (1921), Lovko Jakob (1881), Lovko Ma
rija (1898), Lovko Ivana (1910), Lovko 
Marija (1907), Lovko Slava (1912), Me
den Janez (1872). Meden Marija (1914), 
Meden Ana (1919), Meden Terezija (1930). 
Meden Janez (1890), Meden Jože (1925), 
Obreza franc (1895), Obreza Ana (1922), 
Oblak Stanko 1929), Oblak Antonija 
(1919), Oblak Angela (1920). Oblak Ljud
mila (1924), Oblak Ana (1927), Opeka 
Jernej (1897). Opeka Janez (1896), Opeka 
Jožefa (1886), Opeka Marija (1919), Pod- 
pregar Pavel (1891), Rot Justina (1917), 
Rot Frančiška (1927), Stražišar Valenti- 
tina (1923). Turšič Ljudmila (1921), Turk 
Angela (1920), Turk Marija (1927), Tur
šič Marija (1910), Turšič Frančiška (1921), 
Turšič Ana (1923), Vidmar Amalija (1912). 
Avsec Kristina (1922), Anzelc Janez 
(1923), Intihar Alojzij (1904), Ponikvar 
Karel (1913).

Iz BOROVNICE so sledeči:
Begunj:

Debevec Josipina (1908). Drašler An
ton (1887), Kos Rezika (1928), Kos Jože 
(1926), Kovačič Franc (1920), Kovačič 
Stanka (1924), Kržič Cecilija (1920), Kržič 
Marija (1923), Kržič Antonija (1928), Ko
rošec Jože (1898), Mikuž Tončka (1924), 
Prostovec Jože (1923), Seljak Satnaka 
(1925), Šivic Marija (1929), Zvonec Mari
ja (1928), Žerjav Franc (1912), /Vičič Ol
ga (1921), Makovec Andrej (1873), Rot

Anton (1890), Rudoli Andrej (1873), Ru 
dolf Justina (1921), Rudolf Neža (1924), 
Srnelj Franc (189U), Tvaželj Ana (1924). 

Iz CERKNICE so sledeči:
Arhar Franc (19U5), Bavdek Anton 

(1929), Bavdek Majda (1930), Bavdek He
da (1928), Baraga Amalija (1924), Cvetko 
Franc (1901), Bauman Franc (1911), Do- 
vjak Franc (1912), Devjak Jože (1902). 
Furlan Slava (1928), Grebenc Zofija
(1917), Gornik Zdenka (1922), Gornik Ja
nez (1903), Herbjan Jožefa (1927), Klanj
šek Angela (1923), Knavs Alojzij (1828), 
Kušljan Vera (1924), Levar Vladimir
(19z7), Leskovec Alojzij (1922), Leskovec 
lanez (1915), Lovko Slava (1921), Mihevc 
Milka (1925), Mihevc Ivanka (1914), Mi
hevc Jože (1923), Martinčič Franc (1911). 
Matičič Ana (1912), Obreza Anica (1926), 
Ošaben Marija (1911), Pintarič Anton
(1920), Ponikvar Anton (1908), Rovan 
lanez (19U4), Sterle Marija (1923), Škerlj 
Franc (1912), Šabec Anton (1909), Škof 
Franc (1895). Urbas Frančiška (1924).
Ošaben Matija (1906), Obreza Jože (1902), 
Premrov Ana (1919). Premrov Antonija 
(1907) Škoi Franc (1895). Komidar Marija 
(1888), Komidar Bogomir (1939), Kočevar 
Anton (1897), Mule Franc (1897), Žni
daršič Franc (1897),

Iz DEVICE MARIJE V POLJU so sledeči: 
Anžič Jože (1913), Anžič Marija (1914), 

Anžič Mirko (1937), Anžič Milena (i941), 
Bolta Lvan (1889), Bolta Franc (1920), 
Bolta Marija (1897), Bolta Cecilija (1923). 
Bolta Marija (1926), Bolta Ivan (1927), 
Bolta Cecilija (1910), Bricelj Marija (1896) 
Bricelj Marija (1924), Bricelj Kristina 
(19zS), Bricelj Franc (1933), Cerar Franc 
(1892), Cerar Marija (1900), Cerar Slavka 
(1926), Cerar Cvetka (1929), Cerar Drago 
(1931), Cerar Roza (1934), Cerar Mirko 
(1936), Cerar Tončka (1938), Cerar Ani-

MATIJA MATAJ
Krave so mukale, njih zvonci so pozva
njali ob potoku. Belolasi paglavci so se 
valjali okoli bajt, se kriče trgali in lasali 
ali pa metali kamenje za kokošmi. Na 
vaški lipi so čivkali in čiripetali vrabci 
na vse pretege, da bi prekričali kosa, 
ki je pel v goščavi. Iz dimnikov se je 
dimil sivkast dim v ohlajeni vzduh.

Mataj je šel z Andražem v vežo, da bi 
skuhal krompirja za večerjo.

Berač je sedel na tnalo in izprego- 
voril po daljšem molku: "Ej, marsikomu 
bo bridko žal, da ti ni nič v žlahti."

"Saj tako ne bi dal nikomur nič", mu 
je obrnil Mataj. "Zlahta je slabša kakor 
stara -plahta. Tebi pa že nekaj odrinem, 
Andraž, tebi. Malho cekinov, kaj?"

"Prav lepo se ti priporočam zanje! Če 
jih res debom, te bom hvalil noč in dan.” 

'Res. In žganja dobiš pri meni vselej, 
kadarkoli prideš kaj v vas. Zakaj pa še 
sam ne greš v ris, Andraž?"

'Ali ti nisem povedal, kako sem za
vozil? Zameril sem se hudiču za vse ži
ve dni, ker sem rekel: Amen! Ti pa še 
lahko ukašl Vidiš, pa si bil tako prismo
jen, da si se skril pod posteljo! Jaz naj

ROJAKI IZ NOTRANJOSTII
Kadar imate opravka v Buenos 

Airesu, se ustavite v
HOTELU

“PACIFICO”
kjer boste ceno in dobro 

postreženi.
CHARCAS 769 - BUENOS AIRES 

Lastniki
ANTON BOJANOVIČ

ca (1940), Cerar Apoonija (1902), Cerar 
Frančiška (1922), Cerar Anton (1929), Ce
rar Karoma (1938), Cerar Anica (1944), 
Cernak Jože (i9UU), Černak Manja (1903). 
Cernak lože (1934). Cernak Ana 1933), 
Cernak Brigita (1938), Cernak Lojze 
(1936), Černaic Matičar (1941), Cernak 
Manca (1943), Dimnik lože (1887), Dim
nik Marija (189U). Dimnik Manja (1913). 
Dimnik Steian (1924), Dimnik Peter 
(I9z9), Dimnik Zorka (1915), Dimnik Bran
ka (1942), Dimnik Martin (1941). Dimnik 
Miha (1691), Dimnik Frančiška (lo9ti). 
Dimnik Ignac (19U3), Dobnikar Marija 
(1894J, Unij Janez (1939), Grilj Manja 
(i94o), Haoič Francka (1894), Hirseger
Franc (19i3), Hirseger aivmja (1921). Zur- 
seger Jana (1941J. Hirseger Pavlina 
(1942), Hirseger josip (1964J, Hirseger
Ivana (19U4J, Hirseger Zatka (193uJ, tur
seger Andrej (194^1, Hirseger R. (1917). 
Hirseger Marica 1921), Hirseger Marija 
(1943), Haložan Karol (1893). Haložan
Angela (1891), Haložan Ivan (1895), Ha
ložan Frida (19U3). Haložan Ivica (1932). 
Haložan Marija (1936), Haložan Justina 
(19UU), Haložan Viktorija (1897), Intihar 
Pavel (1924), Jakob Minka (1922), Jakob 
Fani (192U), Jakob Marija (1893), Jakob 
Ana (1925), Jamnik Jože (1912), Jamnik 
Marija (1919), Jamnik Irena (1941), Jan
čar Franc (1917), Jančar Amalija (1916). 
(1884), Jeriha Ignacij (1896), Jeriha Ma- 
Jančar Marija (1915), Jelenc dr. Celestin 
rija (1929), Klinc Eda (1912), Klinc lože 
(1940), Kobal Pavla (1922), Kranner Mar
tin (1886), Kranner Jožeta (1890), Kran
ner Anka (1927), Kianner Breda (1931). 
Kravsis Vida (1923). Kukuvica Jaka (1889). 
Kukuvica Marija (1893), Kukuvica Minka 
(1922), Kukuvica Nada (1924), Kukuvica 
Jerica (1929), Kukuvica Helena (1934), 
Kukuvica Marko (1935), Lampret Andrej 
1888).

bi si mislil, da te ni doma, in bi odšel, 
ti pa bi zamudil kresno noč! Iz strahu 
si se skril meni, misliš, da ne vem?"

“Ti pa tudi vse uganeš, no," je odgo
voril Mataj v zadregi. "Pa sem bil res 
neumen."

Spomnil se je Dimke, ji postregel s kla- 
jo, jo pomolzel in napojil. Po večerji je 
sedel z beračem zopet na klopico.

Stemnilo se je popolnoma. Bledožolta 
luna, napol skrita za podolgastim obla
kom, je čarobno obsevala njegove ro
bove in del neba okoli sebe. Na sosed
nem holmu so kurili Telebanove! kres. V 
trepetavem svitu velikega ognja so se 
premikale bajno ožarjene postavice. Vča- 
si je gost dim zakril zubelj, kmalu pa je 
živi plamen zopet visoko švignil krišku; 
razsvetljeni kolobar se je širil, kresale 
so se iskre in letele na vse strani. Tele
banove! so ukali in vriskali in skakali 
preko ognja. Daleč v temnem gorovju 
sta gorela dva druga kresa kakor sveči. 
Mataj in Hudopisk sta dolgo gledala, 
kako kresujejo Telebanove!.

VSA STAVBENA DELA 
Dovodne in odvodne inštalacije 

izvršuje

Luis Daneu
PERU 832 U. T. 34 - 3405

KROJAČNICA

Franc Melinc
Najbolj vestno boste postreženi I 

Oglasite ee na Paternalu

PAZ SOLD AN 4844. Tel. 69-1356



3£r;lP! El 2 de diciembre a las 10 h oolebrarä eu Primero 
Miša ol Hov. F. Mario Percat. ordenado eacerdote el 
..3 de noviembre.

El nuevo sacerdote pertenece a la diöcesi de Vied- 
ma. bua paares viven en Villa Regina.

NOVOMAŠNA SLOVESNOST č. g. Mario Perkat se 
bo vršila Z. dec. oo lu v Kapeli na Man. Eslevei 63U. 
rtvellaneda. Ob Iti uri bo istotam popoldanska slo
vesnost.

iiovomašnik je bil rojen v Vižnjanu v Istri in je zato 
primerno da mu Kot rojaku priredimo slovesnost in 
smo z njim veseli njegovega velikega dne.

Bratovščinah. K. Venca je preskroela za slavnostno 
kosilo, ki bo v prostorih Kramer-Laki. Kdor bi se želel 
vdeležiti naj se priglasL

katere se po postavi O. F. obsodili na 
smrt, oe vrgli v Brezarjevo brezno pri Po
dutiku.

DOMOBRANSTVO še ni povsod strto. 
V Sloveniji se če upirajo nekateri oddelki 
v bližini Tolmina, kjer se še drži manjša 
grupa veharškin domobrancev. Tudi v 
Gorjancih se drži še velika četa tistih, 
ki so se borili proti partizanom. V broiji 
so se pa mestoma še prav močni kakor 
tudi v Bosni.

V DIVAČI vlada jugoslovanska oblast. 
Življenje je zelo drago. 3 jajca so 6U lir; 
kg masti je 9UU lir. Cerkev nima nobenega 
stekla od silnega boja, ki se je tamkaj v 
bližini in v vasi sami vršil. Ud buuu par
tizanov, ki so padli v bojih za Trst, jin je 
padio mnogo prav po tistih krajih.

UNRRA ima v Ljubljani svojo pisarno 
v hotelu Union, uma 150 uradnikov, ka
terih vsak ima svojega spremljevalca, ki 
ga mu je prideliia narodna oblast.

ODMEVI KOROŠKE TRAGEDIJE. Po do
govoru med Titom in Angleži so izročili 
Angieži jugoslovanskim onlastem Id.UuO 
srbskih četnikov, iz.uUU hrvaskin ustasev 
ter tiUUO slovenskih domonrancev. En del 
teh je bil na Jesenicah in v rtadovijici na 
kratKo sojen m usmrčen, druge so zaprli 
ali poslali na prisilno deio. Slovenski 
častniki te domobranske vojske so bili 
pozneje v zaporih v tikoiji Loki. Tam so 
zaprti tudi bivši jugoslovanski oiicirji in 
se preiskuje, če so kaj krivi zloma v 1941.

V TRSTU IN OKOLICI so partizani zelo 
aktivni. V neki vasi pri nepeniaoru ima
jo kaderski tečaj, v katerem je OU lamov 
in 5U deklet. V Trstu samem se partizani 
zelo živanno gibljejo in so likvidiran ze 
precej poimčmn nasprotnikov.

VIPAVO JE OBISKAL ameriški sargent 
Bill Toiant in obiskal tam strica Jožeta in 
Janeza, ki je dobil zdrava. Teta Franca 
pa je umrla 30 nov. 1943.

ŠTAJERSKA V LETIH 41-45. Nemci so 
smatrali Štajersko za nemško narodno 
ozemlje, zato so tam 1941 takoj likvidirali 
vso siovensko kulturo, kakor tudi vse slo
vensko razumništvo ter premožne narodno 
zavedne ljudi, zlasti tiuhovsc.no, ucitije 
ter narodne delavce. Iz brezic, brskega m 
Litije so pregnali tiO.UUU ljudi in naselili 
Nemce. Kmalu se je začel organiziran na
rodni upor v okolici Maribora in v Sa
vinjski dolini. Komunisti so začeli delati 
po napadu na liusijo, in so od kraja de
lovali sporazumno z vsemi gosarji. 1942. 
spomladi so začeli Nemci pobijati talce 
in so v okolici Celja pobili na tisoče na
ših, ter iztrebili cele vasi (Škorno in Go
renje v Šmartnem ob Paki) dnevno so 
postrelili v Celju, Mariboru in Gradcu v 
maju, juniju in juliju 1942 po sto Sloven
cev in še dolge kolone so jih deportirali. 
Sam gauleiter Uberreiter je izjavil, 
da je bilo postreljenih 17.UÜ0 Slovencev a 
po taboriščih jih je pomrlo 10.000. Ko so 
Nemci mobilizirali naše iante se je beg v 
hribe spet pomnožil.

Sodelovanje s partizani je bilo tedaj le
po in so nastopali skupno v obrambo zvo
nov in na bogoslužjih.

Leta 1944 je prišlo do razdvojitve OF 
in četnikov, ki so si izprva razdelili te
ren. Nemci so po prvih krvavih poskusih 
pustili gošarje in partizane večinoma na 
miru in se je huda gonja začela šele, ko 
se Je začela bližati ruska fronta. Tedaj

je bilo požganih več vasi v Savinjski do
lini in v kozjanskem okraju, a izropana 
je bila vsa dežela. 2Ü0U slovenskih tantov 
je bilo pobitih, toliko odpeljanih. Večina 
vseh dotedanjih borcev jo bila več ali 
manj umlormirana ilegalna jugoslovan
ska vojska, od katerin je preživelo le 
lbUO do majniških dni letos.

Ločena skupina od vsega početka je 
četa pod vodstvom Zmagoslava, bivšega 
uradnika SLti v Mariboru, ki je gospoda
rila po Slovenskih Goricah.

Partizani so zavzeli svoje komunistično 
stališče šele zadnje mesece in je tedaj 
prišlo do krvavih spopadov tudi na Sta- 
jrskem in jo bilo tudi tam precej žrtev 
bratske borbe, vendar mnogo manj kot 
na Kranjskem.

ZADRUŽNIŠTVO V SLOVENIJI je pod 
vodstvom dr. Lemeža, advokata, preje zna
nega pristaša kom. stranke, kateri ima 
nalogo da preuredi slovensko zadružni
štvo v novem pravcu. Delavske in stro
kovne organizacije so razpuščene. Na
bavne zadruge so vse združene v eno 
zvezo. Tovarne so vse pod kontrolo, ne
katere so bile razlaščene.

V PREKMURJU, ki spada vse pod Ju
goslavijo. je bil ustreljen Ivan Benko, tr
govec v Mur. Soboti, bivši poslanec Kmet. 
stranke. Z njim je bil ustreljen tudi neki 
Josip Lipič.

V TRSTU urejuje "Glas zaveznikov" 
sin Adoifa Ribnikarja, ki je bil preje 
urednik Mariborskega večernika. V Tr
stu je bil tudi na perhodu Bogumil Voš- 
njak, ki je pobegnil iz Belgrada.

NARODNO SODIŠČE je obsodilo na 
smrt pisatelja Narte Velikonjo kot kola
boracionista, ker je prevzel vodstvo "So- 
cijalne in zimske pomoči". Isti dan je bil 
obsojen in ustreljen voditelj celjskih nem- 
čurjev dr. Juri Skoberne. (24. jun^a).

15. julija je bila razprava proti nad
zorstvu banke “Kreditni Zavod". Ustre
ljen je bil dr. Klinar, ravnatelj jeseniških 
tovoren, dr. Pestotnik, načelnik Sokola 
I, dr. Pirkmajer in August Westen so 
bili tudi obsojeni, a odsotni. Več let ječe 
so dobili August Volk, dr. Windišer Pra- 
protnikova, Sarabonova, R. Turk, Karel 
Čeč, Mirko Božič, dr. Krivec, Karel Ve- 
rovšek, Rihard Sušnik in Franc Urbanc. 
Vsem je bilo zaplenjeno vse imetje.

Dr. JURIJ ADLEŠIČ bivši ljubljanski žu
pan se nahaja v Meranu na Tirolskem.

IZ PRESERJA je precej domačinov po
begnilo na Koroško. Sodelovali so z do
mobranci. V kratkem upamo dobiti ime

na tistih. Cerkev sv. Jožefa nad Preser
jem je porušena.

iz. n v v EGA MESTA
Mrs. Josephine Levstik je poslala ka- 

blogram svoji hčeri Almi župane v No
vo mesto, od katere je že prejela odgo
vor, da so ona, Jonh Zupanc in otrok 
zdravL

Mrs. Albina Malovasič je 12. sept. pre
jela veselo sporočilo potom Rdečega kri
ža. na katerega se je očrnila ZV. avgu
sta. da je njena mati Franja Pirnat ki je 
svojecasno živela v Clevelandu, še živa 
ter biva v Ljubljani.

ZANIMIVO PISMO IZ NEMČIJE
Pismo se glasi:
“Jaz sem pnsel v Francijo leta 1930. Po 

poklicu sem organist in pevovodja in kot 
tak sem prišel sem med naše slovenske 
izseljence. Tukaj že nad 15 let vodim slo
venski pevski zbor, obenem pa sluzim 
kot francoski organist v Aumetzu. Ro
dom sem Notranjec iz Košane pri Št. 
Petru in sem prišel v Ambrus leta 1914 
kot organist. Tam sem se oženil pri Kau- 
sovih (Godec). Moja žena ima v Cleve
landu sestro Ivano poročeno Blatnik. Pri 
meni je tudi že več let brat moje žene 
Jožef Godec.

Tudi jaz imam v Ameriki dva bratran
ca in sicer Jožef Bišček iz Buj pri KošanL 
po domače Hlebčev in Jožef Biščak, tudi 
iz Buj, po domače Jerakov.

Moj sin Štefan, ki je star 23 let in pa 
moj svak Jožef Godec sta zdaj v službi 
pri ameriški armadi in nosita tudi ame
riško uniformo. Neizrečeno moramo biti 
hvaležni ameriški armadi, ki nas je pri
šla rešit. Ako bi bili Amerikanci samo en 
mesec kasneje prišli, pa bi bili vsi Slo
venci od tukaj poslani v nemško tabo
rišče, ker smo bili proti Hitlerju. Slovenci 
tukaj v Aumetzu se nismo hoteli prodati 
Hitlerju in nacistom, zato so nas hoteli 
odgnati v nemški 'lager" in lahko si 
mislite, kaj bi nas čakalo tam.

Tukaj zdaj ni več tako dobro kot je 
bilo do leta 1940. Draginja je velika. Za 
jesti se malo dobi, za obleči pa nič.

Moj naslov je: Štefan Biščak, Aumetz. 
Reu de la Liberte 18, Moselel, Francija."

V TOMAJU NA KRASU imajo zavod 
šolske sestre. Tudi nad ta zavod so se 
spravili Nemci v krvavih dneh leta 1943. 
Ravno tedaj je č. g. Šonc daroval sv. 
mašo. Vas ni bila razdejana in na po
sredovanje župnika Kjudra ni bila požga
na vas Tomaj in so bile rešene tudi Du
tovlje in Šepule. Župnika Kjudra so poz
neje strašno preganjali in je bil že po
stavljen za tarčo, da ga ustrele, a so ga 
nato vlačili več mesecev po tržaških za
porih.
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Krščanska socijalna načela
KRŠČANSKE DELAVSKE ORGANIZACIJE NAJ SI 

OSVOJE SVET.

S temi zakoni, seveda če bodo voljno sprejeti, bo zadosti 
poskrbljeno za koristi in blaginjo siromašnih. Udruženja ka
toličanov pa bodo tako znatno doprinesla za blagor države. 
Iz preteklih dogodkov ni lahkomiselno sklepati na bodoče. 
Doba sicer pritiska na dobo, toda čudovite so sličnosti do
godkov, ker jih vodi previdnost Boga, ki nadaljevanje in vrsto 
dogodkov urejuje n naravnava v oni namen, ki si ga je 
določil pri stvarjenju človeškega rodu.

Slišali smo, da je bilo kristjanom v prvi, mladeniški dobi 
cerkve v sramoto šeeto, da je večina njih živela od nego
tovih milodarov ali od dela. Toda čeprav so bili brez pre
možen ia in moč, so vendari popolnoma zmagali, tako da so 
pridobili naklonjenost bogathi in zaščito mogočnih. Videli, so 
jih neutrudljive, delavne, kako so daia'i zgled piavilnosti in 
zlasti ljubezni. Pri pogledu na tako živlienie in nravnost ie 
izginil vsak predsodek, obmolknilo ie obrekovanje zlohotnih 
in umaknile so se polagoma izmišljotine praznoverja proti 
krščansk resinici.

Dandanes se vrši boi o delavskih razmerah. Nai se po
ravna ta boi po pameti ali drugače, v vsakem slučaiu ie to 
največie važnosti za državo. Po pameti pa ga bodo lahko 
poravnali krščanski delavci, če bodo združeni v organizaciji in 
vod'"eni od pametnih voditebev šli po isti poti. kat ere so se 
držali očet'"e in predniki v brezm-imemo al=tno in snlosno 
blaginio. Kakorkoli namreč ie v človeku velika sila predsod
kov in stra'H. vendar bo če ni zlobna vol'"a otopila čuta za 
pošten ie. dobrohotnost državljanov »ma od sebe boli naklo
njena onim. katere so =oozna1i za delavne in skromne, o ka
terih bo znano, da vi='"e cenim pravičnost kakor dobiček, 
vestno snonovarve dolžnosti všie kakor vse druge stvari. 
Iz tega bo sledna tudi korist, da s tem ne bo dano naimarve 
upanie in možnost ozdravbenia, onim delavcem, ki -o ali 
povsem zavrvlj krščapeko vero ali pa žive živlien-e ki veri 
nasprotuie. Oni namreč večinoma snozpaio. da so bili varani 
po nanačnem unaniu in notvor-enim videzom «tvari. C "tijo 
naio. da '"ih skora j ne cenim vs-e. kakor no dobičku, kolikor 
namreč, da pohlepni gosnndar-'i zelo nečloveško ž o'imi rav- 
ga (iim) z delom pridobe. V udmženuh pa, v katerih so 
včlanjeni, so namesto spoštovanja in ljubezni notranji spori,

ki 60 stalni spremljevalci drznega in brezvernega uboštva. 
Po trti v duhu in izčrpani po telesu, kako radi bi se mnogi 
osvobodili z takoi ponižujoče sužnosti, vendar si ne upajo, ker 
jim to brani ali sramežljivost pred ljudmi ali strah pred po
manjkanje. Goovo morejot vsem tem čudovito mnogo k bla
ginji pomagati katoliške organizacije, če bi omahujoče pova- 
vabile v svoje naročje v svrho odstranitve težkoe, in če bi 
zopet u videva joče sprejele v svojo zaščito in varstvo.

Krščanske delavske organizacije naj si osvoje 
svet! To je kratka vsebina teh odstavkov delavske 
okrožnice Leona XIII. Kckor so si prvi kristjani osvojili 
vesoljni svet, enako nal go daje in nalaga veliki pa
pež delvaskim krščanskim organizacijam. Zakaj baš 
delavskim? Tistih, ki ne delajo, sploh ne omenja, bodisi 
da je njihovo »število tako • majhno med kristjani, da 
sploh ne pridejo v poštev, bodisi da jih' ne prišteva 
med prave kristjane, ki nai se drže reka: Kdor ne dela, 
naj tudi ne je. Če opazujemo zgodovino krščanstva 
zadnjih stoletij, moramo z žalostjo ugotoviti, da je 
krščanstvo izgubilo Vajeti iz rok, vsai kar se tiče gospo
darskega, oziroma socialnega vprašanja. Hote ali ne
hote so se kritjani dali voditi od liberalnega ali socia- 
listinčnega gospodarskega sistema in so is'-ali, česa bi 
se od teh sistemov smeli onriieti kljub krščanstvu. Te
mu hoče Leon. XIII. napraviti konec. Krščanstvo je po
klicano, da rešuje gospodarska in družabna vprašanja 
v lastni režiji, s tem da kristjani osebno udejstvujejo 
svoie krščansko prepričanje vseeno, če so delavci ali 
podjetniki. Le preveč so se namreč kristjani navadili 
čakati na pomoč dninih: Država naj nomaga itd. To 
namreč ni draeaa, kakor čo bi rekli: Drugi naj poma
gajo. drugi naj bodo prisiliem, da pomagajo, da se 
nam «'"rim ne bo treba truditi.

Nič čudneaa ni zato, da se še ni zaodilo, kar tako 
krasno onisuie Tn-n XTTT, da bi namreč krščanske de
lavske organizacije privedle na-'aj tudi zaneljcme in 
omahl'ivre iz dmaih taborov. Prej nam kristianom ne 
bodo verieli. dokler ne bomo samo lenih čiliev•Dostav
ljali in pustiH, oziroma silili, da jih druai izvedejo, am
pak le tedaj, če iih bomo v svolem vsakdanjem živ- 
ljeniu tudi sami izvedb". Z eno besedo: nihče ne bo 
verjel v lepoto in resničnost našean programa, dokler 
bomo delali samo z. lepimi besedami, ne pa tudi z 
lepimi osebnimi dejanji.

OTON ZUPANČIČ O SLOVENSKEM 
TRSTU

Veliki pesnik in profesor na ljubljanski 
univerzi Oton Zupančič ie v Slovenskem 
poročevalcu letos 14. junija objavil tale 
članek:

Kako jasna je misel, kako ravna je pot 
preprostega naroda. V velikem svetov
nem spopadu se je slovensko ljudstvo, 
po zlomu Jugoslavije raztrgano in potla
čeno, neutegoma odločilo za tisto stran, 
ki se je borila proti nacizmu in fašizmu 
za svobodo, za samoodločbo narodov, za 
harmonično sodelovanje- vseh zdravih sil 

,v človeštvu. Prvi'dan po zasedbi .Slo
venije . je zgrabita za orožje kljub oku
patorskem ustrahovanju, kljub zapeljeva- 
vanju in rčcrmljeftjtr" domačih izdajalcev, 

.ter si iz improviziranih krdel polagoma 
ustvarilo t' ostalimi' jugoslovanskimi na
bodi krasno organizirano udarno vojsko, 

■ ki je bila 'pod vodstvom maršala Tita 
kos vsem vrstam modernega vojevanja 
ter v neverjetnih junaških pohodih pri
borila nazaj jugoslovansko ozemlje in 
tudi vse kraje, kjer je slovenski rod pet
indvajset let ječal pod trdim tujim jar
mom. Med najimenitnejšimi pridobitva
mi je bilo zavzetje Trsta.

V Trstu postavi slovensk o-it ali j ansk a

fronto v lepi s'ogi oblasti, ki jo crizn-io 
pripadniki obeh narodnosti tega živo 
utrioajočega mesta ob Jadranu: doao-
vore se za bratsko sožitje v okviru fede
rativne jugoslovansko države, rešujejo 
snorazumno pereča vprašanja, skrbe za 
prehrano, za obnovo aosnodarskega živ
ljenja. skratka: v najkrajšem času ustva
rijo v malem načrt in vzorec za tisto, 
kar nai bi se ustvarilo v velikem povsod, 
kjer naj vlada prava demokracija, tista, 
za katero se ie napredni svet leta in 
leta boril. V radostnem tekmovanju teče 
delo, juaoslovanske čete vzdržu!e>o zgle
den red. lv’die daieio d-ška s—njemu -a- 
nnsu v veličastnih manifestacijah, in člo
vek bi mislih da je ,ni zapreke za prost 
razmah amotneaa in prosvetnega življe
nja na teh ugodnih tleh.

Toda ne! Taka jasna - misel;, taka rav
na pot v mirno bodočnost je naivnost 
ljudski množic, naivnost malih narodov.. 
Tržaško zavedno ljudstvo "in slovanski 
narod si ne smeta sama krojiti svoje uso
de. ne smeta uživati sadov svoje prelite 
krvi ne smeta izvajati demokratičnih na
čel v svojem območju. Naša zmagovita 
in priljubljena armada se poslovi od 
osem tisoč tovarišev, padlih v zadnjih

bojih, in samozavestno odkoraka iz 
Trsta, da prihrani svetu novo prelivanje 
krvi. Res. zaodilo se je: narod, ki se je 
prvi priključil zaveznikom, je dobil po 
štiriletnih nečloveških mukah za svoie 
zvesto in vdano zavezništvo od prav teh 
svoiih zaveznikov prvi krepko pljusko 
kr»Vor malopriden paglavec, ki so ga za
lotili na tujem vrtu. Ali se zavedate vi. 
ki «*e nam to storili, kaj ste dali s pljusko 
sebi?

Met' vsemi strahotami, ki so . nas oble- 
g-»’e ta štiri leta, med divjanjem faši
stično in nacistične drhali. . med vlago 
jofoVUb ječ. med streitendem (naših ' nai- 
bov r:h mož, žena. ivnov in h*ere, med 
kunf* mrličev no nemških taboriščih, nam 
je FÜe1d afroVo imoniei z .nami gtoü ves 
svoKodo'iubni svet na vzhpdu. in zaho'du, 
n-Xj moaočo». odločni,, zvesti zavezniki 
pt-lennio čedalle ožii obreč , okrog mori
šče. naše domovine, in kadar se* stj-neio 
pijbov - armado" r nafiimi. n-s os»-obvode 
te hud" moro' H • nom no da soeofT in 
ne— hoče l—nlti srčno kri. Tn rdai to 
h—’-n-o re-o*erenle našeaa oneherinneaa 
liudst -a! Ali si hočete res zapraviti lepo. 
sveto ime "osvoboditelji" in ga zabaran- 
tati? Ali ne mislite, da je to pomoč ti-



“SLOVENSKA KRAJINA’
$0. novembra se je vršila veselica, ki je kljub 

slabemu vremenu lepo uspela.
V decembru upamo, da bodo naši mladi kaj le

pega pokazali.
Zbirka za popravo harmonija na Avellanedi je dala 

doslej že: Nabiralna pola štev. 1.: P. in M. Horvat S.—, K. in M. 
Krajcar 2.—. K. in K. Šimon 1.—. Š. in F. Gomboc 5.—, V. in 
Ropoša 1—. J. Lojnščak 1.—. Š. ig M. Hozjan 1,—. š. in A. 
Črnko 3.—. Š. in A. Rltöper 3—, L'. ih A. Bočkor 3.—, J. in A. 
Družina 1.—. M. in V. Samsa 1.—, Š. in M. Kurnjok 2.—, J. Mn- 
tuš L—, K. in M. Sapač S.—, V, i:. M. Makan 2.—. J, Cipot 1— 
I, ledek 2—, K. Hajdinjak 2.-. 42.-).

"Nabiralna pola štev. "2; ArSetiigti S 5.—, M. Gomboc 3.—,
O. Jošar 2.—. M. Balažič 2.—, K. Hubar 2__, K "Kustec 1,—,

Kreslin 1.—, M. Tkalec 3.—, R Tavčcr 1.—. )$ 20.—).
Nabiralna pola štev. 3: L. in . Fujs S 7.—, R. Benko 2___ ___

N- Arambašič 2.—, J. Dravec 3.-. A. Zokš 1__ _ L. Berden
A. Pasičnjak 1.—, Š. Berden 2.—. (S 20.—).
^ ^ ^ ~ v w v.
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JUAN BOCANi
Sucasor de BOOANI HNOS. 

IMPORTADOR DE TEJID08
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DUHOVNO ŽIVLJENJE
LA VIDA E SP I R IT U A L

Pasco 431, Buenos Aires, Argentina

CORREÖ ARGENTINO TARIFA REDUCIDA
Sucursal 13 Concesiön 2560

Nabiralna pola štev. 4ž J. Nemes $ 2.—. I. Osvald 2.—. 
N. Gorza Z.—, K. Ivanič 2.—, C. Andrejek 2.—. M. Časar 2.—.
($ 12.4)..

Nabiralna pola štev. 5: A. Breininger $ 5.—, A. Šeruga S__ _
M, .jCunioc 1—, Š. Majcen 1.—, A. Gjörek 2.—, J. Zavec 2___
J. -• elt 2.—. A. -Črnko 1.—, J. Zumbukis L—, Š. Časar 2,—, A. 
Gaspar 2.—, M. Laki 5.— (S 29—). — Skupno 123— S. 

Nadaljne prispevke objavimo prihodnjič.

Recreo “EUROPA” j
RIO CAEAPACKAY 

•
Pri domačinih v prelepem kraju. — Po ceni . I

Prevoz s postaje Tigre tja in nazaj, odiasli $ l,— 
otroci S u.50.

U. T. 749 - (7589 — TIGRE. — FCCA.

V SOBOTO CELI DAN

je odprto samo za naše ljudi, 
da se fotografirate v

FOTO SAVA

San Martin 608 — Tel. 31-5440 — Florida 606

ŽENINI — NEVESTE — DRUŽI-. J
Obrnite se na

SLOVENSKO TOVARNO POHIŠTVA

ŠTEFAN LIPIČ AR
eUTENBBBO 3360 j A vda. KAN MARTIN Tet 60-3U36

stim, ki so nedolžne ljudi preganjali, vla
čili po ječah, jih stradali, mučili, stre
ljali, pobijali z lopatami, jim iztikali oči, 
žimi lomili kosti, izbijali zobe, ki so posi
ljevali hčere vpričo mater in matere vpri
čo hčera? Vse to ni pravljica, vse to smo 
morali itii gledati in prebiti, ve e to nam 
je padlo ha’ dušo. Zato se po pravici iz
prašujemo: Kakšno bodočnost obetate
nam, ' tudi sebi' kakšen naziv s po- 
daljštrvčmjetn lega-pekla? Kako zmorete 
to? Kako vas "bodo ocehjevali bodoči ro- 
ddvi, ko bo bdpfta pfeti "njimi knjiga da
našnje zgodovine?

Moje besede so morda govorjene v 
vetflr iri ne najdejo ušes, katerim so na
menjeno. Ako pa pridejo do njih. se jim 
bedo tisti, katerim veljajo, nemara zviška’ 
snSejSli. Nič ne de, kljub temu jih govo
rim, ker bi ne storil svoje dolžnosti, ako

bi jih ne izkričal v svet, ako si ne bi raz
galil prsi prav tja do trepetapočega, 
■krvavečega srca, ki je s slehernim vla- 
kencem zvezano z mojim narodom in nje
govo usodo.

Dobrih prijateljev sem imel med. An
gleži in jih imam še, ako so po gostem 
umiranju te dobd ostali živi. To so vaši 
znanstveniki, pivatelji in pesniki, vaši 
misleci in sanjač’ — da tudi sanjačev je 
treba za tiste, ki se sami ne utegnejo 
zatekati v deželo sanj — izumitelji novih 
idej, oblikovalci novega sveta, sveta res-, 
niče "in pravice in svobode in življenja, 
ki je tako’ lopo, da j p vredno umirati 
zanj. Ako bi . vaši ljudje, ti . moji daljni 
prijatelji mogli slišati moj glas, klic mo
jega gneva' in ogorčenja ,in obupa, oni 
bi so ne smejali: prisluhnili bi, zamislili 
bi se i:i povzdignili bi svojo besedo, ki

vem da soglaša z mojo, n napravili bi 
tožbo in izrekli bi obtožbo, nad kršitvijo 
človečanstva, ki so ga krivi njihovi ro
jaki.

Zdaj pa. ko sem izlil iz sebe srd in 
obup, se mi je srce upokojilo in povem 
vam: nekje g.oboko v meni je velik mir. 
Spoznal sem zadnja leta vso dragoce
nost svojega naroda, njegov neukrotljiv 
pogum, njegovo pripravljenost fvidi za 
ncdaljryc borbo za svoje pravieg, pri
pravljenost za _nadaljnje, trpljenje, i*. že 
večjo žrtve do tistegg Igpega kojgcg, ki 
bo .prav gotpvg. prinesel zasluženo, zado
ščenje ta vse .hudo. Drži se, narod moj, 
stoj ca l^gjo., in_ svgjjh zavgznikpy pra
vico v Trstu, v Goricij v Korotanu, po
vsod! Vem, da se boš, zakaj jgsna je 
tvoje misel, ravna je tvoja pot!

FRANC KLAJNŠEK 
KONSTRUKTOR

Izdeluje načrte in proračune *— 'vodi 
vsa zidarska in stavbarska dela, in 

daje firmo.

Bs. Aires. — U. T. 50 - 0277-

UMETNO STAVBENO MIZARSTVO 

KOVINSKA OKNA IN POLKNA

Kovinska, vrata, balkoni, Izložbena 
osna, kovin:-ke stopnice, ograje, vsa

kovrstna kovinska dela.

AV. DE LOS INCAS 6021 
Telet 61-6184.

FRANC BANDELJConstruceioft de Monument os 
en los Cemcnterios 

PLAČAŠ DE P,KONCE
JUSTIN MARUŠIČ * 

Garmiendia 4947 U. T. 59-4318 
La Paternal

ČASA JUSTO


